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Saga o Conanie tak oto opisuje jego dzieje:

Conan, syn Cymmerianskiego kowala, urodzit sie¢ na jednym 7 licznych pol bitewnych tej
gorzgystej, chmurnej krainy. Jako miodzian bral udzial w wypadach tupieiczych na
aquilonski przyczolek graniczny — Venarium. Podczas jednej 7 takich wypraw, tym razem
do Hyperborei dostal sie, wraz 7 bandq Aesira do hyperborejskq niewoli. Zbieglszy z ich
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niewolniczej osady, powedrowat na potudnie do Zamory i sgsiednich ksiestw, gdzie wiodt
niepewny ywot zZlodzieja. Nie obeznany 7 cywilizacjq i 7 natury niepostuszny prawom,
doskonale nadrabial brak subtelnosci i wyrafinowania wrodzonym sprytem i herkulesowq
postawe, ktorq odziedziczyl po ojcu.

W koncu zaciggngl sie jako najemnik do armii krola Yildiza w Turanie. Podczas
licznych podrozy po stepach Hyrkanii opanowal tucznictwo i jazde konng. PoZniej stuzyl
jeszcze jako kapitan najemnikow w hyborianskich krajach, przewodzit bandzie
czarnoskorych korsarzy u wybrzezy Kushu, a nawet byl najemnikiem w Shemie i pobliskich
ksiestwach. Wkrotce jednak porzucit legalng stuzbe i wstqpit do bandy kozakow tupigcej
stepy nad rzekq Zaporoskq, by nastgpnie zostaé piratem na morzu Vilayet. Odbywszy w
armii Khauranu stuibe najemnika, spedzit dwa lata przewodzgc Zuagirom — pustynnym

nomadom ze wschodniego Shemu. Potem przezyl jeszcze dzikie przygody w leZgcych na



wschodzie krainach Iranistanu i Vendhii, a; zawedrowal do podnoZa gor Himelijskich,
gdzie zmierzyl si¢ 7 czarnymi prorokami Yimshy.

Po powrocie na zachod, Conan znow zostal korsarzem tupiqgc i grabigc wraz 7
barachanskimi piratami i zingarskimi bukanierami. Nastepnie stuzyl jako najemnik w
Stygii i w Czarnych Krolestwach. PoZniej zawedrowal do Aquilonii i, ju? jako
czterdziestolatek, zostal zwiadowcq na granicy piktyjskiej. Gdy Piktowie, wspomagani
przez czarodzieja Zogar Saga, zaatakowali umocnienia aquilonskie Conan usitowat bronié
fortu Tuscelan przed zniszczeniem, niestety bezskutecznie. Jednak zdolat uratowadé licznych
osadnikow zamieszkujgcych ziemie lezgce w rozwidleniu rzek Gromowej i Czarnej. W tym
wlasnie momencie rozpoczyna si¢ ta opowiesé ...

Conan raptownie awansuje w armii aquilonskiej. Zostawszy generatem, pokonuje

Piktow w wielkiej bitwie pod Velitrium i przelamuje site ich Zjednoczonego uderzenia.
Nastepnie zostaje wezwany do stolicy w Tarantii, jako triumfator. Ale jego sukces budzi
podejrzenia i zazdrosé zdeprawowanego i glupiego krola Numedidesa, ktory upija Conana
usypiajgcym winem i zakuwa w lancuchy w Zelaznej Wiezy, z wydanym juz wyrokiem
Smierci. JednakZe barbarzynca ma w Aquilonii tak wrogow, jak i przyjaciol, totez wkrotce
zostaje uwolniony. Na wierzchowcu i 7 mieczem w dloni ucieka 7 wiezienia. Kierujgc sie 7
powrotem ku granicy, odnajduje swe bossonskie oddzialy w rozsypce i dowiaduje sie o
nagrodzie wyznaczonej za jego glowe. Czym predzej pokonuje wplaw rzeke Gromowgq i
przez podmokie lasy pustkowia Piktow przedostaje si¢ ku odleglemu morzu.
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Malowani ludzie

W jednej chwili, na pustej dotychczas polance pojawil si¢ m¢zczyzna, wychylajac



si¢ ostroznie zza linii krzakow. Nie rozlegl si¢ najmniejszy dzwiek, ktory mogacy ostrzec o
jego nadejsciu szare wiewiorki. Jednak jaskrawo upierzone ptaki, ktore przysiadly na ziemi,
grzejac sie w sloncu, poderwaly si¢ natychmiast do lotu, wystraszone tym niespodziewanym
pojawieniem i wypehily przestrzen nad drzewami furkoczacq chmura.

Mezczyzna zmarszczyl brwi i zerknal za siebie, jakby lekajac si¢, ze wzburzenie atakow moglo
zdradzi¢ jego kryjowke jakiejs niewidzialnej pogoni. Upewniwszy si¢, jal skradac si¢ po
polanie, stawiajac ostroznie kazdy krok.

Mimo swej niezwykle masywnej budowy, poruszal si¢ z gietka zr¢cznoscia
lamparta. Jego nagie cialo okrywal jedynie skrawek materialu przewigzany wokot le dzwi.
Konczyny usmarowane gesto zaschni¢tym blotem nosily slady zadrapan cierniami,.

Bandaz opasywal brunatng plam¢ na muskularnym, lewym ramieniu. Skryta pod splatang
grzywq czarnych wlosow twarz, byla Sciagnieta i wychudzona, a jego oczy plonely jak Slepia
rannego wilka. Utykal lekko, podazajac wzdluz ledwie widocznej Sciezki, ktora wiodla przez
polane.

W polowie drogi zamarl nagle i odwrocil si¢, z kocia zrecznoscia, gdy od strony, z ktorej
przyszedt dobieglo go z lasu przeciagle wycie. Kazdy czlowiek pomyslalby, zZe to zaledwie
glodny wilk, ale ten me¢zczyzna wiedzial, Ze to cos innego. Jako Cymmerianin rozpoznawal
odglosy dziczy tak, jak mieszczanin rozpoznaje glosy swych przyjaciol.

Gniew zaplonal czerwienia w jego przekrwionych oczach, gdy ponownie odwrocit

si¢ i predko ruszyl sciezkq przez polan¢. Prowadzila ona ku gestym krzakom, stloczonym na
krawedzi lasu w postaci Sciany zielonych liSci i galezi. Masywna kloda, gleboko wrosni¢ta w
omszale podloze, odgradzala brzeg gestwiny od Sciezki. Gdy Cymmerianin zauwazyl ten wielki
bal, zatrzymal sie¢ i spojrzal za siebie na polan¢. Niewprawny obserwator nie poznalby, czy kto$
tamtedy przechodzil, ale jego przesladowcy dysponowali rownie ostrym, jak on, wytrenowanym
w dziczy wzrokiem. Totez, jezeli sam 3
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dostrzegal dowody swej obecnosci na polanie, podazajacy w poscigu niewatpliwie tez je
zauwazg. Warknal cicho, niczym bestia zap¢dzona w pulapke.

Z. zamierzong nieostroznoscia podazyl wzdluz sciezki, tui 0wdzie depczac trawe i
lamigc galazke. Gdy, dotarl do drugiego konca obalonej klody, wskoczyl na nig, obrocil

si¢ i zrecznie pobiegl po niej z powrotem. Jako, ze kora dawno juz odpadla pod dzialaniem
pogody i robactwa, nie pozostawil najmniejszego sladu, ktory moglyby dostrzec bystre oczy



tropiciela. Gdy dotarl do najciemniejszej czesci krzaczastej gestwiny, ukryl si¢ w niej, nie
poruszajac ani jednego listka, ktory zdradzalby jego kryjowke.

Mijaly minuty. Szare wiewiorki znow si¢ odezwaly, by nagle, wtulone czujnie w konary drzew,
zamilkna¢. Ponownie zostal zaklocony spokoj polany. Rownie cicho, jak Scigany mezczyzna, od
wschodu pojawili si¢ trzej czarnoskorzy ludzie krepej budowy, o muskularnych ramionach i
klatkach piersiowych. Odziani byli w przepaski biodrowe ze skory jelenia. Czarne wlosy upiete
mieli w wezly ozdobione orlim piorem. Ich ciala byly pomalowane od stop do glow w misterne
wzory. W dloniach dzierzyli prymitywny or¢z z kutego brazu.

Ostroznie rozejrzeli si¢ po polanie, zanim ukazali si¢ na otwartej przestrzeni, wychodzac pelni
wahania z ukrycia. Kroczyli mi¢kko jak lamparty, w Scislym szyku, z uwaga obserwujac ziemie
pod stopami. Tropili Cymmerianina, a to nielatwe zadanie nawet dla tych ogarow w ludzkiej
skorze. Poruszali si¢ wolno po polanie, gdy nagle jeden z nich zesztywnial, mrukngl i wskazal
swq wlocznig o szerokim, plaskim ostrzu na Swiezo zdeptang trawe tam, gdzie Sciezka biegla z
powrotem w las. Wszyscy zamarli natychmiast, a ich jak czarne koraliki oczy, Swidrowaly
podejrzliwie Sciane lasu. Jednak zwierzyna byla doskonale ukryta. Nie dojrzawszy nic, co
moglo wzbudzi¢ podejrzenia, ruszyli, tym razem szybciej, w strone drzew. Podazali ledwie
widocznym sladem, ktory sugerowal, Ze uciekinier staje si¢ nieostrozny ze zme¢czenia lub
desperacji.

Ledwie zdolali mina¢ miejsce, gdzie krzaczasta gestwina rosla najblizej sciezki, gdy tuz za nimi
wyskoczyl Cymmerianin, dobywajac broni, zza pasa. W lewej rece dzierzyl dlugi noz o
brazowym ostrzu, a w prawej topor z tego samego metalu. Atak nadszed! tak szybko i
niespodziewanie, ze ostatni Pikt nie mial najmniejszej szansy na ocalenie zycia, gdy
Cymmerianin wbil mu néz gl¢eboko mi¢dzy lopatki. Ostrze doszlo serca, zanim czarnoskory
zorientowal si¢ w niebezpieczenstwie.
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Pozostali dwaj odwrdcili sie z niewiarygodna szybkoscig dzikusow, ale nawet to nie pomoglo,
Cymmerianin, wyrywajac noz z grzbietu pierwszej ofiary, uderzyl z pot¢Znym impetem swym
bojowym toporem. Drugi Pikt wlasnie si¢ odwracal, gdy na jego glowe spadlo mordercze ostrze,
roztupujac mu czaszke az do szczeki.

Pozostaly przy zyciu dzikus, sadzac po szkarlatnym czubku jego orlego piora wodz, rzucil si¢
do ataku. Juz niemal si¢gal wlocznig piersi Cymmerianina, gdy ten jeszcze wyrywal topor z
glowy zabitego wroga. Cymmerianin jednak gorowal inteligencja i uzbrojeniem. Topor w
szerokim bocznym uderzeniu, odbil wloczni¢ ku gorze podczas, gdy lewa reka barbarzyncy,
uzbrojona w n0z, wystrzelila ku malowanemu brzuchowi Pikta, rozcinajac go na calej dlugosci.

Ranny wydal z siebie przerazliwe wycie, gdy upadl wybebeszony na ziemie¢. Ryk



zawiedzionej zwierzecej furii rozdarl powietrze, a ze wschodu nadeszla dzika odpowiedz

wyjacych glosow. Cymmerianin wyprezyl si¢ konwulsyjnie, a nastepnie skulil, jak dzikie
zwierze szykujace si¢ do skoku. Jego wargi wykrzywil morderczy grymas, gdy potrzasngl

glowa strzasajac krople potu z twarzy. Spod bandaza pociekla po ramieniu struzka krwi.
Wypluwajac niezrozumiale przeklenstwo, odwrocil si¢ i pobiegl na zachod. Juz nie

wybieral drogi, tylko biegl co sit w dlugich nogach, dzi¢ki wielkiej wytrzymalo$ci, ktorg natura
zrekompensowala mu barbarzynskie pochodzenie. Glosy za nim na chwil¢ zamilkly. Wtem,
demoniczne wycie wybuchlo ponownie. Wiedzial juz, ze pogon odnalazla ciala jego ofiar. Nie
starczalo mu tchu, by przekla¢ krople krwi kapiace na ziemi¢ ze Swiezo otwartej rany i
zostawiajace wyrazny slad na drodze. Mial nadzieje¢, ze moze ci trzej Piktowie, to wszystko, co
pozostalo z druzyny wojennej, ktora podazala za nim juz od ponad stu mil. Powinien byl si¢
spodziewa¢, ze te wilki nigdy nie porzucaja tropu znaczonego posoka.

Las znow zamilkl. To moglo znaczy¢ jedynie, ze p¢dza za nim, po plamach krwi na

ziemi, ktorych nie zdolal zatrze¢. Zachodni wiatr, pelen slonawej wilgoci wial mu prosto w
twarz. Usmiechnal si¢ w duchu. Jesli byl juz tak blisko morza, to poscig musial ciagnac sie
znacznie dluzej, niz sadzil.

Ale teraz to nie mialo znaczenia, bylo juz prawie po wszystkim. Nawet jego wilcza

odpornos¢ poddawala si¢ przerazajacemu obcigzeniu. Gdy lapczywie lykal powietrze, w boku
odzywal si¢ klujacy bol. Nogi drzaly z wyczerpania, szczegoélnie ta raniona. Mial
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wrazenie, jakby ktos wbijal mu néz w Sciegna, za kazdym razem, gdy stawial stope.

Postepowal zgodnie z wyksztalconym w dziczy instynktem, wysilajac kazdy mi¢sien i nerw.
Aby przetrwa¢ siegnal do najglebszych rezerw swej wytrzymalosci. Lecz teraz, doprowadzony
do ostatecznosci, poddal si¢ innemu instynktowi — szukal miejsca, gdzie moglby stawic¢ czola
wrogom i sprzedac swe zycie za krwawg cene.

Nie zszedl ze szlaku, by ukry¢ si¢ w ktorejs z gestwin porastajacych z obu stron sciezke. Na
tym etapie proba zmylenia poscigu bylaby bezcelowa. Biegl zatem wzdluz drogi, a krew huczala
mu w uszach coraz glosniej i glosniej, gdy z kazdym oddechem wydawal z siebie ci¢zkie
rze¢zenie. Z tylu doslyszal szalone wycie — znak, ze deptali mu juz po pi¢tach i spodziewali si¢
dopas¢ wkrotce swg zdobycz. Pedzili teraz za nim jak wataha wyglodnialych wilkow,
skowyczac przy kazdym skoku.



Nagle wypadl z gestego lasu i ujrzal przed sobg sciane stromego klifu, ktory wznosil si¢
niemalze pionowo. Szybkie spojrzenia na boki upewnily go, ze oto stal przed samotng skala,
ktora wyrastala pod niebo, niczym wiezyca w samym Srodku lasu. Jako chlopiec nieraz wspinal
sie na strome wzgorza w swej ojczyznie. Wiedzial, ze moglby sprobowac podejscia na te
stromizne¢, bedac w doskonalej kondycji, ale nie mialby zadnych szans ranny i oslabiony tak, jak
teraz. Zanim by przebrnal dwadzies$cia lub trzydziesci stop, Piktowie wypadliby z lasu i
nafaszerowali go strzalami.

Moze jednak inne Sciany tej skaly nadawalyby si¢ bardziej do wspinaczki. Szlak zawijal w
prawo dookola turni. Podazajac za nim odkryl, ze zachodnia strona skaly bogata byla w polki i
poszarpane wystepy prowadzace az do szerokiej platformy tuz pod szczytem.

Ta polka wydawala si¢ roOwnie dobrym miejscem na Smier¢, jak kazde inne.

Zostawiajac Swiat pod nogami wirujacy w krwawej mgle, pokustykal w gore szlaku,
podpierajac si¢ kolanami i rekami, trzymajac zaciSni¢tym miedzy z¢bami noz.

Nie zdazyl jeszcze dotrze¢ do wystajgcej polki skalnej, gdy jakis czterdziestu pomalowanych
dzikusow wybieglo zza przeciwnej Sciany turni, wyjac jak oszalali. Na widok ofiary ich wrzaski
osiagnely diabelskie crescendo. Puscili si¢ pedem w kierunku skaly zasypujac ja strzalami.
Groty ze zgrzytem odbijaly si¢ od kamieni wkolo wspinajacego si¢ m¢zczyzny, gdy jeden z nich
ugodzil go w lydke. Nie zatrzymujac si¢, wyrwal strzale i odrzucil na bok, nie zwracajac uwagi
na mniej celne pociski rozbijajace 6
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sie¢ dookola. Przerzucil si¢ raptownie nad wystepem polki i przetoczyl szybko na bok.

Dobyl topora, a noz scisngl mocno w dloni. Lezal teraz obserwujac Piktow na dole, wystawiajac
jedynie swe czarne wlosy i plonace oczy poza krawedz polki. Jego klatka piersiowa drzala
konwulsyjnie, gdy ciezko polykal hausty powietrza i zaciskal kurczowo szczeki, by odpedzic¢
odruch wymiotny.

Jeszcze tylko kilka strzal Smignelo w jego strone. Horda lowcow wiedziala, ze zwierzyna
zostala schwytana w pulapke. Wojownicy nadbiegli wyjac. Zbrojni w topory bojowe zre¢cznie
wskakiwali na skalki u podndza turni. Pierwszym, ktory dotarl do pionowej Sciany byl
muskularny smialek. Jego orle pioro bylo ubarwione szkarlatem, jako znak wodza. Zatrzymal
sie na chwile i postawiwszy jedna stope na pnacym si¢ ku gorze si¢ szlaku, nalozyl strzale,
odciagajac ci¢ciwe do polowy. Rozchylil usta i odchylil

glowe, szykujac si¢ do triumfalnego okrzyku. Ale strzala nigdy nie opuscila luku.

Wojownik zamarl w bezruchu, a zadza krwi w jego oczach ustapila miejsca wyrazowi
zaskoczenia. Z glosnym okrzykiem cofnal si¢ i rozlozyl szeroko ramiona, by powstrzymac
nadbiegajacych wspolplemiencow. Mimo, ze m¢zczyzna znajdujacy si¢ nad nimi na skalnej



polce rozumial piktyjskie narzecze, byl zbyt wysoko, by doslysze¢ wykrzyczane w rytmie
staccato komendy wodza.

Wszyscy zaprzestali wrzaskow i staneli, niemo gapigc si¢ w gore. Nie na swq niedoszlg ofiarg,
jak wydawalo si¢ ukrytemu me¢zczyznie, ale na calg skale. Wtem, bez dalszego wahania, zdjeli
strzaly i schowali luki do przypietych u pasa kolczanow, po czym odwradcili si¢ i odeszli
szlakiem, ktorym niedawno nadbiegli, by znikng¢ za zalomem klifu bez ogladania si¢ za siebie.

Cymmerianin nie dowierzal wlasnym oczom. Znal nature Piktow zbyt dobrze, by

zdawac sobie sprawe z tego, iz ich odejscie bylo ostateczne. Wiedzial, ze oni juz nie wroca.
Teraz kierowali si¢ do swych wiosek odleglych o setki mil na wschod.

Nie mogl tego pojaé. Co szczegolnego bylo w jego kryjowce, ze zmusilo piktyjska

wyprawe wojenng do porzucenia poscigu, ktory kontynuowali tak dlugo z pasja glodujacych
wilkow? Owszem, wiedzial, ze istnialy Swiete miejsca, pozostawiane w spokoju przez
poszczegolne klany. Sluzyly one za azyl dla zbiegow, ktorzy mogli w nich znalez¢ schronienie
przed zemstg danego klanu. Jednakze rozne plemiona rzadko respektowaly Swi¢te terytoria
innych, a klan, ktory go Scigal z pewnoscig nie posiadal
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takich miejsc w tej okolicy. Byli to ludzie Orly, ktorych wioski znajdowaly sie¢ daleko na
wschod, sgsiadujac z ziemiami ludzi Wilkow.

To wlasnie Wilki schwytaly Cymmerianina, gdy przedzieral si¢ przez dzicz po ucieczce z
Aquilonii i to wlasnie oni oddali go Orlom w zamian za wlasnego wodza. Orly mialy z nim
krwawe zatargi, ktore staly si¢ jeszcze bardziej zaciekle, gdy jego ucieczka spowodowala
sSmier¢ jednego z wazniejszych wodzow. Dlatego wlasnie Scigali go tak niestrudzenie, przez
rwace rzeki, poszarpane wzgorza i ponure lasy — terytoria fowne wrogich im plemion. A teraz
ocalali z tej pogoni lowcy zawrocili, gdy ich zwierzyna padla wreszcie wyczerpana na ziemie.
Potrzasnal glowa, nie mogac tego pojac.

Podniost si¢ ostroznie, oszolomiony napi¢ciem ostatnich chwil i z trudem

uwierzyl, ze juz po wszystkim. Jego konczyny byly odr¢twiale, a rany odezwaly si¢ falg bolu.
Splunal sucho i zaklal, przecierajac przekrwione oczy wierzchem grubego nadgarstka.
Zamrugal i rozejrzal si¢ po okolicy. Pod nim zielona glusza rozciagala si¢ jak dywan, daleko,
daleko, az po horyzont na wschodzie, a na zachodzie konczyla si¢ stalowoniebieskim blaskiem,
ktory z pewnoscia byl oceanem. Wiatr rozwial jego czarng grzywe, a slonawe, rzeskie
powietrze szybko go ozywilo. Przeciagnal si¢ szeroko, potezng piersia wciggajac podmuch
bryzy.



Po chwili obrocil si¢ sztywno i walczgc z bolem przebijajacym mu lydke, obejrzal

wystep skalny, na ktorym znalazl schronienie. Wprost za nim wznosil si¢ stromy, skalisty Kklif,
siegajacy az do zwienczenia turni, jakies$ trzydziesci stop nad nim. Waskie, podobne do
schodkow wglebienia zostaly wyzlobione w Scianie przez nieznanego tworce, a kilka stop
powyzej otwierala si¢ nisza, wystarczajaco szeroka i wysoka, by pomiesci¢ doroslego
MEZCZYZNE.

Podkustykal do wglebienia, zajrzal do Srodka i mruknal. Zawieszone wysoko nad

lasem slonce rzucalo smuge Swiatla wprost do niszy, ukazujac jaskini¢ w ksztalcie tunelu,
zakonczong lukowym sklepieniem. A pod lukiem, w pelnym oswietleniu, widoczne byly

ci¢zkie, okute zelazem, d¢gbowe wrota!
To zdumiewajace. Kraina ta byla wszak gluchg dziczg. Cymmerianin wiedzial, ze

przez tysiace mil, na zachodnim wybrzezu ciagnely si¢ jalowe i niezamieszkane ziemie, jesli nie
liczy¢ kilku wiosek wojowniczych plemion nadmorskich chyba jeszcze mniej cywilizowanych,
niz ich lesni bracia.
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Najblizszymi przyczotkami cywilizacji byly znajdujace si¢ setki mil na wschod forty
pograniczne nad brzegiem rzeki Gromowej. Cymmerianin zdawal sobie sprawe, ze byl jedynym
bialym czlowiekiem, ktory zdolal przedrze¢ si¢ tak daleko przez dzicz rozciagajaca si¢
pomiedzy rzeka, a zachodnim wybrzezem. Niemniej jednak te drzwi nie wygladaly na dzielo
Piktow.

Jako niezrozumialego pochodzenia obiekt, budzily zatem u niego uzasadnione podejrzenia.
Podchodzil ostroznie, trzymajac noz i topor w pogotowiu. Wtem, gdy jego oczy przyzwyczaily
si¢ juz do panujacego mroku, dostrzegl cos$ jeszcze. Tunel rozszerzal

si¢ zanim zdazyl dotrze¢ do wrot, a pod Scianami lezaly zwalone masywne, okute zelazem
skrzynie. Blysk zrozumienia pojawil si¢ w jego oczach. Schylil si¢ nad jednym z kufrow,
probujac uchyli¢ wieko, ale bez powodzenia. Juz podnosil topor, by roztrzaskac starozytny
zamek, gdy nagle zmienil zdanie i podszed! kulejac ku lukowato sklepionym drzwiom. Czul si¢
nieco pewniej, totez zawiesil or¢z u pasa. Pchnal bogato zdobione wrota, ktore uchylily si¢ nie
stawiajac oporu.

Wtem, z szybkoscig blyskawicy ponownie zmienil postawe. Cofnal si¢, thumiac przeklenstwo, a
topor i n6z blysnely w pozycji obronnej. Przez chwile stal tak, niczym okrutna, grozna statua,
wyciggajac swa umiesniong szyje, by spojrzeé przez wrota.



Patrzyl na dlugga grote, ciemniejsza, niz korytarz za nim, ale ponuro o$Swietlona przy¢mionym
blaskiem, ktory pochodzil od olbrzymiego klejnotu, ustawionego na piedestale z kosSci sloniowej
w samym Srodku wielkiego, hebanowego stolu. Wokol niego siedzialy jakie$ milczace ksztalty,
ktorych obecnos¢ tak sparalizowala Cymmerianina.

Nie poruszyli si¢, ani nawet nie obrocili ku niemu glow, jedynie niebieskawa mgla
zawieszona pod sufitem jaskini wydawala si¢ poruszac¢ jak zywa istota.

— No, — zaczal ostro — czyScie wszyscy pijani?

Odpowiedz nie nadeszla. Zwykle trudno go bylo zbi¢ z tropu, ale teraz poczul si¢
nieswojo.

— Moglbys mnie chociaz poczestowaé kubkiem tego wina, ktore zlopiesz! — ryknat

Conan, gdy niezr¢cznos¢ sytuacji pobudzila jego wrodzona wojowniczos¢. — Na Croma, nie

okazujesz wiele przekletej uprzejmosci czlowiekowi, ktory byl jednym z waszego bractwa.
Czy zamierzasz tak ...
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Zamilkl nagle, gapiac si¢ przez chwile na te dziwaczne postacie siedzace w ciszy przy
poteznym, hebanowym stole.

— Oni nie sq pijani, — zamamrotal spostrzegawczo — oni nawet nie pija. Coz to za diabelskie
gierki?!

Gdy tylko przestapil prog, unoszaca si¢ w powietrzu blekitna mgla zaczela poruszac sie
szybciej. Chmura zbila si¢ i zgestniala tak, ze nagle Conan zorientowal si¢, iz walczy na Smier¢
i zycie z olbrzymimi, czarnymi dlonmi, ktore wyciagnely si¢ do jego gardia ...

Ludzie Morza

Belesa leniwie szturchala morska muszelke swq ksztaltng stopka, w myslach porownujac jej
delikatne, rozowe krawedzie do pierwszego odcienia slonca,

wschodzacego nad zamglona plaza. Swit dawno juz minal, ale wczesne promienie nie zdolaly
jeszcze calkowicie rozswietli¢ lekkich, perfowych chmurek dryfujacych nad wodami ku
zachodowi.

Uniosla swa cudnie uksztaltowang glowe i patrzyla na obcg jej i odpychajaca scenerie¢, cho¢ tak,
zlowrogo znajoma w kazdym szczegole. Spod jej malenkich stop, zlotawe piaski ciagnely si¢ ku



mi¢kko rozkolysanym falom, siegajacym daleko na zachod, az po odlegly, blekitny horyzont.
Stala w poludniowym zakolu szerokiej zatoki, a 1ad za nia wznosil si¢ ku niskiemu grzbie towi,
formujacemu jeden z lukow zatoczki. Wiedziala, ze z tego wzgorza mozna bylo patrzeé na
poludnie tak daleko, jak tylko si¢gal wzrok, poprzez nagie wody, ku nieskonczonosci.

Zerkajac niechetnie w glab ladu, nieobecnym wzrokiem obiegla fortece, ktora byla

jej domem przez ostatnie poltora roku. Na tle perlowo blekitnego nieba lopotala zloto
szkarlatna flaga. Jednakze czerwony sokol na zlotym tle nie wzbudzal entuzjazmu w jej
mlodej piersi, cho¢ goscil na wielu krwawych bitwach daleko na poludniu.

Rozrozniala ksztalty ludzi pracujacych w ogrodach i na polach wokot fortu, ktory

wydawal si¢ kurczy¢ na tle ponurej Sciany gestego lasu rozciggajacego si¢ z poludnia na pélnoc
dalej, niz zdolala dojrzec. Lekala sie tego lasu, a strach ten podzielal kazdy 10
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mieszkaniec malej twierdzy. Nie byla to jednak pusta obawa. W szumigcej glebi lasow czyhala
smier¢ — blyskawiczna i niespodziewana, powolna i ohydna — skryta, malowana, niezmordowana
i nieustepliwa Smierc¢.

Westchnela i zblizyla si¢ bez zadnego celu do linii wody. Wszystkie ciaggnace si¢ dni mialy taki
sam kolor, a Swiat barwnych dworow i miast wydawal si¢ odlegly o tysiace mil i cale wieki.
Kolejny raz bezskutecznie probowala znalez¢ powod, ktory zmusit

hrabiego Zingary do ucieczki wraz ze swymi podwladnymi na to dzikie wybrzeze, setki mil od
ojczystej krainy i do zamiany zamku przodkow na drewniang chate.

Oczy Belesy zlagodnialy, gdy uslyszala lekkie stapanie malych, bosych stop po piasku. Mloda
dziewczyna zblizala si¢ do niej, biegnac po piaszczystych wydmach. Byla naga i ociekajaca
woda, a jej mokre, plowe wlosy przywarly gladko do zgrabnej glowki.

Figlarne oczy rozszerzyly si¢ z podekscytowania.

— Lady Beleso! — wykrzyknela, wypowiadajac zingarskie slowa z mi¢kkim,

ophirskim akcentem. — Och, lady Beleso!

Z. trudem lapiac oddech po szybkim biegu, dziewczyna jakala si¢ i gestykulowala

zywo. Belesa uSmiechnela si¢ i objela ja, nie zwazajac na to, iz jedwabna suknia zetknela si¢ z
wilgotnym, rozgrzanym cialem. W swym samotnym, wyizolowanym zyciu Belesa przenosila
wrodzong czulos¢ na te biedng sierotke, ktora odebrala brutalnemu panu podczas dlugiej drogi
z poludniowych wybrzezy.



— Co sie stalo, Tina? Uspokdj sie, zlap oddech, dziecko.

— Statek! — krzyknela dziewczyna, pokazujac na poludnie. — Plywalam sobie w sadzawce, ktora
zostawil po sobie ostatni przyplyw, po drugiej stronie wzgorza i wtedy go zobaczylam! Statek
plynacy z poludnia!

Schwycila Belese¢ za reke i ciagnela przestraszona, a smuklym cialem wstrzasaly lekkie
dreszcze. Belesa poczula, jak jej serce przyspiesza na sama mysl o nieznajomym przybyszu.
Odkad znalazly si¢ na tym jalowym brzegu nie widzialy jeszcze ani pol Zagla.

Tina pobiegla przodem po zo6ltym piasku, rozpryskujac wode z malych kaluzy, ktore utworzylt
na plazy przyplyw. Wspiely si¢ na niski, falisty grzbiet. Zatrzymala si¢ na szczycie, niczym

drobna, biala figurka o plowych wlosach falujacych wokol twarzy i wyciagnela delikatne ramie
w stron¢ blekitnej przestrzeni nieba i morza.

— Spojrz, pani!
11
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Belesa zdazyla juz to dostrzec. Wzdluz wybrzeza, zaledwie kilka mil stad, przesuwal si¢
lopoczacy bialy zagiel, pelen rzeskiego wiatru z poludnia. Poczula, jak na jedno krotkie
uderzenie zamiera jej serce. Ten maly stateczek w bezkresie morza moglby wnies¢ wiele
urozmaicenia do ich bezbarwnego, monotonnego zycia, ale Belesa przeczuwala raczej dziwne i
okrutne wydarzenia. Byla niemal pewna, ze statek nie znalazl si¢ przypadkiem na tym
odludnym wybrzezu. Na polnocy, az do samych wybrzezy lodu, nie bylo juz zadnego miasta
portowego, a najblizszy port na poludnie znajdowat si¢ blisko tysigc mil stad. Coz moglo
sprowadzic tego nieznajomego do samotnej zatoki Korvela, jak nazwal ja jej wuj zaraz po
wyladowaniu?

Tina przytulila si¢ mocno do swej pani, a strach malowal si¢ wyraznie na jej drobnej twarzy.
— Ktoz to moze by¢, pani? — wyjakala, odwracajac zarozowione wiatrem policzki. —

Czy to czlowiek, ktorego leka si¢ hrabia?

Belesa spojrzala na nia, zmarszczywszy brwi.

— Czemu to powiedzialas, dziecko? Skad wiesz, ze moj wuj kogokolwiek si¢ leka?

— Musi, — odrzekla Tina naiwnie — inaczej nigdy nie przyplynalby do tej samotni,

by sie ukrywa¢. Spdjrz pani, jak szybko plynie!

— Musimy iS¢ i powiedzie¢ o tym memu wujowi — wymamrotala Belesa. — L.odzie rybakow



jeszcze nie wyplynely, wi¢c nikt procz nas nie widzial zagla. Zbieraj swoje rzeczy, Tina.
Szybko!

Dziewczyna podbiegla szybko w dot zbocza do sadzawki, w ktorej sie kapala.

Zlapala sandaly, tunike i pas pozostawione w nieladzie na piasku. Pr¢dko ruszyla z powrotem,
ubierajac si¢ w biegu.

Belesa, niespokojnie obserwujac zblizajacy si¢ zagiel, chwycila ja za reke i obie popedzily w
strone fortu. Kilka chwil po tym, jak wbiegly przez brame w palisadzie okalajacej twierdze,

przerazliwy dzwiek trabki alarmowej oderwal ludzi od zaj¢¢ w ogrodzie i w dokach. Zaczynali
juz spychac¢ swe kutry na wode.

Wszyscy mezczyzni znajdujacy sie na zewngtrz fortu porzucili swe narzedzia i natychmiast
zapominajgc o pracy puscili si¢ biegiem ku warowni, bez dociekania przyczyny alarmu. Gdy
gromada uciekajacych ludzi zblizala si¢ do otwartej bramy, kazdy 12
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obracal si¢ przez rami¢ glowa w stron¢ ciemnej linii lasu na wschodzie. Nikt nie patrzyl
namorze.

Weiskali si¢ przez wrota, wykrzykujac pytania ku straznikom patrolujacym waly u

szczytu szpiczastych pali formujacych palisade.

— Co si¢ dzieje? Czemu nas wezwano? Czy Piktowie nadchodzg?

Zamiast odpowiedzi, jeden z milczacych zolierzy w wytartej skorze i rdzewiejacej

kolczudze wskazal na poludnie. Z tego miejsca zagiel byl widoczny nawet dla tych, ktorzy
wspieli si¢ na waly i gapili prosto w morze.

W malej wiezyczce na dachu palacu zbudowanego z bali drewna, podobnie jak reszta budynkow
znajdujacych si¢ w forcie, hrabia Valenso Korzetta obserwowal, jak zblizajacy si¢ statek
okraza poludniowy cypel zatoki. Ksiaze byl szczuplym, zylastym me¢zczyzng Sredniego wzrostu,
W pozno, Srednim wieku, o ciemnej karnacji i ponurym wejrzeniu. Ubieral si¢ w czarne,
jedwabne bryczesy i takiz dublet, a jedynym kolorowym dodatkiem do stroju byly blyskajace
kamienie, ktore zdobily rekojes¢ jego miecza oraz plaszcz o barwie czerwonego wina,
zarzucony niedbale na ramiona. Nerwowo podkrecil

swe cienkie, czarne wasy i zwrocil ponury wzrok na swego seneszala, czlowieka odzianego w
skore, stal i satyne.

— No, co o tym sadzisz, Galbro?



— To karraka, panie. — odparl zarzadca — Karraka, otaklowana i ozaglowana, jak okret
barachanskich piratow. Patrz tam!

Pod nimi odezwal si¢ chor przerazonych krzykow. Statek obrocil si¢ przodem i plynal teraz
prosto ku zatoce. Wszyscy dostrzegli flage, ktora stala si¢ nagle widoczna na szczycie
grotmasztu. Czarng flage z wizerunkiem szkarlatnej dloni. Ludzie schronieni w warowni
patrzyli z przerazeniem na ten zlowrogi emblemat. Po chwili, wszystkie oczy odwracily si¢ ku
wiezy, gdzie stal, patrzac pos¢pnie, pan tego fortu, w lopoczacym na wietrze plaszczu.

ooooo

Szkarlatna Dlon. Co on tu robi, na takim pustkowiu?

— Co by nie zamierzal, nic to dla nas dobrego. — warknal hrabia. Zerknal w dot i upewnil si¢, ze
bramy zostaly zamkniete, a kapitan jego strazy, blyskajac zbroja dowodzil
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swymi ludzmi wysylajac ich na posterunki — jednych na waly, innych na nizej polozone
stanowiska strzelnicze. Skupial swe glowne sily na zachodniej scianie, w ktorej byla brama.

Stu ludzi — zolierze, wasale i chlopi — z calymi rodzinami podazylo za Valenso na wygnanie.
JakiS czterdziestu z nich bylo Zolierzami zbrojnymi w helmy i kolczugi oraz w miecze, topory i
kusze. Reszta to robotnicy, odziani jedynie w twarda skore, ale silni i zahartowani, obeznani ze
swymi mysliwskimi lukami, siekierami drwali i wléczniami na dziki. Zaj¢li miejsca lypiac groznie
na swych odwiecznych wrogow. Juz ponad wiek minal odkad piraci z wysp Baracha — malego
archipelagu na poludniowy zachod od Zingary — po raz pierwszy wypuscili si¢ na wyprawe
lupiezczg w glab ladu.

Ludzie za palisada chwycili swe luki lub wlocznie i ponuro obserwowali karrake

zblizajacq si¢ do ich brzegu i blyskajaca w sloncu mosi¢znymi okuciami. Mogli juz dojrze¢ male
figurki krzatajace si¢ na pokladzie i uslysze¢ sprosne okrzyki piratow. Za relingiem zamigotala
stal.

Ksigze zszedl z wiezy, przeganiajac z drogi swa siostrzenice i jej podekscytowana

protegowana. Przywdziawszy helm i napiersnik, ruszyl ku palisadzie, by dowodzi¢ obrona.
Poddani patrzyli na niego w poczuciu bezsilnosci i kl¢ski. Zamierzali sprzeda¢ swe zycia tak
drogo, jak tylko zdolaja. Mieli male nadzieje na zwyci¢stwo, mimo swych wzmocnionych
pozycji. Byli obsesyjnie przekonani o czekajacej ich zagladzie. Ponad roczny pobyt na tej
zapomnianej przez bogow ziemi i zycie w cigglym zagrozeniu ze strony nawiedzonego przez
demony lasu rzucilo cien pesymizmu i beznadziei na ich dusze. Kobiety staly milczac u wejs¢ do
chat i uciszaly halasujace dzieci.



Belesa i Tina wygladaly z zaciekawieniem z wysokiego okna palacu. Belesa czula,
jak delikatne cialo dziewczyny drzy z napi¢cia, wtulajac si¢ mocno w jej ramie.
— Zarzuca kotwice niedaleko dokow. — wymamrotala Belesa — Tak! Kotwicza, chyba

ze sto jardow od brzegu. Nie dygocz tak, dziecko! Nie wezmg wszak fortu. Moze przybyli
jedynie po Swieza wodg¢ i zapasy, a moze jakis sztorm rzucil ich na te morza.

— Plyna do brzegu lodzig! — powiedziala dziewczyna — Och, boje¢ si¢, moja pani! To

potezni me¢zczyzni w zbrojach! Spojrz, jak stonce odbija si¢ od ich wloczni i helmow! Czy oni
nas zjedza?

Belesa wybuchla Smiechem, cho¢ w duchu odczuwala niemniejszy strach.
14

Conan i Skarb Tranicosa

— Oczywiscie, ze nie! Kto ci naopowiadal takich bzdur?

— Zingelito powiedzial, ze Barachanczycy jedzg kobiety.

— Draznil si¢ z toba. Barachanczycy sga okrutni, ale nie ust¢puja w niczym zingarskim
renegatom, ktorzy nazywajq si¢ bukanierami. Zingelito sam byl kiedy$ bukanierem.

— On byl okrutny. — wymamrotala dziewczyna — Ciesze si¢, ze Piktowie ucieli mu
glowe.

— Cicho, Tina! — Belesa wzdrygnela sie lekko. — Nie wolno ci tak mowic€. Patrz, piraci doplyneli
do brzegu. Wychodza na plaze, a jeden z nich zbliza si¢ do fortu. To pewnie jest Strombanni.

— Ahoj, tam w forcie! — rozlegl si¢ okrzyk, gwaltowny, jak morski wiatr. —
Przychodze w pokoju!

Zza szpikulcow palisady wychylila si¢ ukryta pod helmem glowa hrabiego. Jego surowa twarz,
otoczona stalga, pos¢pnie zmierzyla pirata. Strombanni zatrzymal si¢ w zasi¢gu glosu. Byl to
wielki m¢zczyzna z odkryta glowa porosni¢ta wlosami o brazowo zlotawym odcieniu, jaki
czasem spotka¢ mozna bylo w Argos. Sposrod wszystkich morskich lupiezcow, ktorzy nekali
barachanskie morza, zaden nie byl bardziej znany ze swej diabelskiej natury, niz ten.

— Mow! — nakazal Valenso — Niewiele mam checi, by dyskutowa¢ z kimkolwiek o



pochodzeniu podobnym do twego.

Strombanni zasmial si¢, ale jego oczy pozostaly stalowe.

— Gdy twdj galeon umkngl mi w tym szkwale nie opodal Trallibes w zeszlym roku,
sadzilem, ze nigdy ci¢ juz nie spotkam na piktyjskim brzegu, Valenso! — odparl. —

Zachodzilem wtedy w glowe, gdzie tez mogles si¢ uda¢. Na Mitre, gdybym tylko wiedzial,
podazylbym za toba! Niemal wyskoczylem ze skory widzac twego szkarlatnego sokola
lopoczacego nad forteca, gdzie nie spodziewalem si¢ ujrze¢ nic poza nagim piaskiem.

Znalazles to, prawda?

— Znalazlem co? — rzucil niecierpliwie hrabia.

— Nie probuj mnie zwodzi¢! — odkrzyknal pirat niecierpliwie, ukazujac swa impulsywna nature.
— Wiem czemus tu przyplynal, a ja przybylem tu z tego samego powodu. Nie pozwolg si¢
splawi€. Gdzie twoj okret?

15
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— To nie twoja sprawa.

— Ach, wiec nie masz go. — stwierdzil pewny siebie pirat. — Widze, kawalki masztow w tej
palisadzie. Statek musial si¢ rozbic, kiedy ladowaliScie. Wszak, gdybys$ mial statek, odplynalbys

z lupem juz dawno temu.

— Zaraza, o czym ty gadasz? — wykrzyknal hrabia. — Z lupem? Czy wygladam na
Barachanczyka, by pali€ i grabi¢? Nawet jesli, to co za lup znalazlbym na tym pustkowiu?

— Ten, po ktorys tu przyplynal. — odparl zimno pirat. —Ten sam, ktorego ja pragne¢ i zamierzam
posias¢. Ale nie sprawie¢ ci wiele klopotu. Po prostu daj mi lup, a odejde swoja drogg i zostawie
was w spokoju.

— Tys chyba oszalal! — warknal Valenso. — Przybylem tu, by znalez¢ samotnos¢ i odosobnienie,
ktorymi cieszylem si¢ dopoki ty nie wypelzles z morza, zoltoglowy psie.

Odejdz! Nie prosilem o negocjacje, a ta pusta rozmowa juz mnie m¢czy. Zabieraj swoich
zbirow i ruszaj w droge.

— Jesli odejde, to zostawie w zgliszczach te bude! — rykngl pirat w przyplywie gniewu. — Po raz
ostatni mowi¢: czy oddasz mi swoj lup w zamian za wasze zycia?



Jestescie otoczeni, a poltorej setki ludzi czeka na moj rozkaz, by rzuci¢ si¢ wam do gardel.
W odpowiedzi hrabia uczynil ponizej palisady szybki gest r¢ka. Niemal

natychmiast, przez otwor strzelniczy Smignela jadowicie lotka strzaly i roztrzaskala napiersnik
Strombanniego. Pirat zawyl przerazliwie, odskoczyl i rzucil si¢ pedem ku plazy, umykajac
przed deszczem strzal, ktory posypal si¢ za nim. Jego ludzie z rykiem powstali z piasku i
ukazali si¢ niczym fala blyszczaca w sloncu stalg ostrzy.

— Niech ci¢ zaraza, psie! — wykrzyknal hrabia, nokautujac pierwszego lucznika ubrang w stal
pi¢scia. — Czemus nie trafil go w gardlo, powyzej kolierza!? Gotujcie luki, Zolierze!
Nadchodza!

Ale Strombanni powstrzymal zapal swych ludzi. Piraci rozciagneli si¢ w dlugi szereg dookola
zachodniej Sciany i zaczeli ostroznie podchodzi¢, wypuszczajac w powietrze strzaly. Chociaz
byli lepszymi lucznikami niz Zingarianie, musieli przystawac, by odda¢ strzal. Tymczasem
ludzie hrabiego, osloni¢ci wysoka palisada posylali w ich Kierunku belty z kuszy i strzaly
mySsliwskie, celujac bardzo dokladnie.
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Dlugie, barachanskie strzaly zataczaly luk nad walami i spadaly pionowo w ziemi¢. Jedna z nich
uderzyla w parapet okna, przy ktorym stala Belesa. Tina krzyknela i skulila si¢, wpatrzona w
wibrujace drzewce.

Zingaranie odpowiedzieli wlasnymi pociskami, celujac i strzelajac bez poSpiechu.

Kobiety zabraly dzieci do chat i ze stoickim spokojem oczekiwaly przeznaczenia, ktore dane im
byly od bogow.

Barachanczycy znani byli ze swego walecznego i bezposredniego stylu walki, ale jesli musieli,
byli rownie ostrozni, jak wojowniczy i nie marnowali swych sit w otwartym natarciu na
umocnienia. Pelzli do przodu w rozciagnietej szeroko formacji, wykorzystujac wszelkie
nierownosci terenu i rosnace gdzieniegdzie krzaki. Tych jednak nie bylo wiele wokol fortu,
gdyz pole zostalo oczyszczone ze wszystkich stron na wypadek ataku Piktow.

W miare, jak Barachanczycy zblizali si¢ do warowni, tucznicy obroncow zaczeli odnosi¢ wiecej
sukcesow. Tu i 0wdzie padlo jakies cialo, zbrojne w blyszczaca stal, a spod pachy lub z szyi
sterczaly pierzaste lotki. Ranni j¢eczgc drgali konwulsyjnie na ziemi.

Piraci chronieni przez lekkie zbroje poruszali si¢ szybko, jak koty, bezustannie zmieniajac swe
pozycje. Ich nieustajacy ostrzal stanowil powazne zagrozenie dla ludzi wewnatrz, ale bylo
jasne, ze dopoki bitwa sprowadzala si¢ wymiany pociskow, przewaga pozostawala po stronie



ukrytych Zingarczykow.
Jednakze nizej, przy dokach, piraci pracowali juz toporami. Hrabia zaklal

siarczyscie, gdy dostrzegl zamieszanie przy jego lodziach, zbudowanych pracowicie z desek
wyciosanych z pni drzew.

— Buduja taran, niech ich zaraza! — szalal hrabia — Szybko, zrobmy na nich wypad,
zanim skonczg i poki jeszcze sa rozproszeni ...

Galbro potrzasnal glowa, spogladajac na nieopancerzonych robotnikow
dzierzacych niezrecznie swe piki.

— Ich strzaly zasypalyby nas w jednej chwili, a w walce wrecz nie mamy z nimi szans. Nie wolno
nam wpusci¢ ich w nasze mury, musimy zdac si¢ na naszych lucznikow.

— Tak, — odburknal Valenso — jesli zdolamy utrzymac ich na zewnatrz.

Czas mijal, a nierozstrzygniety walka strzelcow coraz bardziej si¢ przeciagala.

Wtem pojawila si¢ grupka okolo trzydziestu ludzi, pchajac przed sobg wielka tarcze 17
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zbudowang z desek wyrwanych z lodzi. Znalezli wozek do zaprzegu wolow i zamontowali
oslone na kolach z wielkich, debowych dyskow. Gdy toczyli go z mozolem przed soba, tarcza
skrywala ich przed obroncami tak, ze ci mogli dojrze¢ tylko ich ciezko stapajace stopy.

Machina zblizala si¢ do bramy, a rozbiegana dotychczas masa lucznikow zebrala si¢ wokol niej,
strzelajac bez ustanku.

— Strzela¢! — zawyl Valenso, szalejac z gniewu. — Zatrzymac ich nim dosi¢gng bramy!
Seria grotow wypadla zza palisady i wbila si¢ niegroznie w grube drewno oslony.

W odpowiedzi uslyszeli szyderczy ryk i Swist strzal, ktore coraz skuteczniej znajdowaly droge
przez waskie strzelnice jako, ze piraci byli coraz blizej. Jeden z Zolnierzy zatoczyl

si¢ i spadl z walow, krztuszgc si¢ i dlawigc, z rekami zaciSni¢tymi na drzewcach sterczacych mu
z krtani.

— Strzela¢ im w stopy! — rozkazal Valenso. — I czterdziestu ludzi do bramy z pikami i toporami!
Reszta trzyma¢ mury!



Kusznicze belty pooraly piasek przed ruchomg tarcza. Krwiozerczy skowyt

oznajmil, ze jeden z nich doszedl celu. M¢zczyzna wypadl zza tarczy, klnac i podskakujac, gdy
usilowal wydoby¢ pocisk, ktory przeszyl mu noge. W tej samej chwili zostal naszpikowany
tuzinem strzal.

Piraci ryczgc dziko, nadal pchali wozek w kierunku bramy. Przez otwor w Srodku

tarczy wystawili ci¢zki, obity zelazem bal, ktory wyciosali z krokwi utrzymujacej dach hangaru
w dokach. Napedzany muskularnymi ramionami i wspomagany zadza krwi taran, grzmotngl w
brame. Masywne wrota jeknely i zadrzaly, a z palisady posypaly si¢ ciaglym strumieniem
pierzaste groty. Niektore z nich dosi¢gly celu, ale dzicy ludzie morza zatracili si¢ juz w szale
bojowym.

Walili taranem, krzyczac donosnie za kazdym razem, gdy uderzal w brame, a ich rozproszeni
towarzysze zbiegli si¢, nie zwazajac na sypiace si¢ z gory strzaly i odpowiadali wlasnymi

pociskami.

Klnac jak szaleniec, hrabia zeskoczyl z walow i pobiegl do bramy, dobywajac miecza. Grupka
zdesperowanych zohierzy stan¢la za nim murem i chwyciwszy wlocznie 18
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zaparla si¢ mocno o ziemi¢. Lada moment brama peknie, a wtedy beda musieli zatrzymacé
szarze¢ wlasnymi cialami.

Wtem, do ogolnego halasu dolaczyl jeszcze przerazliwy dzwiek trabki sygnalowej

z pirackiego statku. Na bocianim gniezdzie jakas posta¢ dziko krzyczala i gestykulowala.
Grzmocenie tarana ustalo, a Strombanni uniosl si¢ zza oslony i krzyknal:

— Czekajcie! Czekaé, zaraza! Shuchajcie!

W ciszy, ktora zapadla po jego poteznym ryku dalo si¢ wyraznie slysze¢ odglos trabki i jakie$
krzyki ze statku, ktorych nie zrozumial nikt za murami. Ale Strombanni wychwycil slowa, gdyz
jego glos znow zabrzmial plugawa komenda. Puszczono taran, a ruchoma tarcza zaczela sie

oddala¢ od bramy tak szybko, jak si¢ zblizyla. Piraci, ktorzy do tej pory wymieniali strzaly z
obroncami, jeli zbiera¢ swych rannych i pomagac¢ im w pospiesznym odwrocie na plaze.

— Patrz! — krzyknela Tina ze swojego okna, podskakujac z radosci. — Uciekajg!
Wszyscy biegna ku plazy! Patrz! Porzucili tarcz¢! Wskakuja do lodzi i plyna na statek!

Och, moja pani, czyzbysmy wygrali?



— Nie sadze. — odrzekla Belesa obserwujac morze. — Patrz!

Odsung¢la zaslony i wychylila si¢ przez okno. Jej mlody glos z latwoscig przebil si¢ nad
rozkrzyczanym tlumem, ktory natychmiast obrocit glowy w Kierunku, przez niag wskazanym.
Wydali z siebie gleboki jek, gdy ujrzeli kolejny statek kolyszacy si¢ majestatycznie wokol
poludniowego cypla zatoki. Ale wnet rozpoznali lopoczacy na wietrze krolewski sztandar
Zingary.

Piraci Strombanniego pomanewrowali wokol burt karraki i natychmiast podniesli

kotwice. Zanim nieznajomy statek przeplynal polowe zatoki, Szkarlatna Dlon znikngl juz za
polnocnym zakolem.

Czarny Nieznajomy

Blekitna mgla zgestniala, wylaniajac potworna, czarna postaé, dos¢ niewyrazng i stabo
widoczng w przy¢mionym Swietle. Posta¢ wypekila najblizszy koniec jaskini, rzucajac cien na
nieruchome, siedzace z tyhu figury. Istota miala szpiczaste uszy i mocno osadzone, wygiete ku
gorze rogi.
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W momencie, gdy potezne ramiona wystrzelily jak macki do gardia

Cymmerianina, ten ugodzil je piktyjskim toporem robiac blyskawiczny zamach. Cios odbil si¢,
jak od pnia drzewa hebanowego. Sila uderzenia zlamala trzonek i rzucila brazowg glownie z
brze¢kiem o Scian¢ tunelu. Jednakze, na ile barbarzynca mogl si¢ zorientowac, ostrze nawet nie
zadrapalo ciala jego wroga. By przebic skor¢e demona potrzeba bylo wi¢cej, niz zwyklego
topora. Nagle, wielkie paluchy zamknely si¢ na jego gardle, z zamiarem zlamania mu karku tak,
jakby to byla sucha trzcinka. Nigdy, od czasu gdy walczyl z Baal-pteorem w Swigtyni
Hanumana w Zambouli, Conan nie czul na sobie takiego uscisku.

Gdy tylko wlochate dlonie dotknely jego skory, Cymmerianin naprezyl mi¢snie na

masywnym karku i weciagnal glowe gleboko mi¢dzy ramiona, by nie da¢ swemu niezie mskie mu
przeciwnikowi nawet najmniejszej szansy. Upuscil n0z i zlamany trzonek, by schwyci¢
olbrzymie czarne przeguby. Zamachnal si¢ nogami w przod i w tyl, po czym podciagnal obie
stopy pod brode i z calej sily kopnal obundz potezna piers demona, prostujac rownoczesnie cale
cialo.

Niewiarygodny impet muskularnego grzbietu i nog barbarzyncy wyrwat go ze

sSmiertelnego uscisku i wyrzucil jak pocisk wzdluz tunelu, ktorym przyszedl. Wyladowal



plecami na kamiennej podlodze, lecz szybko skoczyl na nogi i nie zwazajac na rany, stanal
gotowy do walki lub ucieczki, w zaleznosci od sytuacji.

Stal tak, gapiac si¢ z wyszczerzonymi z¢bami na drzwi do wewnetrznej jaskini, ale
Zzadne czarne monstrum za nim nie wyskoczylo. Natychmiast po tym, jak Conan wyrwal
si¢ z uScisku, ciemny ksztalt zaczal rozplywac si¢ w niebieskawa mgle, z ktorej powstal.
Po chwili juz go nie bylo.

Mezczyzna stal napiety, gotow odwrocic¢ si¢ i skoczy¢ w tyl do tunelu. Przesadne leki
zawirowaly w umysle barbarzyncy. Cho¢ byl nieustraszony, wrecz do szalenstwa odwazny w
konfrontacjach z ludzmi i bestiami, to jednak nadnaturalna magia zawsze budzila w nim
gwaltowne reakcje.

Wiec to dlatego Piktowie odeszli! Powinien byl podejrzewac jakies$ tego rodzaju
niebezpieczenstwo. Przypomnial sobie legende o demonach, ktora styszal w mlodosci w
chmurnej Cymmerii, a p0zniej jeszcze kilkakrotnie podczas licznych wedrowek po calym
cywilizowanym Swiecie. Smiertelng bronia na diably byly podobno ogien i srebro, ale 20
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niczego takiego obecnie nie mial. Mowiono, ze, gdy demon przyjal juz materialng postac,
pozostawal w pewnym sensie przez nig ograniczony. Ten wielgachny potwor, na przyklad nie
moglby biec szybciej, niz inne bestie tej wielkosci i ksztaltu. Totez Cymmerianin byl
pewien, ze zdola mu umknad, jesli zajdzie potrzeba.

Nabierajac ponownie wlasciwej sobie odwagi, me¢zczyzna wykrzyknal, jak
przechwalajacy sie chlopiec:

— Hej tam, paskudny ryju, gdzies si¢ schowal?

Nie bylo odpowiedzi. Bl¢kitna mgla zawirowala w korytarzu, ale pozostala

rozrzedzana. Pocierajac posiniaczong szyje¢, Conan przypomnial sobie piktyjska opowies¢ o
demonie przywolanym przez czarodzieja, by zabil grupe obcych ludzi z morza. Zostal

on pozniej przez tego maga uwi¢ziony w jaskini, gdyz raz przywolany zza zastony nocy i
zamknie¢ty w materialnej formie, moglby obwrocic si¢ przeciwko temu, kto wyrwal go z

rodzinnych piekiel.

Cymmerianin ponownie zatrzymal spojrzenie na skrzynie lezace wzdluz Scian



tunelu ...

Bedac znow w forcie, hrabia rozkazal:

— Na zewnatrz, szybko! — wlasnor¢cznie rozwarl skrzydta bramy, krzyczac: —

Wciagna¢ mi ten taran, zanim ci obcy wyladujg na plazy!

— Panie, Strombanni wszak zbiegl, — argumentowal Galbro — a tamten statek to Zingarczyk.

— Robi¢, co kaze! — ryczal Valenso — Nie wszyscy moi wrogowie to obcy! Na zewnatrz, psy,
sprowadzi¢ mi taran za brame!

Nim zingarski okret rzucil kotwice, prawie w tym samym miejscu, w ktorym stal

przedtem statek piratow, trzydziestu silnych zolierzy Valenso wtoczylo z mozolem ci¢zki
wozek i zamknelo wrota.

Wysoko, stojac w oknie palacu, Tina spytala zaciekawiona:

— Czemu hrabia nie otworzy bram i nie wyjdzie ich przywita¢? Czy z obawy, ze czlowiek,
ktorego si¢ leka moze by¢ na tym statku?

— Co ty mowisz, Tina? — spytala Belesa niezr¢cznie. Cho¢ hrabia nie uciekalby przed zadnym
czlowiekiem na ziemi, to jednak nigdy nie podal wyraznego powodu tego 21
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dobrowolnego wygnania. Ponadto, ta dziwna pewnos¢ w glosie Tiny wydawala si¢ niezwykle
niepokojaca. Dziewczyna jednak mowila dalej jakby nie slyszala jej pytania.

— Ludzie wrocili do warowni. — zauwazyla — Brame¢ znow zamkni¢to i zasunieto, a

zolierze nadal stojg na pozycjach bojowych. Jesli ten statek scigal Strombanniego, czemu za
nim nie poplynal? Do tego, to nie jest galeon, tylko karraka, jak poprzedni. Patrz, l6dz

rusza do brzegu. Widze¢ me¢zczyzne odzianego w czarny plaszcz.
Gdy l0dz przycumowala, me¢zczyzna podgryzl spacerowym krokiem po piasku, w

towarzystwie trzech innych. Byl wysokim, zylastym czlowiekiem, ubranym w czarny jedwab i
blyszczacq stal.

— Sta¢! — ryknal hrabia. — Bede negocjowal tylko z waszym wodzem!

Wysoki nieznajomy zdjal helm i uklonil si¢ zamaszyscie. Jego kompani zatrzymali



si¢, odrzucajac swe szerokie plaszcze. Zeglarze za nimi oparli si¢ o wiosla i wpatrywali we
flage lopoczaca nad fortem.

Gdy ich przywodca znalazl si¢ w zasiegu glosu, krzyknal:

— Alez, wsrod tych morskich pustkowi nie powinno by¢ nieufnosci mi¢dzy ludzmi
honoru!

Valenso przyjrzal mu si¢ uwaznie. Obcy mial ciemna, drapiezng twarz z cienkim,

czarnym w3asem. Szyje zdobil kolierz z bialej koronki, ale prozno by jej szuka¢ na mankietach
jego kurty.

— Znam ci¢. — rzekl wreszcie Valenso. — TyS jest Czarny Zarono, bukanier.
Nieznajomy ponownie zgial si¢ w eleganckim uklonie.
— Nie ma chyba nikogo, kto nie rozpoznalby szkarlatnego sokola Korzettow!

— Wyglada na to, ze te morza staly si¢ miejscem schadzek wszystkich zbirow z poludniowych
morz. — warknal Valenso. — Czego chcesz?

— Alez, alez, m0j panie! — zaprotestowal Zarono. — Jakze grubiansko witacie czlowieka, ktory
wlasnie oddal wam przyshluge. Czyz to nie ten argosanski pies, Strombanni, dobijal si¢ przed
chwila do waszej bramy? I czy nie zmykal, az si¢ kurzylo, gdy tylko ujrzal mnie za cyplem?

— To prawda. — przyznal niechetnie hrabia. — Cho¢ niewielki jest wybor pomi¢edzy
piratem, a renegatem.

Zarono niezrazony wybuchnal smiechem i podkrecil wasa.

22
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— Jeste$ panie mocny w slowach. Ale pragne tylko zakotwiczy¢ w twej zatoce, by moi ludzie
mogli zapolowac¢ w lasach i zdoby¢ wode, a osobiscie bylbym zaszczycony mogac wychyli¢
kielich wina przy twym stole, panie.

— Nie widze¢ sposobu, by ci¢ zatrzymac. — odkrzyknal Valenso. — Ale zrozum jedno,

Zarono: zaden z twoich ludzi nie wejdzie poza palisade. Jesli ktokolwiek podejdzie blizej, niz
na trzydziesci krokow, dostanie strzale w bebech. I zaklinam ci¢, bys nie zniszczyl moich
ogrodow, ani trzody w zagrodach. Jedyne ustepstwo dotyczy Swiezego miesa, ale to wszystko.



Jesli za$ uwazasz inaczej, to prosze¢ bardzo, zdolamy utrzymac ten fort, gdy nas zaatakujecie.

— Jako$ wam to nie szlo przeciwko Strombanniemu. — zauwazyl bukanier ze zlosliwym
usmieszkiem.

— Tak, ale tym razem nie ma juz drewna do budowy tarana, chyba ze zrabiesz drzewo, albo
wyrwiesz maszt wlasnego statku. — odparl mu ponuro hrabia. —A twoi ludzie to nie barachanscy
lucznicy — strzelajaq nie lepiej, niz moi. Poza tym, ten skromny hup, jaki znalazlbys w tym forcie,
niewart bylby zachodu.

— Kto mowi o lupach i wojnie? — zaprotestowal Zarono. — Moi ludzie nie mogg si¢

juz doczekaé, by rozprostowac kosci na ladzie, a do tego bliscy sgq szkorbutu od zucia slonej
wieprzowiny. Czy mogliby wyjs¢ na brzeg? Recze za ich zachowanie.

Valenso niechetnie kiwnal glowa. Zarono sklonil si¢ troche sardonicznie i wycofal

krokiem tak dostojnym, jakby stapal po krysztalowej posadzce kordavanskiego dworu
krolewskiego, gdzie, jesli wierzy¢ plotkom, byl kiedys znaczacg figura.

— Niech nikt nie opuszcza murow. — rozkazal Valenso swemu seneszalowi Galbro.

— Nie ufam temu renegackiemu kundlowi. Fakt, ze przegonil Strombanniego sprzed naszych
bram nie oznacza jeszcze, ze on sam nie chcialby skoczy¢ nam do gardel.

Galbro skingl glowa. Zbyt dobrze zdawal sobie sprawe z wrogosci mi¢dzy

piratami i zingarskimi bukanierami. Piraci byli glownie argosanskimi zeglarzami wyjetymi spod
prawa. Do odwiecznego konfliktu mi¢dzy Argos, a Zingara dochodzila jeszcze rywalizacja o
wspolne interesy. Obie grupy zerowaly na transportach i nadmorskich miastach oraz na sobie z
jednakowg zaciekloscia.

Totez nikt nie wychylal si¢ zza walow, gdy bukanierzy wyszli na brzeg. Ciemni ludzie w
blyszczacym jedwabiu i stali, z turbanami i szarfami na glowach oraz zlotymi 23
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kolczykami w uszach. Rozbili si¢ na plazy. Bylo ich okolo stu siedemdziesi¢ciu. Valenso
zauwazyl, ze Zarono wystawil warty na obu krancach obozu. Nie dewastowali ogrodow, a czes¢
trzody, ktora wyznaczyl i wypuscil przez bramy Valenso, zostala przywolana spod murow i
zarznieta. Zaczeto rozpalac ogniska, a ze statku przyniesiono na tyczkach spora beczulke
mocnego, ciemnego piwa.

Pozostale barylki napeliono wodg ze zrodla, ktore bilo w pewnej odleglosci, na poludnie od
fortu, a grupka ludzi z kuszami ruszyla w Kierunku lasu. Widzgc to Valenso nie mogl nie



krzykng¢ do Zarono, przechadzajacego si¢ w te i z powrotem po obozie:

— Nie pozwol swym ludziom wejsS¢ do tych lasow! Wez wiecej z naszych zagrod, jesli
potrzebujesz jeszcze mi¢sa. Ale gdy twoi pojda miedzy te drzewa, moga pasc¢ ofiara Piktow.
Zyja tam cale plemiona tych malowanych diabléw. Wkrétce po naszym wyladowaniu odparliSmy
jeden atak, a od tego czasu szesciu moich ludzi zostalo zamordowanych. Teraz jest miedzy
nami niepisany rozejm, ale wisi na wlosku. Nie ryzykujcie rozdraznienia ich!

Zarono rzucil zaskoczone spojrzenie na geste lasy, jakby spodziewal si¢ hordy dzikusow
przemykajacych mi¢dzy drzewami. Po czym sklonil si¢ szczerze i rzekl:

— Dzi¢ki za ostrzezenie, panie. — A nastepnie odwolal swoich ludzi, ostrym, chrypiacym glosem,
ktory kontrastowal dziwnie z jego dworskim akcentem, z jakim zwracal si¢ do hrabiego.

Jesli wzrok Zarono moglby przenikna¢ lisciasta zaslone, z pewnoscia bylby jeszcze
bardziej zaniepokojony. Ujrzalby zlowrogi ksztalt, ktory si¢ tam skryl i obserwowal

obcych swymi nieprzeniknionymi oczami. W gluszy czail si¢ bowiem w przerazajacy sposob
pomalowany wojownik, odziany jedynie w opaske z sarniej skory na ledzwiach i we wspaniale
pioro dzioborozca zwisajace nad jego lewym uchem.

Gdy zblizal si¢ wieczor, cienka warstewka szarej mgly podniosla si¢ znad brzegu

morza i przeslonila niebo. Slonce zatonelo w powodzi karminu. Mgla wydostala si¢ znad morza i
podpelzla ku drzewom, zwijajac si¢ u palisady w pogmatwane kleby. Ogniska na plazy Swiecily
przy¢miong czerwong luna, przebijajac przez dymiace opary, a Spiewy bukanierow wydawaly
si¢ cichna¢ w oddali. Przyniesli z karraki stare plotno zaglowe i 24
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ustawili prymitywne szalasy na piasku, obok skwierczacych nad ogniem mi¢s, gdzie saczyli
oszczednie piwo podarowane przez kapitana.

Potezna brama pozostala zamknieta. Zolierze tepo przechadzali sie po walach z wléczniami
opartymi na ramionach, a na ich glowach ISnily wilgotne od rosy helmy. Od czasu do czasu
spogladali niespokojnie w stron¢ ognisk na plazy, ale cze¢sciej ich wzrok odwracal si¢ ku
drzewom, zatopionym teraz w objeciach ciemnej, wilgotnej mgly.

Gestwina wydawala si¢ pozbawiona zycia, niczym martwa, ciemna i nieprzenikniona
przestrzen. Swiece przeswitywaly slabo przez szczeliny w dachach domostw, a z okien palacu
strzelaly w noc jasne smugi Swiatla. Wszedzie panowala cisza, przerywana tylko krokami
straznikow, kapaniem wody ze stropow i odleglym Spiewem bukanierow.

Stabe echo tych piesni docieralo nawet do wielkiego hallu, w ktorym hrabia Valenso podejmowal



winem swego nieproszonego goscia.

— Twoi ludzie, panie, radujg si¢. — mruknal hrabia.

— Ciesza si¢, ze moga znow poczuc twardy piasek pod nogami. — odparl Zarono. —

To byla zaiste me¢czaca podroz ... tak, dlugi, wyczerpujacy poscig. — Podniost elegancko kielich
i wykonal nim gest w strone milczacej dziewczyny, siedzacej po prawej rece gospodarza, po

czym wychylil go ceremonialnie.

Sciany hallu otaczali krzatajacy sie podwladni: Zolnierze w helmach dzierzacy wiécznie, studzy
w satynowych szatach. Posiadlo$¢ Valenso byla w tym dzikim kraju ledwie cieniem dworu,
ktory mial w Kordavie.

Palac, bo tak kazal go nazywad, byl jak na takie pustkowie budowlanym cudem.

Przy jego wznoszeniu pracowalo, dzien i noc przez dlugie miesiace stu ludzi. Na zewnatrz
pozbawiony 0zdob i ornamentow, w Srodku bardzo przypominal zamek Korzetta. Bale drewna,
z ktorych zbudowano Sciany, ukryto pod draperiami z ci¢zkiego jedwabiu haftowanego zlotem.
Belki ze statku, pomalowane i wypolerowane, tworzyly wysoki sufit. Podlogi pokryto drogimi
dywanami, a szerokie schody prowadzgce w gore ozdobiono grubym kobiercem. Zas masywna
balustrada byla czescia okretowego relingu.

W szerokim, kamiennym kominku ogien rozpraszal ponura i wilgotna atmosfere nocy. Swiece w
wielkim, srebrnym kandelabrze staly na Srodku olbrzymiej, mahoniowej lawy, oSwietlajac cale
pomieszczenie i rzucajac dlugie cienie na schody.
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Hrabia Valenso siedzial w koncu stolu w towarzystwie siostrzenicy, swego

korsarskiego goscia, Galbro i kapitana strazy. Mala iloSc zebranych pot¢gowala jeszcze ogrom
rozleglego stolu, ktory moglby bez trudu pomiesci¢ pi¢édziesie¢ciu gosci.

— Plynale$ za Strombannim? — zaczal Valenso. — I zapedzile$ go az tutaj?
— Owszem, podazalem za Strombannim — zasmial si¢ Zarono. — Ale on przede mng

nie uciekal. Strombanni nie jest typem czlowieka, ktory by przed kims uciekal. Nie, on tu
przybyl w poszukiwaniu czegos, czego ja rOwniez pragne.

— Coz mogloby skusic¢ pirata, albo bukaniera, by przybyl na to nagie wybrzeze? —

wymamrotal Valenso, wpatrujac si¢ w blyszczaca zawartos¢ swego Kkielicha.



— A co skusilo hrabiego Zingary? — odrzekl Zarono z chciwym blyskiem w oku.
— Zgnilizna krolewskiego dworu moze zmeczy¢ czlowieka honoru. — odpart
Valenso.

— Korzettowie, ludzie honoru, opierali si¢ tej zgniliznie ze spokojem przez cale pokolenia. —
powiedzial wprost Zarono. — Moj panie, nasy¢ ma ciekawos¢. Czemus sprzedal swe ziemie,
zaladowal galeon przedmiotami ze swego zamku i odplyngl za horyzont, jak najdalej od
zingarskiej szlachty? I dlaczego osiadles wlasnie tutaj, skoro za sprawa swego miecza lub
imienia moglbys$ zdoby¢ kawalek ladu w kazdej cywilizowanej krainie?

Valenso bawil si¢ zlotym lancuchem, zapi¢tym u szyi.
— Jesli chodzi o powdd opuszczenia Zingary, — rzekl wreszcie — to moja prywatna
sprawa. Niestety, slepy traf rzucil mnie na te plaze, cho¢ ostatnio nikt w to nie wierzy.

Sprowadzilem moich ludzi na lad, oraz wi¢kszo$¢ wyposazenia, o ktorym raczyle§ wspomniec, z
zamiarem wybudowania czasowego schronienia. Ale okret, zakotwiczony w zatoce, zostal
zniesiony ku skalom na pélnocnym cyplu i rozbity w naglym sztormie od zachodu. Takie burze
zdarzajg si¢ tu dos¢ czesto w niektorych porach roku. Po tym wszystkim, nie pozostalo nam nic
innego, jak tylko zosta¢ tu i radzi¢ sobie najlepiej jak umiemy.

— Zatem wrocilbys do cywilizacji, gdybys mogl?

— Nie do Kordavy. Ale moze do jakiego$ innego kraju — do Vendhii, albo nawet Khitaju ...
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— Czy nie znajdujesz tego miejsca potwornie nudnym, pani? — spytal nagle Zarono,

po raz pierwszy zwracajac si¢ bezposrednio do Belesy.

Nieodpaarta chec¢ ujrzenia nowej twarzy i uslyszenia innego glosu Sciagnal

dziewczyn¢ tego wieczoru do hallu, ale teraz zalowala, ze nie pozostala w komnacie z Ting. W
spojrzeniu, ktore poslal jej Zarono nie bylo cienia watpliwosci, co do jego intencji. Mimo, ze
elegancki i oficjalny w mowie oraz pelen szacunku i spokoju na twarzy, jasne bylo, ze kryje si¢
pod maska, przez ktora przebijala zlowroga i gwaltowna natura. Nie zdolal ukry¢ pozadania,

ktore zaplonelo w jego oczach, gdy patrzyl na te¢ arystokratyczna, mloda pieknos¢ odziana w
satynowq sukni¢ z glebokim dekoltem i pas zdobiony klejnotami.

— Malo tu urozmaicenia. — odrzekla glebokim glosem.



— Gdybys mial statek, — Zarono spytal wprost swego gospodarza — opuscilbys ten
fort?
— Moze. — przyznal hrabia.

— Ja mam statek. — rzekl Zarono. — Gdybysmy tylko mogli dojs¢ do porozumienia

— Jakiego porozumienia? — Valenso podniosl glowe i spojrzal podejrzliwie na swego goscia.

— Podzielimy si¢ po rowno. — odparl Valenso, kladac reke na stole i rozczapierzajac palce,
niczym nogi gigantycznego pajaka. Jego dlon drzala z nerwowego napiecia, a oczy blysnely
nowym blaskiem.

— Podzielimy co? — Valenso gapil si¢ na niego ostupialy. — Cale zloto, ktore przywiozlem ze sobg
poszlo na dno razem z moim statkiem i w przeciwienstwie do potrzaskanych belek nie
wyplyn¢lo na brzeg.

— Nie to! — krzykngl Zarono z niecierpliwym gestem. — Badzmy szczerzy, moj panie. Czy
mozesz udawac, ze to przypadek, iz wyladowale$ wlasnie w tym miejscu, majac do wyboru
tysigcem innych mozliwych miejsc na calym wybrzezu?

— Nie ma potrzeby udawa¢. — odparl zimno Valenso. — Moim skiperem byl

Zingelito, byly bukanier. Podobno zeglowal tu juz kiedys i przekonal mnie, Zzebym wyladowal na
tej ziemi, mowiac, ze pozniej wyjawi mi powody. Ale nigdy nie zdazyl tego 27
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uczyni¢, gdyz w dzien po wyjsciu na lad poszed! do lasu, a pézniej odnaleziono jego bezglowe
cialo. Widocznie zostal schwytany i zaszlachtowany przez Piktow.

Zarono przez chwile utkwil wzrok w Valenso.

— Niech utone! — wyrzekl wreszcie. — Wierze ci, panie. Korzetta nie umialby klama¢, momo
swych rozlicznych innych umieje¢tnosci. Uczynie ci propozycje. Przyznaje, ze gdy
zakotwiczylem w zatoce, mialem zgola inne plany. Przypuszczajac, ze juz odnalazles i
zabezpieczyles skarb, zamierzalem wzia¢ ten fort sila, a wam wszystkim poderzna¢ gardia. Ale
okolicznosci zmusily mnie do ponownego przemyslenia calej sprawy ... —

rzucil Belesie spojrzenie, ktore sprawilo, ze zaczerwienila si¢ i uniosta glowe urazona, po czym
ciagnal dalej: — Mam statek, ktorym moglbym wywiez¢ was z tego wygnania, wraz z waszym
domem i shuzba, ktora wyznaczysz. Reszta niech radzi sobie sama.



Podwladni po scianami wymieniali mi¢edzy soba niespokojne, zdziwione
spojrzenia. Zarono kontynuowal, zbyt brutalny i cyniczny, by nadal skrywa¢ swe zamiary.
— Ale najpierw, musisz mi pomoc zdoby¢ skarb, po ktory przeplynalem tysigc mil.

— Jaki skarb, na Mitre¢!? — domagal si¢ gniewnie hrabia. — Teraz zaczynasz marudzic jak ten
pies Strombanni.

— Czy slyszale$ kiedy o Krwawym Tranicosie, najwi¢kszym z barachanskich
piratow?

— A ktoz o nim nie slyszal! To on wszak napadl na zamek na wyspie wygnanego ksi¢cia
Tothmekriego ze Stygii, wycial jego ludzi i porwal skarb, ktory ksigze¢ zabral ze sobg gdy
uciekal z Khemi.

— Tak jest! A legenda o tym skarbie sprawila, ze ludzie z Czerwonego Bractwa zaroili si¢ jak
sepy nad padling — piraci, bukanierzy, a nawet dzicy czarni korsarze z poludnia. Obawiajac si¢
zdrady ze strony swych kapitanow, Tranicos uciekl na pélnoc z jednym statkiem i shuch po nim
zagingl. To wszystko zdarzylo si¢ blisko sto lat temu.

— Ale legenda utrzymuje, ze jeden z ludzi przezyl t¢ ostatnia podroz i wrocil do Barachan, tylko
po to, by zosta¢ zlapanym przez zingarski galeon wojenny. Zanim go powieszono, opisal swa
histori¢ i nakreslil wlasng krwia mape, na pergaminie, ktory zdolal ukry¢ przed swymi
przesladowcami. Oto jego opowieS¢:

— Tranicos poplynal daleko poza szlaki zeglarskie, az dotarl do samotnej zatoczki, gdzie rzucil
kotwice. Zszedl na lad, zabierajac ze sobg skarb i jedenastu ze swych 28
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najbardziej zaufanych kapitanow, ktorzy przyplyneli razem z nim. Zgodnie z jego rozkazem,
okret odplynal, by powracic¢ po tygodniu i zabra¢ admirala i jego ludzi. W

miedzyczasie, Tranicos zamierzal ukry¢ skarb gdzies w poblizu zatoki. Statek wrocil w
umowionym czasie, ale nie zastal zywego ducha, tylko prymitywna chatke, ktora zbudowali
sobie na plazy.

— Byla zniszczona, a na piasku wida¢ bylo odciski bosych stop, jednak zadnych sladow walki.
OczywisScie, nie bylo tez sladu skarbu, ani jakiejkolwiek wskazowki, gdzie moglby by¢ ukryty.
Piraci zapuscili si¢ w las, w poszukiwaniu swego wodza. Majac ze sobg bossonskiego tropiciela,
podazyli tropem zaginionych starymi szlakami

prowadzgcymi kilka mil na wschod od wybrzeza. Padajac ze zmeczenia i nie mogac odnalez¢



admirala, wyslali jednego ze swych towarzyszy, by wspial si¢ na wysokie drzewo i rozejrzal po
okolicy, a ten dostrzegl niedaleko wielka, samotna skal¢ wyrastajaca sposrod lasu jak wieza.
Ruszyli w jej kierunku, ale zostali wtedy zaatakowani przez grupe Piktow i zmuszeni do
ucieczki na statek. Zrozpaczeni podniesli kotwice i odplyneli. Zanim jednak dotarli do wysp
Baracha, potworny sztorm zniszczyl ich okret.

Tylko jeden z nich przezyl.

— Oto jest opowieS¢ o skarbie Tranicosa, ktorego ludzie poszukujg juz niemal od stu lat. To, Ze
mapa istnieje jest pewne, ale gdzie — pozostaje tajemnica.

— Mialem okazje¢ zerknac¢ na t¢ mape. Strombanni i Zingelito byli ze mng i jednym

Nemedyjczykiem, ktory plywal z Barachanczykami. SzukaliSmy jej w Messantii, gdzie
ukrywalismy si¢ pod przebraniem. Nagle, kto$ rozbil lampe, kto$ inny zawyl w ciemnosci, a gdy
znowu zapalilismy Swiatlo, ten stary nieszczesnik, ktory mial mape lezal

martwy ze sztyletem w sercu. Mapa zniknela, zas nocna warta juz dzwonila na zewnatrz
kolczugami, by zbada¢ wléczniami przyczyne halasu. RozproszyliSmy si¢ i kazdy ruszyl

W SWO0ja strone.
— Lata po0zniej, Strombanni i ja patrzyliSmy sobie wzajemnie na r¢ce i kazdy z nas

podejrzewal, ze ten drugi ma mape. Coz, okazalo si¢, ze Zaden z nas jej nie mial. Ostatnio
doszly mnie stuchy, ze Strombanni wyruszyl na polnoc, wiec podazylem za nim. Wy widzieliScie
zakonczenie tej pogoni.

— Moglem jedynie zerkna¢ na t¢ mape, gdy lezala na stole Nemedyjczyka i niewiele z niej
pami¢tam, ale Strombanni zachowywal si¢ tak, jakby wiedzial, ze to 29
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wlasnie jest zatoka, w ktorej kotwiczyl Tranicos. Sadze¢, ze ukryli skarb na tej skale lub gdzies
w poblizu, a w czasie powrotu zostali zaatakowani przez Piktow. Piktowie z pewnoscia nie
przejeli skarbu, bowiem ludzie handlujacy z nimi wzdluz wybrzeza nie widzieli u tych
nadmorskich plemion zadnych ozdob ze zlota, ani szlache tnych kamieni.

— Oto moja oferta. Polaczmy sily. Strombanni jest gdzie$ niedaleko. Uciekl, bo bal

si¢, ze wezmiemy go w dwa ognie. Jednak wkrotce wroci. Gdy si¢ sprzymierzymy, mozemy
smia¢ si¢ z niego i z jego piratow. Mozemy wyjs¢ z fortu, zostawiajac tu zaloge zdolng do
utrzymania go, w razie ataku. Wierze, ze skarb ukryto gdzies blisko. Dwunastu ludzi nie
zdolaloby go przetransportowac zbyt daleko. Odnajdziemy go, zaladujemy na moj statek i
pozeglujemy do jakiego$ zamorskiego portu, gdzie moglbym zamazac¢ swa przeszlos¢ zlotem.



Mam juz dos¢ tego zycia. Chce wroci¢ do cywilizacjii zy¢ jak szlachcic, w bogactwie i pelnym
niewolnikow zamku ... oraz z zong ze szlacheckiej krwi.

— Taaak? — zaciekawil si¢ hrabia, mruzac podejrzliwie oczy.

— Daj mi swa siostrzenic¢ za zon¢. — odparl rozzuchwalony bukanier.

Belesa krzyknela ostro i poderwala si¢ na nogi. Valenso rowniez wstal, pobladly z

gniewu, konwulsyjnie zaciskajac palce na swym kielichu, jakby zamierzal cisna¢ nim w swego
goscia. Zarono nie poruszyl si¢. Siedzial spokojnie, z jedng reka oparta na stole i szponiasto
zakrzywionymi palcami. Tylko jego oczy groznie plonely zadza.

— Jak smiesz! — ryknal Valenso.

— Wydajesz si¢ zapominac, ze spadle$ ze swego wysokiego urzedu, hrabio Valenso.

— warknal Zarono. — Nie jesteSmy na kordavanskim dworze, moj panie. Na tym nagim brzegu,
szlachectwo mierzy si¢ silag zolnierzy, a w tej kategorii ci¢ przewyzszam. W

zamku Korzetta zadza obcy, a fortuna Korzettow lezy na dnie morza. Umrzesz tutaj jako
wygnaniec, jeSli nie skorzystasz z mojej oferty.

— Nie pozalujesz sojuszu naszych domow. Przekonasz si¢, Ze z nowym imieniem i

wielkg fortung Czarny Zarono moze zaja¢ miejsce wsrod arystokracji Swiata i stac si¢ zi¢ciem,
ktorego nawet Korzetta nie musi si¢ wstydzic.

— Musisz by¢ szalony, by tak mysle¢! — krzykngl gwaltownie hrabia. — Ty ... kto tam?
Nagle, jego uwage rozproszyl tupot stop obutych w mi¢kkie sandaly. Tina wbiegla
pospiesznie do hallu, lecz zawahala si¢ widzgc gniewne spojrzenie hrabiego. Dygnela 30
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nisko i okrgzyla wielki stol, by uscisna¢ swymi drobnymi r¢ekami dlonie Belesy. Dyszala lekko,
jej sandaly byly cale przemoczone, a wlosy przylepily si¢ do glowy

— Tina! — krzyknela zaniepokojona Belesa. — Gdzie$ ty byla? Myslalam, ze przez te
kilka godzin przebywalas w swej komnacie.

— Tak, bylam, — odparla dziewczyna lapiac oddech — ale zgubilam ten koralowy naszyjnik, ktory
mi dalas ... — pokazala proste koraliki, ktore tak wiele dla niej znaczyly, gdyz byly pierwszym
prezentem od Belesy. — Balam sie, ze nie pozwolisz mi i§¢, jesli sie dowiesz. Zona jednego z



zoierzy pomogla mi przejs¢ przez palisade i z powrotem.

Tylko prosze¢, pani, nie zmuszaj mnie, bym ci powiedziala ktora to, gdyz obiecalam, ze tego nie
uczyni¢. Znalazlam moj naszyjnik przy sadzawce, tam gdzie kapalam si¢ dzis rano. Prosze,
ukaz mnie, jesli zle postapilam.

— Tina! — krzykne¢la Belesa, przytulajac dziewczyn¢ do siebie. — Nie ukaze ci¢, ale nie powinnas
wychodzi¢ poza palisade, kiedy na zewnatrz obozuja bukanierzy, a w lasach czyhajq Piktowie.
Chodz, zabiore ci¢ do twej komnaty i zmienisz te mokre szaty.

— Dobrze, pani, ale najpierw pozwol, ze powiem ci 0 czarnym mezczyznie ...

— Coo! — nagle przerwal jej niepohamowany ryk, ktory wyrwal si¢ z ust Valenso.

Jego Kkielich roztrzaskal si¢ o ziemie¢, gdy uchwycil si¢ obiema r¢kami stolu. Gdyby przed chwila
trzasnal w niego piorun, hrabia nie wygladalby na tak przerazajaco odmienionego.

Jego twarz zbladla jak kreda, a oczy wychodzily z orbit.

— Cos ty powiedziala? — sapngl wsciekle, wbijajac dziko wzrok w dziewczyne, ktora cofn¢la sie
i wtulila w Belese oslupiala.

— Cos ty powiedziala, dziewucho?!
— Cz—czarny czlowiek, moj panie. — wyjakala, podczas gdy Belesa, Zarono i reszta

stluzby gapili si¢ zdumieni na pana tego palacu. — Gdy poszlam w dol, do sadzawki, zeby zabra¢
moj naszyjnik, wtedy go ujrzalam. Wiatr zaczgl jako$ dziwnie wy¢, a morze zaszumialo, jakby
sie czegos balo, i wtedy pojawil si¢ on. Przyplyngl morzem w dziwnej, czarnej lodzi oSwietlonej
dookola niebieskawym swiatlem, ktore nie potrzebowalo pochodni. Podciggnal swa 10dz na
plaze, ponizej poludniowego cypla i wszed! do lasu.

Wygladal jak gigant we mgle — wysoki, potezny mezczyzna, ciemny jak Kushyta.
31
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Valenso zachwial si¢, jakby otrzymal Smiertelny cios. Zacisnal rece na gardle, zrywajac w
porywie szalu swoj zloty lancuch. Z obliczem szalenca zatoczyl sie wokot

stolu i wyrwal krzyczaca dziewczyne z ramion Belesy.

— Ty mala dziwko! — wrzasnal . — L.zesz! Slyszala§ mnie majaczacego przez seni teraz
rzeczesz to, by mnie dreczy¢! Powiedz, ze 1zesz, zanim zedre z ciebie pasy!



— Wuju! — zaszlochala Belesa oszolomiona z oburzenia, probujac wyswobodzi¢ Tine¢ z jego
uscisku. — Czys ty oszalal, wuju? O co ci chodzi?

Parskajac zerwal jej reke ze swego ramienia i pchnal potykajaca si¢ Belese¢ prosto

w ramiona Galbro, ktory zlapal kobiete, nie probujac przy tym ukry¢ lubieznego spojrzenia.

— LitosSci, panie! — szlochala Tina. — Ja nie klamie!

— Przeciez mowie, ze 1zesz! — ryknal Valenso. — Gebellez!

Postawny stuzacy chwycil roztrzesiong dziewczyng i jednym brutalnym ruchem zerwal skromne
odzienie z jej ciala. Obrocila si¢ i zakryla swymi smuklymi ramionami, podnoszgc nagie stopy z
podiogi.

— Wuju! — krzyknela Belesa, wykrecajgc si¢ na prozno z pozadliwego uscisku Galbro.

— Jestes$ szalony! Nie mozesz, och nie wolno ci ...! — glos uwiazl jej w gardle,

gdy Valenso chwycil zdobiong klejnotami rekojes¢ bicza i smagnal nim przez kruche cialo
dziewczyny z dzika zaciekloscia i sila, ktora pozostawila na jej nagich ramionach czerwona

prege.

Belesa zawyla, nie mogac znies¢ cierpienia w krzyku Tiny. Nagle caly jej Swiat oszalal. Jak w
sennym koszmarze widziala ponure, bestialskie twarze zohierzy i slug, nie okazujace ani zalu,
ani wspolczucia. Cze¢scig tej przerazajacej wizji byla wykrzywiona w pogardzie, okrutna twarz
Zarono. Nic w tym krwawym zamecie nie bylo prawdziwe, procz nagiego, bialego ciala Tiny
poznaczonego Krzyzujacymi sie, szkarlatnymi ranami od ramion, az po kolana. Zaden dzwiek
nie byl slyszalny, poza ostrymi jekami cierpiacej w agonii dziewczyny i sapiacego rzezenia
Valenso, gdy zamachiwal si¢ ze wzrokiem szalenca i wrzeszczal:

—Lzesz! Lzesz! Przeklinam ci¢! Wyznaj swq wine, albo zatluke twe krngbrne cialo!
Nie mogl mnie tutaj wysledzic ...
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— Och panie, miej litos¢! — krzyczala dziewczyna, zwijajac si¢ bezskutecznie w uscisku
poteznego shugi, zbyt oszalala ze strachu, by ratowac si¢ klamstwem. Krew poplynela
karminowymi strumykami po jej drzacych udach. — Widzialam go! Nie klamie!

LitoSci, prosze! Aaach!

— Ty glupcze! Ty idioto! — darla si¢ Belesa — Czy nie widzisz, ze mowi prawde? Och, jestes



potworem! Ty bestio, bestio! Ty potworze!
Jakis promyk opami¢tania wydawal si¢ wraca¢ do umystu hrabiego Valenso

Korzetty. UpusScil bicz i zatoczyl si¢ nieprzytomnie w strone stolu, chwytajac kurczowo jego
brzeg. Trzasl si¢ jak w goraczce. Wlosy przywarly mu do czola ciemnymi strakami, a pot
splywal po bladym obliczu, ktore wygladalo teraz, jak wyrzezbiona maska Strachu.

Tina puszczona przez Gebelleza, osun¢la si¢ na ziemi¢ wstrzasana szlochem. Belesa wyrwala
si¢ wreszcie Galbro, skoczyla do niej placzgc i upadia na kolana. Obejmujgc nieszcze¢sng
sierotke ramionami, uniosta wykrzywiona gniewem twarz w strone swego wuja. Ale on nie
patrzyl na Belesq. Wydawalo si¢, jakby zapomnial i o niej i 0 swej ofierze. Nie wierzac wlasnym
uszom Belesa uslyszala, jak mowi do bukaniera:

— Przyjmuje¢ twa oferte, Zarono. Na Mitre, znajdzmy szybko ten przeklety skarb i
opus¢my to potworne wybrzeze!
Na te stlowa plomien jej gniewu rozpadt si¢ w popiol. Milczgc, oszolomiona wziela

Ikajacq dziewczyne na rece, by zanieS¢ ja do swej komnaty. Zerkne¢la przy tym za siebie i
zobaczyla Valenso schylonego ze zme¢czenia nad stolem i pijacego wino z wielkiego pucharu,
ktory dzierzyl dwiema drzacymi r¢kami. Zarono gorowal nad nim jak drapiezny ptak,
zaskoczony niespodziewanym zwrotem wydarzen, ale gotow szybko wyciagna¢ korzysci z
szokujacej zmiany, jaka zaszla w zachowaniu hrabiego. Mowil niskim, nie znoszacym
sprzeciwu glosem, a Valenso kiwal glowa w milczacej zgodzie, jak ktos, do kogo z ledwoscia
docieraja jakiekolwiek slowa. Galbro stal w cieniu, skubigc brode palcami, a poddani obecni
przy calym zajsciu spogladali po sobie ukradkiem, zaskoczeni porazka swego pana.

W komnacie Belesa ulozyla na wpol omdlala dziewczyne na lozu i usiadla obok, by obmy¢ jej
rany i posmarowac lagodzacymi bol balsamami krwawe pregi i blizny na delikatnym ciele. Tina
poddala si¢ z ufnoscia zabiegom swej pani, pojekujac cichutko.

Belesa poczula, jakby Swiat roztrzaskal si¢ na jej oczach. Byla oszolomiona i 33
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zdezorientowana, a jej przecigzone nerwy na skutek brutalnego szoku, jakiego doznala
wywolywaly drzenie calego ciala. Strach i nienawis¢ do wuja narosla ponownie w jej duszy.
Nigdy go nie kochala. Byl ostry, opryskliwy i porywczy, najwyrazniej niezdolny do pozytywnych
uczu€. Niemniej jednak uwazala go za sprawiedliwego i

nieustraszonego. Na sama mysl o jego wybaluszonych oczach i bladej, przerazonej twarzy
targnely nia mdlosci. Jego szal musial by¢ spowodowany jakim$ panicznym strachem, wskutek
ktorego zbeszczescil jedyng istote, ktora mogla kocha¢ i uwielbia¢. Z powodu tego samego leku



sprzedawal jq teraz, swa wlasng bratanice, temu niestawnemu wyrzutkowi. Co Kkrylo si¢ za tym
szalenstwem? Kim byl czarny mezczyzna, ktorego widziala Tina?

Dziewczyna zamamrotala w malignie:

— Nie klamalam, pani! Naprawde, nie klamalam! To byl czarny m¢zczyzna w ciemny plaszczu,
ktory plynal na czarnej lodzi plonacej na wodzie bl¢kitnym ogniem! Wysoki, prawie tak ciemny,
jak Kushyta. Przel¢klam si¢, gdy go ujrzalam, a w mych zylach zamarzla krew. Zostawil swa
lodz na plazy i wszedl do lasu. Czemu hrabia mnie za to wybatozyl?

— Ciii, Tina. — uspokoila ja Belesa. — Lez spokojnie. Bole wkriotce mina.

Nagle, drzwi za nia, otworzyly si¢. Odwrdcila si¢ gwaltownie, chwytajac zdobiony

szlachetnymi kamieniami sztylet. U wejScia do komnaty stal hrabia i przedstawial soba
nieslychanie zalosny widok. Wygladal o cale lata starzej. Jego twarz poszarzala i Sciagnela sie,
a oczy patrzyly w sposob, ktory obudzil w niej lek. Nigdy nie byla z nim blisko, ale teraz
wydawalo si¢, jakby dzielila ich przepas¢. Nie byl juz jej wujem, ale kimS$ obcym, kto przyszedt
tu, by ja dreczyc.

Uniosla noz.

— Jesli znowu ja dotkniesz, — wycedzila przez zaciSni¢te usta — przysiegam na Mitre, ze zatopi¢
to ostrze w twej piersi

Nie dotarlo do niego, co rzekla.

— Wystawilem silne warty wokol palacu. — powiedzial, jak w transie. — Zarono sprowadzi jutro
swoich ludzi do wnetrza fortu. Nie odejdzie, dopoki nie odnajdzie skarbu. Gdy to si¢ stanie,
wyplyniemy natychmiast ku jakiejs przystani, daleko stad. P6zniej zadecydujemy gdzie.
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— I sprzedasz mnie temu bandycie? — wyszeptala. — Na Mitre ...

Zmierzyl ja pos¢pnym wzrokiem, w ktorym nie bylo miejsca na inne, niz jego wlasne interesy.
Miala wrazenie, ze kurczy si¢ pod tym spojrzeniem, dostrzegajac w nim nieobliczalne

okrucienstwo, ktore opanowalo przerazonego czlowieka.

— Uczynisz, jak rozkaze. — odrzekl zasadniczo, a w jego glosie mniej brzmialo ludzkiego
uczucia, niz w uderzeniu miota o kowadlo. Odrocil si¢ i wyszedl z komnaty.

Ogarni¢ta naglym przerazeniem, Belesa poczula, jak mdleje, padajac na loze, tuz obok Spigcej
Tiny.



Rytm czarnego b¢bna

Belesa nie wiedziala ile czasu lezala bez czucia, przygnieciona ci¢zarem swego nieszczescia.
Pierwsz g rzecza, ktorg poczula, byly otaczajace ja ramiona Tiny i lekkie chlipanie dziewczyny.
Mechanicznie wyprostowala si¢ i przyciagnela ja do siebie.

Siedzial tak, niezdolna do placzu i patrzyla nieobecnie na migoczgacq Swiece. W palacu nie bylo
slycha¢ zywego ducha. Ustaly Spiewy bukanierow na plazy. Beznamietnie, niemalze bez
zadnych emocji zaczela zastanawia¢ si¢ nad swym polozeniem.

Valenso postradal zmysly, doprowadzony do szalenstwa opowiescia o

tajemniczym, czarnym mezczyznie. Jedynym powodem, dla ktorego chcial opuscic to miejsce i
pozeglowac¢ wraz z Zarono, byl lek przed tym czlowiekiem. To calkiem oczywiste. Podobnie,
jak fakt, ze gotow byl poswiecic¢ ja w zamian za mozliwos¢ ucieczki.

W ciemnosci, ktora ja ogarniala nie widziala nawet Sladu Swiatla. Sluzacy byli albo niezgulami,
albo tepymi brutalami, a ich kobiety byly glupie i apatyczne. Nie Smieliby, ani nawet nie

chcieliby jej pomoc. Byla bezradna i zdana tylko na siebie.

Tina uniosta swa spuchnieta od tez twarz, zupekie, jakby sluchala polecen jakiegos
wewnetrznego glosu. Zrozumienie, jakie dziewczyna przejawiala dla

najskrytszych mysli Belesy bylo zdumiewajgce. Podobnie zreszta, jak che¢

przeciwstawienia si¢ bezlitosnej i nieublaganej rece Losu, jedynej alternatywy pozostawionej
slabym.
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— Musimy iS¢, pani. — wyszeptala. — Zarono ci¢ nie dostanie. Umknijmy daleko do

lasu. Bedziemy szly, az opadniemy z sil, a wtedy polozymy si¢ razem i umrzemy.

Ta desperacka sila, ktora jest ostatnig pocieszycielka slabych, zawitala w duszy Belesy. Oto
jedyna ucieczka przed cieniem, ktory zaczal klas¢ si¢ nad jej zyciem od czasu, gdy opuscila
Zingare.

— Pojdziemy, moje dziecko.

Wstala i zacze¢la odziewac sie w plaszcz, gdy nagle poderwal ja zduszony okrzyk Tiny.
Dziewczyna stala przy drzwiach, z palcem przycisni¢tym do ust i oczami rozszerzonymi ze
strachu.



— O co chodzi, Tina? — przerazone spojrzenie dziewczyny sprawilo, Ze Belesa Sciszyla glos do
szeptu, a zewszad ogarnal ja niewytlumaczalny l¢k.

— Ktos$ jest na zewnatrz, w hallu. — wyszeptala Tina, Sciskajac kurczowo jej ramie. —

Zatrzymal si¢ przy naszych drzwiach, a teraz podszedl do komnaty hrabiego w drugim koncu
korytarza.

— Twaj shuch jest lepszy, niz moj. — wymamrotala Belesa. — Ale nie ma w tym nic
niezwyklego. To pewnie sam hrabia, albo moze Galbro.

Podeszla, by otworzy¢ drzwi, ale Tina objela ja gwaltownie za szyje i Belesa poczula dzikie
bicie jej serca.

— Nie! Nie, pani! Nie otwieraj drzwi! Boje¢ si¢! Nie wiem czemu, ale czuje¢, ze przemyka za nimi
jakas zlowroga istota.

Zdumiona Belesa pogladzila ja pocieszajaco po wlosach i siegnela rekg do metalowej zaslepki
oslaniajacej wizjer w srodku drzwi.

— On wraca! — zadrzala Tina. — Slysz¢ jego kroki!

Do Belesy tez cos dotarlo — ostrozny, ledwie slyszalny krok, ktory, jak stwierdzila przerazona,
nie nalezal do nikogo, kogo znala. Nie byl to tez odglos stop Zarono, ani Zadnego innego,
obutego czlowieka. Czy moglby to by¢ jakis bukanier, skradajacy sie boso po hallu, by skrycie
zamordowac¢ we Snie swego gospodarza? Przypomniala sobie wartownikow wystawionych
pietro nizej. Jesli ten bukanier pozostalby w palacu na noc, postawiono by pod jego komnatg
straze. Kto wi¢c przemykal si¢ wzdluz korytarza? Nikt poza nimi, hrabia i Galbro nie spal
wszak na pietrze.
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Szybkim ruchem zgasila swiatlo tak, aby nie Swiecilo przez wizjer i odsun¢la miedziang
oslonke. Wszystkie latarnie w hallu, zwykle oswietlane Swiecami, byly wygaszone. Ktos$
poruszal si¢ po zaciemnionym korytarzu. Wyczula raczej, niz zobaczyla jakis niewyrazny, ale
dos¢ duzy ksztalt poruszajacy sie obok jej drzwi. Jednak nie zdolala dostrzec nic, poza tym, ze
byl to czlowiek. Mrozaca krew w zylach fala strachu przebiegla po jej plecach. Schylila si¢
niemo, niezdolna do wydania jakiegokolwiek dzwi¢ku. Nie byl to juz lek podobny do tego, ktory
wzbudzil w niej wuj, ani obawa przed okrutnym Zarono, ani nawet ponurym lasem. To, co teraz
czula, bylo slepym, niewytlumaczalnym horrorem, ktory zlozyl swa lodowata dlon na jej duszy i
przymrozil jej jezyk do podniebienia.



Posta¢ przemknela ku schodom, gdzie przez moment oswietlil ja przy¢miony blask

bijacy z pomieszczen ponizej. Byl to m¢zczyzna, ale niepodobny do zadnego, jakiego Belesa
dotychczas widziala. Sprawial wrazenie, jakby mial ogolong glowe z lekko orlim rysem twarzy i
blyszczacq, brazowg skore, ciemniejsza, niz skora jej sniadych ziomkow.

Glowa gorowala nad szerokimi, masywnymi ramionami odzianymi w czarny plaszcz. Po

chwili intruza juz nie bylo.

Skulila si¢ w oczekiwaniu na krzyk, ktory oznajmilby, zZe Zolnierze dostrzegli go w wielkim
hallu, ale palac pozostawal uspiony. Gdzies tylko wiatr zawyl gwizdzaco. To wszystko.

Rece Belesy byly wilgotne od potu, gdy szukala po ciemku Swiecy, zeby ja ponownie zapalié.
Nadal byla roztrze¢siona ze strachu, ale nie mogla pojac, co takiego w tej czarnej postaci

wzbudzilo w niej krwawa nienawis¢. Wiedziala tylko, ze ten widok pozbawil ja calkowicie tak
niedawno odzyskanej pewnosci siebie. Byla totalnie zrozpaczona, niezdolna uczyni¢ ruchu.

Swieca zaplonela, o§wietlajac blada twarz Tiny z6ltym §wiatlem.

— To byl czarny m¢zczyzna! — wyszeptala Tina. — Wiem o tym! Moja krew zmrozila
si¢ w zylach, tak samo, jak wtedy, gdy widzialam go na plazy. Na dole sa Zokierze —
dlaczego go nie zauwazyli? Czy powinnySmy powiedzie¢ hrabiemu?

Belesa pokrecila glowg. Nie zamierzala powtarzac¢ sceny, ktora nastapila po pierwszej
wzmiance Tiny o czarnym czlowieku. Poza tym, nie Smialaby wyjs¢ teraz na ciemny korytarz.
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— Nie mozemy iS¢ do lasu! — zadrzala Tina. — On si¢ tam ukrywa.

Belesa nie spytala, skad dziewczyna wiedziala, ze m¢zczyzna bedzie wlasnie w lesie. Wydawalo
si¢ to dos¢ logicznym miejscem dla jakiegokolwiek zla — niewazne, czlowieka, czy diabla.
Wiedziala, Ze Tina ma racje¢. Nie mogly teraz opuscic fortu. Jej, niewzruszona na mysl o
pewnej Smierci determinacja, ustapila mysli o przemykaniu si¢ przez te ciemne lasy w
towarzystwie jakie$S mrocznej, zlowieszczej istoty buszujacej miedzy drzewami. Bezradnie
usiadla na podlodze i zatopila twarz w dloniach.

Tina usn¢la wkrotce na lozu. Na jej dlugich rze¢sach migotaly wielkie 1zy, gdy miotala si¢ w
niespokojnym Snie. Belesa czuwala.

Kiedy zblizal si¢ swit, Belesa zauwazyla pogorszenie pogody. Uslyszala niski rumor grzmotu,



gdzie$ nad morzem i wygasila ledwie tlaca si¢ Swieczke. Podeszla do okna skad mogla zobaczy¢
zarowno ocean, jak i szeroki pas lasu za fortem.

Mgla zniknela, a wzdluz wschodniego horyzontu rozwinela sie¢ blada i cienka wstazka
wczesnego Switu. Od strony morza jednakze, powstawala ciemna masa skotlowanego
powietrza. Nagle, wystrzelila z niej blyskawica i grzmotnela o wode¢ z gloSnym hukiem. W
odpowiedzi, z lasu dala sie¢ slysze¢ jakis halas.

Zdziwiona Belesa odwrocila si¢ i zaczela wpatrywac miedzy drzewa, w
nieprzenikniong, ponurg gestwing. Dziwne rytmiczne pulsowanie dobieglo jej uszu —
jakby bebniace echo, ktore nie przypominalo dzwi¢ku piktyjskiego tam—tamu.

— Beben! — krzyknela Tina, spazmatycznie otwierajac i zaciskajac palce przez sen. —
Czarny czlowiek! Uderza w czarny beben! W czarnym lesie! Och, Mitro, chron nas!

Belesa zadrzala. Czarna chmura nad zachodnim horyzontem, wila si¢ i falowala, puchnac i
rozszerzajac si¢. Patrzyla zdumiona, gdyz poprzedniego lata o tej porze nie bylo takich
sztormow, a ona sama nigdy w zyciu nie widziala takiej chmury.

Zblizala si¢, bulgoczac nad widnokre¢giem olbrzymia czarng masa napedzang przez

blekitny ogien. Wirowala i pulsowala, a wiatr szalal w jej wnetrzu. Halas, jaki czynila, sprawial,
ze powietrze drzalo. Wtem inny dzwiek dolaczyl do kakofonii grzmotow —

swidrujacy gwizd wichru, ktory pedzil chmure w kierunku brzegu. Fioletowy horyzont
rozrywaly raz po raz srebrne blyski. Daleko w morzu widziala juz spienione pioropusze 38
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fal umykajace przed dmacym wiatrem. Slyszala jak sie zbliza, ryczac coraz glosniej i gloSniej.

Jednakze na razie, nawet podmuch nie dotarl do ladu. Powietrze pozostawalo gorace i duszne.
Bylo co$ nienaturalnego w tym kontrascie: tam daleko — wicher, grzmoty i chaos sunacy prosto
na nich, ale tutaj — porazajaca cisza. Gdzies ponizej jej okna trzasnely drzwi, niczym brutalne
wtargni¢cie w te¢ niezmacong cisze i odezwal si¢ glos kobiety krzyczacej na alarm. Jednak
wiekszos¢ ludzi w forcie jeszcze spala, nieSwiadoma zblizajacego si¢ huraganu.

Zdala sobie sprawe, ze nadal slyszala tajemnicze bicie w beben. Spojrzala w strone ciemnego
lasu, z uczuciem ge¢siej skorki na karku. Nic nie dojrzala, ale jaka$ niewytlumaczona intuicja
sprawila, Ze wyobrazila sobie czarng, straszliwg posta¢ przykucni¢ta na czarnych galeziach i
bijaca rytm nieznanej inkantacji na b¢bnie o egzotycznym wygladzie.

Desperacko wstrzasnela glowa, by rozproszy¢ zlowrogie wyobrazenie i odwracita



si¢ do morza wlasnie w momencie, gdy o wode¢ lupnela blyskawica. W jej blasku Belesa ujrzala
oswietlone maszty okretu Zarono, namioty bukanierow na plazy, piaszczyste wydmy na
poludniowym cyplu i skaliste klify na polnocnym. Wszystko bylo tak wyraznie, jak w bialy
dzien. Wycie wiatru wzmagalo si¢ coraz bardziej, az w koncu zbudzilo caly palac. Na schodach
dalo si¢ slyszec odglosy biegajacych stop, a Zarono wrzeszczal z nutka strachu w glosie. Drzwi
trzasnely, i Valenso odpowiedzial, przekrzykujac ryk zywiolow.

— Dlaczegos mnie nie ostrzegl przed sztormem z zachodu? — wyl bukanier. — Jesli
kotwice nie utrzymajq ...

— O tej porze roku nigdy nie bylo tu zachodniej burzy! — wrzasnal Valenso, wypadajac z
komnaty w koszuli nocnej, z twarzg bladg, a wlosami sterczacymi na boki. —

To robota tego ... — ucial, biegnac wsciekle po drabinie, ktora prowadzila do wiezyczki
obserwacyjnej, popedzany przez przeklenstwa bukaniera.

Belesa skulila si¢ przy oknie, przerazona i ogluszona. Wiatr dal glosniej i glosniej, dopoki nie
pochlongl kazdego innego dzwi¢ku — kazdego, procz szalenczego bicia w beben, ktore teraz sie

wzmoglo i brzmialo jak nieludzka piesn triumfu. Sztorm wpadl na wybrzeze, pchajac przed
sobg spieniona gore piany. Pozniej pieklo i zniszczenie 39
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rozszalaly si¢ na ladzie. Deszcz lal si¢ strumieniami, omiatajac plaze w dzikim szale.

Wicher uderzyl jak grzmot, az zadrzaly podpory fortu. Fala wpadla z rykiem na plaze,
zmiatajac tony piasku, bukanierow i ich ogniska.

W blasku blyskawicy, przez kurtyne zacinajacego deszczu Belesa ujrzala, namioty

porwane na strzepy i uniesione w powietrze. Ludzie brneli w stron¢ warowni, kladac si¢
niemalze na ziemi pod wscieklym naciskiem wichru. Na tle bl¢kitnej poswiaty dostrzegla statek
Zarono, zerwany z wiezOw, niesiony prosto na poszarpane skaly, ktore wydawaly si¢ wystawiaé
swe ostre wierzcholki na jego przyjecie.

Czlowiek z dziczy
Sztorm powstrzymal swa furie i Swit ukazal si¢ ponownie, odslaniajac niebieskie,

zmyte deszczem niebo. Jaskrawo upierzone ptaki podniosly Swiergoczacy zgielk wsrod drzew.
Liscie, ktorych wielkie krople wody migotaly jak diamenty, drzaly lekko w porannej bryzie.

Przy malym strumyku, ktory wil si¢ wsrod piaskow w swej wedrowce do morza, ukryty za
pasmem drzew i krzakow, przykleknal me¢zczyzna, by obmy¢ sobie twarz i rece.



Czynil to zgodnie ze zwyczajem swego gatunku, parskajac glosno i pryskajac woda jak bawol.
Jednakze w trakcie tego swawolenia, podniosl nagle glowe, a z jego brunatno—

zoltych wlosow pociekla woda na szerokie ramiona. Na moment przykucnal, nastuchujac, po
czym stanal na rowne nogi i odwrociwszy si¢ w strone 1adu, popedzil z mieczem w dloni. Nagle,
zamarl bez ruchu, gapiac si¢ z otwartymi ustami.

Oto szedl ku niemu plazg czlowiek wi¢kszy nawet od niego, nie czyniacy jednak

nic, by sie ukry¢. Oczy pirata rozszerzyly si¢, gdy ujrzal te ciasno przylegajace, jedwabne
bryczesy, blyszczace, dlugie buty, luzng koszule z falbanami i kapelusz, jakby sprzed stu lat.
Przy pasie nieznajomego zwisala szeroka szabla piracka, a w jego oczach odbijal si¢
jednoznaczny zamiar.

Pirat zbladl, gdy nagle rozpoznal przybysza.

— Ty! — wykrzyknal niedowierzajaco. — Na Mitre! To ty!
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Z jego ust posypaly si¢ klatwy, gdy siegal po swojq szable. Ptaki ulecialy w powietrze w
ognistych gromadach, gdy tylko szczek stali zaklocil ich trele. Zderzajace si¢ ostrza miotaly
blekitne iskry, a piasek pod nogami walczacych skrzypial i chrobotal, gdy stapali po nim
obcasami ci¢zkich butow. Wtem, uderzenie stali zakonczylo si¢ gluchym chrupnieciemi jeden z
me¢zczyzn padl na kolana ze zduszonym jekiem. Rekojes¢ miecza wypadla z jego roztrzesionej
reki, a on sam legl na piasek jak dlugi, brukajac go czerwienia krwi. Ostatnim wysilkiem,
wyszperal co$ zza pasa i probowal podnies¢ to do ust, ale nagle zesztywnial konwulsyjnie i
opadl na ziemie.

Zwycie¢zca pochylil si¢ i bezwzglednie wydarl z zesztywnialych palcow przedmiot,
na ktorym kurczowo si¢ zamknely.

Zarono i Valenso stali na plazy, wpatrujac si¢ w wyrzucone przez fale kawalki drewna, ktore
zbierali ich ludzie — reje, szczatki masztow, polamane belki. Sztorm tak gwaltownie hukngl
statkiem Zarono o skalisty brzeg, ze wi¢kszo$¢ ocalalych czesci stanowily drzazgi. Niedaleko
za nim stala Belesa, przyshluchujac si¢ ich dyskusji i jedng reka obejmujac Tine. Stala tak, blada
i bezsilna, i apatycznie oczekujgc przeznaczenia, jakie zgotowal dla niej Los. Sluchala, co
mowili, ale bez zainteresowania. Przygniatala ja Swiadomos¢, ze byla jedynie pionkiem w grze,
jakiekolwiek nie byloby jej rozwigzanie —

czy zalosna wegetacja na tym zapomnianym przez bogow wybrzezu, czy tez powrot do
jakiegos cywilizowanego kraju.



Zarono klal jadowicie, ale Valenso wydawal si¢ otepialy.

— O tej porze roku, nigdy nie pojawialy si¢ tu zachodnie sztormy. — wymamrotal

hrabia, patrzac nieprzytomnym wzrokiem na ludzi wyciagajacych szczatki wraku z morza.
— Nie przypadkiem ta burza uderzyla wlasnie w nas i roztrzaskala o skaly okret, ktory byl
naszg jedyng drogq ucieczki. Ucieczka? Jestem wszak schwytany w pulapke, jak szczur —
tak przeciez mialo by¢. Nie, my wszyscy jestesmy jak uwi¢zione szczury ...

— Nie wiem o czym ty bredzisz! — warkngl Zarono, szarpiac wsciekle wasy. — Nie moglem
wyciagna¢ z ciebie ani jednego sensownego stowa, odkad ta plowowlosa dziewka zdenerwowala
ci¢ poprzedniej nocy opowiesciga o czarnym czlowieku, ktory wyszedl z morza. Wiem jednak, ze
nie spedzezycia na tym przekletym wybrzezu.

Dziesi¢ciu moich ludzi poszlo do Piekiel razem ze statkiem, ale mam jeszcze stu 41
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szeSc¢dziesi¢eciu. Ty masz nastepnych stu. W twoim forcie s narzedzia, a w lesie drewna pod
dostatkiem. Zbudujemy statek. Zaraz nakaze ludziom Scina¢ drzewa, jak tylko wydobeda
pozostalosci z wody.

— To zajmie cale miesiace. — mamrotal Valenso.
— Coz, a jak lepiej zapelni¢ sobie czas? UtkneliSmy tutaj i, jesli nie zbudujemy statku, nigdy si¢
nie wydostaniemy. Bedziemy musieli zainstalowac jakis tartak, ale jak na razie nie znalazlem

miejsca, ktore by si¢ nadawalo. Mam nadzieje¢, ze sztorm rozerwal

tego argosanskiego psa Strombanniego na kawalki! Podczas budowy statku, mozemy odszukaé
lup starego Tranicosa.

— Nigdy nie ukonczymy twojego okre¢tu. — odrzekl pos¢pnie Valenso.

Zarono odwrdcil si¢ ku niemu gniewnie.

— Czy ty wreszcie zaczniesz gadac¢ z sensem?! Kim jest ten przeklety czarny czlowiek?

— Zaiste przeklety. — odparl Valenso, patrzac si¢ w morze. — Cienie mej splamionej szkarlatem
przeszlosci, powstaly z Piekiel, by mnie tam zaciagng¢. Z jego powodu umknglem z Zingary,
majac nadziej¢ na zgubienie go w bezkresie oceanu. Ale powinienem byl wiedzieé, ze w koncu

mnie Wyweszy.

— Jesli ten m¢zczyzna wyladowal na brzegu, to musi ukrywac si¢ gdzies w lesie. —



wrzasnal Zarono. — Przeczeszemy las i wykurzymy go.
Valenso zasmial si¢ chrapliwie.

— Latwiej juz znalez¢ cien dryfujacy przed chmura, ktora skrywa ksiezyc, albo wymacywa¢ po
ciemku czarng zmije, lub odszuka¢ mgle, ktora przemyka si¢ o polnocy po moczarach.

Zarono rzucil mu niepewne spojrzenie, wyraznie watpiac w jego zdrowie
psychiczne.

— Kim jest ten czlowiek? Daj spokoj z dwuznacznoS$ciami.

— Cieniem mojego szalonego okrucienstwa i ambicji, horrorem powstalym z
przeszlosci, czlowiekiem nie z krwi i kosci, tylko ...

— Zagiel na horyzoncie! — zawolal obserwator na pélnocnym cyplu.
Zarono odwraocil sie¢ i jego glos zaniosl si¢ na wietrze:

— Wiesz kto to?

— Tak jest! — poslyszeli niewyrazng odpowiedz. — To Szkarlatna Dlon!
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Zarono zaklal jak szewc.

— Strombanni! Diably radza sobie po swojemu! Jak on zdolal przezy¢ ten sztorm? — Glos
bukaniera uniost si¢ do krzyku, ktory stycha¢ bylo juz na calej plazy. — Z powrotem do fortu,

psy!
Zanim Szkarlatna Dlon, nieco sfatygowana, oplynela cypel, plaza si¢ wyludnila, a

palisada migotala odblaskami helmow i jaskrawymi szarfami. Bukanierzy przyjeli ten
wymuszony okolicznosciami sojusz z latwoscia charakterystyczng dla awanturnikow, a
zolierze hrabiego z apatia cechujaca chlopow.

Zarono zgrzytnal zebami, gdy szalupa zawinela spokojnie do zatoki, po czym ujrzal zolto—
brazowa glowe swego rywala po fachu. 1.0dz przycumowala i Strombanni ruszyl samotnie do
fortu.

W pewnej odleglosci zatrzymal si¢ jednak i ryknal jak bawol, a jego glos rozlegl



si¢ wyraznie w ciszy poranka:
— Ahoj tam, w forcie! Bede paktowal!
— A czemu, na Pieklo, mialby$ nie paktowac¢! — warknal Zarono.

— Ostatnim razem, gdy przyszedlem tu pod pokojowa flaga, strzala przebila moj napiersnik! —
wrzasngl pirat.

— Sames si¢ o to prosil. — odrzekl Valenso. — Dalem ci wyrazne ostrzezenie, bys sie stad
zabieral

— A teraz chce obietnicy, Ze to si¢ nie powtorzy!

— Masz moje stowo! — zakrzyknal Zarono z sardonicznym uSmiechem.

— Zaraza z twoim slowem, zingarski psie! Chce obietnicy Valensa.

Te slowa przywrocily hrabiemu nieco szlacheckiej godnosci. W jego glosie
brzmiala nutka wyniosltosci, gdy odpowiadal:

— Podejdz, ale trzymaj swoich ludzi z dala. Nie b¢dziemy do ciebie strzelac.

— To mi wystarczy. — odrzekl natychmiast Strombanni. — Jakie by nie byly grzechy
Korzetty, mozna wierzy¢ w jego stowo.

Podszedl blizej i zatrzymal si¢ pod brama, Smiejac si¢ w pociemniala z nienawisci
twarz Zarono:

— No, Zarono, — draznil si¢ — teraz jestes o statek biedniejszy, niz gdy widzialem ci¢ ostatnim
razem! Ale wy, Zingarczycy, nigdy nie byliScie Zeglarzami.
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— Jak zdolales uchowac¢ swaj okret, ty messantyjska, rynsztokowa meto? — odgryzl
si¢ bukanier.

— Kilka mil na polnoc jest zatoczka, osloni¢eta od morza przez wysoki polwysep, ktory przelamal
podmuch wichru. — odpar} Strombanni. — Kotwiczylem za nim. Cumy skrzypialy, ale utrzymaly
mnie z dala od Iadu.



Zarono skrzywil si¢ ponuro. Valenso nie rzekt ani slowa. Nie wiedzial o tej zatoczce, gdyz
niewiele interesowal si¢ badaniem swych nowych ziem. Le¢k przed Piktami, brak ciekawosci i
koniecznos¢ wykorzystywania ludzi do ich pracy trzymala ich wszystkich blisko fortu.

— Przybylem si¢ targowac. — rzekl swobodnie Strombanni.
— Z. toba mozemy si¢ targowac tylko na ciosy mieczem. — warknal Zarono.

— Nie sadze¢. — wyszczerzyl si¢ Strombanni. — odslonile$ swoje zamiary, gdy zamordowales
Galacusa, mojego pierwszego oficera i obrabowales$ go. Do dzisiejszego ranka sadzilem, ze to
Valenso ma skarb Tranicosa, ale jesli ktorys z was by go mial, nie trudzilibyscie si¢ Sledzeniem
mnie i mordowaniem mego czlowieka, zeby zdoby¢ mape.

— Mape? — krzyknal Zarono, sztywniejac.

— Och, nie pogrywaj ze mng! — zasmial si¢ Strombanni, ale w jego niebieskich oczach zapalal
gniew. — Wiem, ze ja masz. Piktowie nie nosza butow!

— Ale ... —zaczal hrabia, skolowany, po czym natychmiast zamilkl, gdy Zarono wbil mu lokie¢
mi¢dzy zebra.

— A jesli mamy mape, — rzekl Zarono — to co moglbys mie¢, czego my bysmy chcieli?

— Pozwolcie mi wejsS¢ do fortu. — zaproponowal Strombanni. — Wtedy pogadamy.

Nie powiedzial nic wi¢cej, ale gdy zerknal znaczaco po ludziach przygladajacych mu si¢ z
walow i tak wszyscy sluchacze go zrozumieli. Strombanni mial okr¢t. Ten fakt liczyl si¢ w
kazdych negocjacjach czy bitwie. Jednak, niezaleznie od tego, kto nim dowodzil, statek zdola

unie$¢ tylko ograniczong liczbe pasazerow. Ktokolwiek na nim odplynie, pozostali zostang na
ladzie. Fala napi¢tej spekulacji przebiegla przez milczacy thum na palisadzie.

— Twoi ludzie zostang na swoich miejscach. — ostrzegl Zarono, pokazujgc na lodz
wciggang na plaze i na statek zakotwiczony w zatoce.
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— Dobrze. Ale nie mysl nawet o schwytaniu mnie i trzymaniu jako zakladnika! —

zasmial si¢ ponuro. — Chce obietnicy Valenso, ze bede mogl opuscic fort zywy i nietknety w
ciagu godziny, niezaleznie od rezultatow naszego porozumienia.

— Masz moje stowo. — odparl hrabia.



— W porzadku zatem. Otworzcie brame i porozmawiajmy otwarcie.

Uchylono wrota, by za moment zamkna¢ je ponownie a przywodcy znikneli z oczu.

Ludzie z obu stron patrzyli na siebie w cichym skupieniu: jedni na palisadzie, drudzy rozlozeni
przy swej szalupie, a mi¢dzy nimi szeroki pas zoltego piasku. Zas na pelnym morzu, kolysala si¢

karraka blyskajaca stalowymi helmami wzdluz relingu.

Na szerokich schodach, powyzej wielkiego hallu, przykucnely Belesa i Tina, nie zaprzatajac
uwagi me¢zczyzn. Oni zas usiedli przy szerokim stole: Valenso, Galbro, Zarono i Strombanni.
Poza nimi hall byl pusty.

Strombanni wychylil wino jednym haustem i postawil na stole oprozniony kielich.

Pozorna szczeros¢ bijaca z jego prostego oblicza, ust¢powala miejsca blyskom okrucienstwa i
zdrady w jego oczach. Mowil jednak otwarcie.

— Wszyscy pragniemy skarbu starego Tranicosa, ukrytego gdzie$ w tej okolicy. —

zaczal prosto z mostu. — Kazdy z nas posiada cos, czego potrzebuja inni. Valenso ma
robotnikow, narze¢dzia, zaopatrzenie i warownie¢, chroniaca nas przed Piktami. Ty, Zarono masz
moja mape. A ja mam okret.

— Jedno co chcialbym wiedzie¢, — zauwazyl Zarono — to, jesli przez te wszystkie lata miales
mape, czemus wczesniej nie przyplynal po lup?

— Nie mialem jej. To ten pies, Zingelito, zadzgal nieszcze¢snika w ciemnosciach i ukradl mape.
Nie mial jednak, ani statku, ani zalogi, wi¢c zabralo mu ponad rok zdobycie ich. Gdy w koncu

przybyl tutaj, Piktowie przeszkodzili mu w ladowaniu, a jego ludzie zbuntowali si¢ i zmusili do
powrotu do Zingary. Jeden z nich skradl mu mape i sprzedal

mnie.
— To dlatego Zingelito rozpoznal t¢ zatoke. — mamrotal Valenso.

— Czy ten pies ci¢ tutaj zostawil, hrabio? — spytal Strombanni. — Moglem si¢ domysli¢. Gdzie on
teraz jest?
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— Niewatpliwie w Piekle jako, ze byl bukanierem. Zarzne¢li go Piktowie,

prawdopodobnie w czasie, gdy szukal w lesie skarbu.



— Dobrze! — ucieszyl si¢ Strombanni. — C0z, nie wiem skad wiedzieliScie, ze moj pierwszy oficer
mial mape. Ufalem mu, a ludzie ufali jemu bardziej, niz mnie, totez powierzylem mu jg. Ale
tego ranka zapuscil si¢ w glab ladu z grupka innych i oddalil si¢ od nich. ZnalezliSmy go
przebitego mieczem, tuz przy plazy, a mapy nie bylo. Ludzie juz byli gotowi oskarzy¢ mnie o to
morderstwo, ale pokazalem glupcom slady pozostawione na piasku przez zabojce i dowiodlem,
ze moje stopy do nich nie pasuja. Wiedzialem tez, ze to nikt z mojej zalogi, bo Zaden z nich nie
nosit butow, ktore zostawialyby takie slady.

A Piktowie w ogole nie nosza butow. To musial by¢ Zingarczyk.

— Tak wiec, macie mape, ale nie macie skarbu. Gdybyscie go mieli, nie

wpuscilibyScie mnie za bram¢. Mam was tu przygwozdzonych w forcie. Nie mozecie wyjs¢, zeby
szukac skarbu, a nawet jesli byscie go w jakis sposob odnalezli, nie zdolacie go wywiez¢, bo nie

macie statku.

— A oto moja propozycja: Zarono, dasz mi mape, a ty, Valenso, dostarczysz mi §wiezego miesa i
innego zaopatrzenia. Moi ludzie sa bliscy szkorbutu, po dlugiej podrozy. W rewanzu wezme
was trzech, lady Belese i jej dziewczynke i wysadze w poblizu jakiego$ zingarskiego portu.
Moge tez zostawi¢ Zarono w okolicy jakiego$ punktu spotkan bukanierow, jesli tak woli, gdyz
niewatpliwie w Zingarze czeka go stryczek. I, by dobi¢ targu, dam wam wszystkim porzgdny
udzial w skarbie.

Bukanier gladzil w zamysleniu swe wasy. Wiedzial, Ze Strombanni nie dotrzyma ani slowa z
paktu, jezeli dojdzie on do skutku. Zarono nawet nie bral po uwage zgody na takg umowe.
Jednakze brutalna odmowa skonczylaby si¢ zapewne zbrojnym starciem.

Gimnastykowal teraz swoj zreczny umyst w poszukiwaniu planu przechytrzenia pirata.
Mial na okre¢t Strombanniego nie mniejsza ochote, niz na zaginiony skarb.

— A ¢0z przeszkodzi nam we wzi¢ciu ci¢ do niewoli i zmuszeniu twoich ludzi, by

oddali nam statek w zamian za ciebie? — spytal wreszcie.

Strombanni zasmial sie.

— Czy myslisz, ze jestem glupcem? Moi ludzie dostali rozkazy, by podnie$¢ kotwice i odplyna¢,
jesli nie wroce w ciggu godziny lub, jesli bedg podejrzewaé zdrade. Nie 46
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oddadza wam statku, choc¢byscie mnie na plazy obdarli zywcem ze skory. Poza tym, mam slowo
hrabiego.



— Moja przysiega to nie siano. — rzekl Valenso ponuro. — Dajze spokoj z grozbami,
Zarono.
Zarono nic nie odpowiedzial. Jego umyst byl calkowicie pochloni¢ty w

obmyslaniem planu przeje¢cia okr¢tu Strombanniego i kontynuowania negocjacji bez zdradzania
faktu, iz nie mial mapy. Zastanawial si¢ tylko, kto, na Mitre, ja mial.

— Pozwol mi zabra¢ moich ludzi z tego niegoscinnego wybrzeza. — zaczal potulnie.

— Nie wolno mi opusci¢ moich wiernych towarzyszy ...

Strombanni parsknal.

— Czemu nie poprosisz mnie 0 ma szable, by rozpru¢ mi bebechy? Opusci¢ twoich wiernych ...
ha! Ty bys opuscil swojego wlasnego brata w spotkaniu z Diablem, jesli co§ moglbys na tym
zyskac. Nie! Nie wprowadzisz na moj poklad ludzi, zeby mie¢ mozliwo$¢ buntu i przejecia
statku.

— Daj nam chociaz dzien, zeby to przemysle¢. — domagal si¢ Zarono, walczac o czas.
Ciezka pi¢s¢ Strombanniego grzmotnela o stol, sprawiajac, ze wino zakolysalo si¢

w kielichach.

— Nie, na Mitre! Dajcie mi odpowiedz natychmiast!

Zarono stanal na rowne nogi, a jego czarna wscieklos¢ wyzwolila si¢ spod skrywanej
przebieglosci.

— Ty barachanski psie! Dam ci twa odpowiedz — prosto w bebech!
Odrzucil plaszcz i zacisnal dlon na rekojesci swego miecza. Strombanni poderwat

si¢ z rykiem, odrzucajac krzeslo za siebie. Valenso podskoczyl, rozkladajac mi¢dzy nimi rece,
gdy staneli naprzeciw siebie po obu stronach stolu, z zacisni¢ tymi z¢bami, na wpol

obnazonymi mieczami i twarzami skrzywionymi we wscieklych grymasach.
— Panowie, zaprzestancie! Zarono ma mojq przysiege...
— Cuchngce demony niech zra twoja przysi¢ge! — warknal Zarono.

— Nie stawaj mi¢dzy nami, panie. — ryknal pirat, glosem ci¢zkim od zadzy zabijania.



— Dales slowo, Ze nie zostane zdradziecko pochwycony. Nie bedzie pogwalceniem
twej gwarancji, jesli ten pies i ja skrzyzujemy miecze w rownej walce.
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—Niezle powiedziane, Strom! — odezwal si¢ gleboki, silny glos za nimi, wibrujac z

zadowolenia. Wszyscy obrocili si¢ i otworzyli usta ze zdziwienia. Wyzej, na schodach, Belesa
wydala mimo woli okrzyk zaskoczenia.

7Zza kotary maskujacej wejscie do komnaty wyszedl mezczyzna i podszedt do stolu

bez pospiechu i wahania. Natychmiast zdominowal zebranych tak, ze wszyscy poczuli, jak
sytuacja zmierza ku nowym i nieznanym rozwiazaniom.

Nieznajomy byl wyzszy i potezniej zbudowany, niz pozostali awanturnicy. Jednak

jak na swoja posture, poruszal si¢ ze zr¢cznoscia pantery w swych blyszczacych, wysokich
butach. Jego nogi opinaly bryczesy z bialego jedwabiu, a szeroka, blekitna kurta bez r¢ekawow
rozchylala si¢ ku gorze, by odsloni¢ biel jedwabnej koszuli i szkarlatng szarfe otaczajacq pas.
Kurtka byla przyozdobiona srebrnymi guzami w ksztalcie zol¢dzia, wyzloconymi
wykonczeniami na ramionach i brzegach oraz satynowym kolnierzem.

Lakierowany kapelusz uzupeial przestarzaly wizerunek kostiumu sprzed niemal stu lat.
Przy biodrze me¢zczyzny wisiala zas ci¢zka szabla.

— Conan! — krzykneli rownoczes$nie obaj awanturnicy, a Valenso i Galbro

wstrzymali oddech slyszac to imie.

— A ktozby inny? — wielkolud podszedt do stolu, wysSmiewajgc sardonicznie ich zdziwienie.

— Ale, co ty tutaj robisz? — wyjakal seneszal. — Jakze to, pojawiasz si¢ tu bez zaproszenia ani
zapowiedzi?

— Wspialem si¢ na palisade po wschodniej stronie, podczas gdy wy, ghupcy, sprzeczaliScie sie¢
przy bramie. — odparl Conan, mowigc jezykiem zingarskim, z barbarzynskim akcentem. — Kto
zyw w forcie wyginal szyje na zachod. Wszedlem do palacu, gdy wpuszczaliScie Strombanniego
przez brame¢. Od tamtej pory podsluchiwalem z sasiedniej komnaty.

— Myslalem, ze nie zyjesz. — rzekl powoli Zarono. — Trzy lata temu, zniszczony kadlub twojego
statku widziano na skalistym wybrzezu, a o tobie jakikolwiek sluch zaginal.



— Nie zatonglem wraz z moja zaloga. — odparl Conan. — Trzeba by wi¢kszego oceanu, niz ten,
by mnie zatopic¢. Doplynalem do brzegu i sprobowalem zycia najemnika w Czarnych
Krolestwach, a pézniej walczylem dla krola Aquilonii. Mozna by rzec, ze 48
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stalem si¢ szanowany. — wyszczerzyl si¢ w wilczym usmiechu. — Przynajmniej do czasu
ostatniej sprzeczki z tym oslem Numedidesem. A teraz do dziela, panowie zlodzieje.

Na schodach powyzej, Tina sciskala Beles¢ z podniecenia i wpatrywala si¢ przez balustrade
wytrzeszczonymi oczami.

— Conan! Pani, spojrz, to Conan! Och, popatrz!

Belesa patrzyla zauroczona, jakby miala przed soba bohatera legend. Kto, sposrod
wszystkich nadmorskich krain nie slyszal okrutnych i krvawych opowiesci o Conanie, dzikim
rozbdjniku, ktory byl kiedy$ kapitanem barachanskich piratow i jednym z najwiekszych
postrachow morza? Ilez ballad wychwalalo jego gwaltowne i szalone wyczyny! Tego

mezczyzny nie mozna bylo nie zauwazy¢. Wkroczyl na scene

niepowstrzymany, by postawi¢ kolejny, decydujacy element tej skomplikowanej rozgrywki.
Posrod fascynacji. Zabarwionej przerazeniem instynkt kobiece Belesy podsunal jej inng
zagadke: jaki bedzie stosunek nowo przybylego do niej? Czy podobny do brutalnej obojetnosci
Strombanniego, czy tez do gwaltownego pozadania Zarono?

Valenso otrzasal si¢ z szoku, po tym jak w ciagu ostatnich godzin z kazdego kata
palacu pojawial si¢ obcy. Wiedzial, ze Conan byl Cymmerianinem, urodzonym i wychowanym na
pustkowiach dalekiej polnocy, dzi¢ki czemu przewyzszal swymi fizycznymi mozliwosciami

cywilizowanych ludzi. Nie wydawalo si¢ dziwne, ze zdolal

niepostrzezenie wejsS¢ do fortu, ale Valenso zadrzal na mysl, ze jego wyczyn moga powtorzy¢
inni barbarzyncy — na przyklad, ciemni, niestyszalni Piktowie.

— Czego tu chcesz? — zapytal hrabia. — Czys przybyl z morza?

— Przybylem z lasu. — Conan pokazal glowa na wschod.

— Zyle$ z Piktami? — spytal zimno Valenso.

W oczach Conana blysnal plonacy gniew.

— Nawet Zingarczyk powinien wiedzie¢, ze nigdy nie bylo pokoju mi¢dzy Piktami i

Cymmerianami, i nigdy nie bedzie. — odrzekl stanowczo. — Wojna mi¢dzy nami jest starsza, niz
swiat. Gdybys$ powiedzial to jednemu z mych dzikich braci, skonczylbys z rozplatang czaszka.



Ale ja zylem miedzy wami, cywilizowanymi ludzmi, juz dos$¢ dlugo, by zrozumie¢ waszg
ignorancje i brak zwyklej uprzejmosci. W brakiem oglady domagacie si¢ usprawiedliwien od
czlowieka, ktory staje u waszych drzwi po przejsciu tysiaca mil w dziczy. To jednak niewazne.
— odwrocil sie do dwoch zeglarzy, ktorzy stali wpatrzeni w 49
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niego ponuro. — Z tego, co zaslyszalem, — rzekl do nich — wnosze¢, Ze macie jakies
nieporozumienie odnosnie mapy.

— To nie twoja sprawa. — warkngl Strombanni.

— Czy o to wam chodzi? — Conan skrzywil si¢ zlosliwie i wyciagnal zza pazuchy pognieciony
przedmiot — kwadratowy pergamin, poznaczony brunatnymi liniami.

Strombanni skoczyl gwaltownie, blednac:

— Moja mapa! — wykrzykngl. — Skad ja wziales?!

— Od twojego pierwszego, Galacusa, po tym jak go zabilem. — odparl Conan srodze
ubawiony.

— Ty psie! — szalal Strombanni, odwracajac si¢ do Zarono. — TyS nigdy nie mial tej mapy! Ty
klamco!

— Nigdy nie powiedzialem, ze ja mam. — warknal Zarono. — Sames si¢ wyprowadzil

w pole. Nie badz glupcem. Conan jest sam. Gdyby mial swoja zaloge, juz dawno podcialby nam
gardla. Odbierzemy mu mape.

— Nawet jej nie dotkniecie! — zasmial si¢ gwaltownie Conan.
Obaj mezczyzni skoczyli na niego, klnac. Cymmerianin zas, cofajac si¢, zmial

pergamin i wrzucil do paleniska. Z niezrozumialym skowytem Strombanni rzucil si¢ na niego ale
otrzymal cios, ktory rozlozyl go pol-przytomnego na podlodze. Zarono Smignal

mieczem, lecz zanim zdolal pchnaé, szabla Conana wybila mu bron z re¢ki.

Zarono zachwial si¢ i oparl o stol, a w jego oczach szalalo Pieklo. Strombanni podniost si¢
oci¢zale z nieprzytomnym wzrokiem i krwig kapiaca z rozbitego ucha. Conan pochylil si¢ lekko
nad stolem, a jego wyciagni¢ty miecz dotykal lekko piersi hrabiego Valenso.

— Nie wolaj swych zolierzy, hrabio. — powiedzial mi¢kko Cymmerianin. — Ani sfowa z waszych
ust — ani z twoich, psia mordo! — rzucil do Galbro, ktory nie zamierzal



potegowac jego gniewu. — Mapa splonela na popiol, wiec rozlew krwi nic wam nie da.
Siadajcie, wszyscy.

Strombanni zawahal si¢, uczynil nieznaczny ruch ku rekojesci swej szabli, po czym wzruszyl
ramionami i opadl bezsilnie na krzeslo. Inni podazyli za jego przykladem.

Conan nadal stal, gérujac nad stolem, podczas gdy jego wrogowie spogladali oczami pelnymi
gorzkiej nienawisci.
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— TargowaliScie si¢. — zaczal. — To samo wlasnie chcialem wam zaproponowac.
— A co ty masz do zaoferowania? — parsknal Zarono.

— Tylko skarb Tranicosa.

— Co0?! —wszyscy czterej skoczyli na rowne nogi, pochylajac si¢ ku niemu.

— Siada¢! — ryknal Conan, uderzajac szablg o lawe.

Opadli na krzesla, napi¢ci i bladzi z podniecenia. Conan usmiechnat si¢
rozbawiony sensacja, jaka wzbudzily jego slowa i ciagnal dalej:

Tak! Znalazlem skarb, zanim znalazlem map¢. Oto dlaczego ja spalilem. Nie potrzebuje jej, a
nikt nigdy nie odnajdzie skarbu, jezeli ja mu nie pokaze, gdzie on jest.

Wilepili w niego oczy pelne zadzy mordu.
—Lzesz! — odparl Zarono, ale bez przekonania. — Raz juz nas oklamales.

Powiedziales, ze przyszedles z lasu, ale utrzymujesz, ze nie zyles z Piktami. Wszyscy wiedza,
ze ten Kraj to dzicz, zamieszkana tylko przez dzikusow. Najblizsze przyczolki cywilizacji to
aquilonskie forty nad rzeka Gromowa, setki mil na wschod.

— Wilasnie stamtad przychodze¢. — odparl Conan niewzruszenie. — Sadze, ze jestem

pierwszym bialym czlowiekiem, ktory przebyl piktyjskg dzicz. Kiedy ucieklem z Aquilonii do
Piktlandu, wpadlem na grupke Piktow i zabilem jednego, ale pocisk z procy powalil mnie bez
czucia i te psy wziely mnie zywcem. To byli ludzie—Wilki i sprzedali mnie Orlom w zamian za
jednego ze swych wodzow, ktorego tamci schwytali. Orly poniosly mnie niemal sto mil na
zachod, by spali¢ w wiosce swojego wodza, ale pewnej nocy zabilem go, a takze trzech, czy



czterech innych i umknalem.

— Nie moglem zawrdci¢, gdyz byli tuz za mng i wcigz pedzili mnie na zachod.

Kilka dni temu zgubilem ich i, na Croma, miejsce, gdzie si¢ ukrylem okazalo si¢ zaginionym
skarbcem starego Tranicosa! Znalazlem wszystko: skrzynie z ubiorami i bronig — to stamtad
wziglem sobie ubrania i or¢z — sterty monet, szlachetnych kamieni i zlotych ozdob, a posrodku
klejnoty Tothmekriego blyskajace jak zamarzni¢te swiatlo gwiazd! Do tego jeszcze stary

Tranicos i jego jedenastu kapitanow siedzialo tam wkolo hebanowej lawy, gapiac si¢ na te
skarby, jakby robili to juz od stu lat!

—Co?

— Tak! — zasmial si¢. — Tranicos zginal w Srodku swojego skarbca, a z nim cala reszta! Ciala nie
zgnily, ani nie rozpadly si¢ w proch. Siedzieli tam w swoich wysokich 51
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butach, kurtach i lakierowanych kapeluszach, dzierzac w sztywnych dloniach puchary wina,
jakby przyros$nieci tam od wieku!

— To niemozliwe! — wymamrotal nieswojo Strombanni, a Zarono warknal:
— A jaka to roznica? Oto skarb, ktorego pragniemy. Dalej Conanie.
Conan usadzil si¢ przy stole, napeil kielich i wypil duszkiem zanim si¢ odezwal.

— Pierwsze wino, ktore pilem od czasu opuszczenia Aquilonii, na Croma! Te przeklete Orly tak
mi deptaly w lesie po pietach, ze ledwo mialem czas, Zzeby przezuc orzechy i korzonki, ktore
znalazlem. Czasem chwytalem zaby i zjadalem je na surowo, bo nie $mialem rozpali¢ ognia.

Jego niecierpliwi shuchacze zapewnili go brutalnie, Ze nie sa zainteresowani jego dietetycznymi
przygodami przed odnalezieniem skarbu.

Wyszczerzyl si¢ pogardliwie i kontynuowal:

— Coz, po tym, jak wpadlem do jaskini, lezalem i odpoczywalem przez kilka dni,
zastawilem sidla na kroliki, i pozwolilem, by moje rany nieco si¢ zagoily. Ujrzalem dym nad
zachodnim niebem, ale sadzilem, ze to jakas piktyjska wioska na plazy. Skala, na ktorej

lezalem znajdowala si¢ niedaleko, ale jak si¢ okazuje, skarb ukryto w miejscu, ktorego
Piktowie unikaja. Jesli wi¢c jakiS mnie szpiegowal, to robil to z ukrycia.

— Ostatniej nocy ruszylem na zachdod, z zamiarem wyjscia na plaze kilka mil na polnoc od
miejsca, z ktorego dobywal si¢ dym. Bylem niedaleko od brzegu, gdy rozszalal



si¢ ten potezny sztorm. Ukrylem si¢ za skalami i odczekalem, az sztorm ustanie. Wtedy
wspialem si¢ na drzewo, by wypatrze¢ Piktow, ale dostrzeglem stamtad tylko karrake Stroma
na kotwicy i jego ludzi na brzegu. Szedlem wlasnie w strone obozu, gdy spotkalem Galacusa.
Pchnalem go mieczem, poniewaz byla mi¢dzy nami stara zadra.

— A ¢0z on ci uczynil? — spytal Strombanni.

— Och, skradl kiedy$ moja dziewuche, lata temu. Nie wiedzialbym, ze ma mape, gdyby nie
probowal jej zjes¢ umierajac.

— Oczywiscie zorientowalem si¢ co to jest, i rozwazalem, jaki pozytek moze mi przynies¢, gdy
nagle wy, psy, pojawiliscie si¢ i odnalezliscie zwloki. Lezalem w krzakach kilka krokow od was,
kiedy sprzeczales si¢ ze swoimi ludzmi o to zabojstwo. Ocenilem, Ze nie nadszedl jeszcze czas,
bym si¢ ujawnil! — zasmial si¢ na widok gniewu i rozdraznienia na twarzy Strombanniego. —
Coz, kiedy lezalem tak, przysluchujgc si¢ 52
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waszym klotniom, zorientowalem si¢, ze Zarono i Valenso znajdowali si¢ jakie$ kilka mil na
poludnie, na plazy. Wiec, gdy uslyszalem, jak mowicie, ze to Zarono musial by¢ morderca i
zabral mape oraz, ze zamierzasz iS¢ i paktowa¢ z nim, czyhajac na okazje, by moc go
podstepnie zabi¢ i odebra¢ ten cenny skrawek...

— Ty psie! — warknal Zarono.

Cho¢ pobladly, Strombanni rozesmial si¢ ubawiony:

— Czys sadzil, ze zagram czysto z takim zdradliwym kundlem, jak ty? Prosze dalej, Conanie.

Cymmerianin uSmiechngl si¢. Bylo jasne, ze celowo podsycal ognie nienawisci miedzy tymi
dwoma.

— Po0zniej niewiele si¢ dzialo. Wyszedlem sposrod drzew prosto na fort, gdy wy wszyscy
krzataliscie si¢ na wybrzezu i dotarlem tutaj przed nami. Wasze przypuszczenia, ze sztorm
zniszczyl okret Zarono, byly zgodnie z prawda, ale z drugiej strony, przeciez znaliscie skalisty
brzeg tej zatoki.

— Zatem tak wyglada sytuacja: ja mam skarb, Strom ma statek, Valenso ma zaopatrzenie. Na
Croma, Zarono, nie wiem gdzie ciebie wcisnag¢ w ten uklad, ale zeby zapobiec konfliktom,
wlaczymy cie. Moja propozycja jest dosS¢ prosta.

— Podzielimy skarb na cztery cze¢Sci. Strom i ja odplyniemy z naszymi udzialami na

pokladzie Szkarlatnej Dloni. Ty i Valenso wezmiecie swojg cz¢s¢ i pozostaniecie panami na
gluszy, albo zbudujecie statek z pni drzew, wolna wola.



Valenso mruknal, a Zarono zaklal siarczyscie. Strombanni tylko si¢ uSmiechnal.

— Czy jestes az takim glupcem, zeby wejS¢ na poklad Szkarlatnej Dloni sam na sam

ze Strombannim? — parsknal Zarono. — Poderznie ci gardlo zanim znikniecie na horyzoncie!
Conan zasmial si¢ w szczerym rozbawieniu:

— To jest tak, jak z wilkiem, owcg i kapusta. — przyznal. — Jak je wszystkie przenies¢ na drugi
brzeg rzeki, zeby si¢ nawzajem nie pozjadaly?

— A to oczywiScie pasuje do twojego Cymmeryjskiego poczucia humoru! —

skwitowal Zarono.

— Nie zostane tutaj! — wydarl si¢ Valenso z szalonym blyskiem w oku. — Skarb, czy

nie skarb, ja musze odplynac!
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Conan spojrzal na niego spod przymruzonych powiek.

— A zatem, — rzekl — co powiecie na taki plan: dzielimy skarb, jak poprzednio. P6Zniej
Strombanni odplywa z Zarono, Valenso i tymi ludzmi hrabiego, ktorych sobie sam dobierze,

pozostawiajac mnie jako dowoddce fortu, wraz z resztq ludzi Valenso i wszystkimi kompanami
Zarono. Zbuduje swoj wlasny statek.

Zarono pobladl.

— Mam wybor mi¢dzy pozostaniem na wygnaniu, albo opuszczeniem mej zalogi i samotnym
rejsem na Szkarlatnej Dloni, podczas ktorego poderzng mi gardlo?

Smiech Conana zabrzmial wesolo w hallu, po czym barbarzynca jowialnie klepnal
Zarono w plecy, ignorujac czarne, mordercze spojrzenie w oczach bukaniera.

— O to wlasnie chodzi, Zarono! — rzucil. — Zostan tutaj, gdy Strom i ja odplyniemy, albo plyn ze
Strombannim, zostawiajac mi swoich ludzi.

— Wole juz Zarono. — dodal szczerze Strombanni. — Ty bys$ zaraz zwrdcil ludzi przeciwko mnie,
Conanie, i poderznal mi gardlo zanim dotarlibysSmy do Wysp Baracha.

Z. bladej twarzy Zarono kapaly krople potu.



— Ani ja, ani hrabia i jego bratanica nie dotrzemy do ladu zywi, jesli pozeglujemy z tym diablem.
— powiedzial. — Wszyscy jesteScie teraz w mojej mocy. Moi ludzie otaczajq palac.

Co6z powstrzymuje mnie przed zarzni¢ciem was obu?

— Nic, a nic. — przyznal rozbawiony Conan. — Poza tym, ze jesli to zrobisz, ludzie
Strombanniego odplyna i zostawig ci¢ samego na tym wybrzezu, gdzie wkrotce Piktowie
poderzne¢liby wam wszystkim gardla. Do tego jeszcze, jesli mnie zabijesz, nigdy nie znajdziesz
skarbu. A poza tym, rozlupie ci czaszke az do szczeki, jak tylko sprobujesz przywola¢ swych
ludzi.

Conan usmiechal si¢ mowiac, jakby bagatelizowal sytuacje, w ktorej si¢ znalezli, ale nawet
Belesa wiedziala, ze nie byly to puste grozby. Obnazona szabla lezala w poprzek jego kolan, a
miecz Zarono zostal pod stolem, poza zasi¢giem bukaniera. Galbro nie byl wojownikiem, a
Valenso wydawal si¢ niezdolny do jakiejkolwiek decyzji, ani czynnosci.

— Tak jest! — dodal Strombanni z przeklenstwem. — Nie bedziemy dla was latwg ofiara.
Zgadzam si¢ z propozycja Conana. Co ty na to Valenso?
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— Musze¢ opuscic¢ to wybrzeze! — wyszeptal hrabia, gapiac si¢ nieprzytomnie. —
Musze si¢ pospieszy¢ ... musze biec ... biec daleko ... szybko!

Strombanni zmarszczyl si¢, zaskoczony dziwnym zachowaniem Valenso i
odwradcil sie do Zarono, szczerzac sie okrutnie.

— A ty, Zarono?

— A co mam rzec? — warknal Zarono. — Pozwol mi cho¢ wzia¢ moich trzech oficerow
i czterdziestu ludzi na poklad Szkarlatnej Dloni, a umowa stoi.

— Oficerowie i trzydziestu ludzi!

— Dobrze wigc.

— Stoi!

Obylo si¢ bez usciskow dloni, ani uroczystego wznoszenia toastow dla

przypieczetowania paktu. Obaj kapitanowie patrzyli na siebie jak glodne wilki. Hrabia skubal



wasy drzaca reka, zaabsorbowany wlasnymi ponurymi myslami. Conan

przeciagnal si¢ jak wielki kot, dopil wino i uSmiechnat do zebranych, zlowrogim grymasem
czajacego sie tygrysa.

Belesa wyczula mordercze zamiary panujgce w pomieszczeniu ponizej i zdradliwe

plany klebiace sie w glowach kazdego z mezczyzn. Zaden z nich nie mial nawet zamiaru
dotrzyma¢ obietnicy, z wyjatkiem Valenso. Kazdy z awanturnikow zamierzal posias¢ zarowno
okret, jak i caly skarb. Zadnego nie satysfakcjonowalo mniej.

Ale jak? Co si¢ roilo w tych trzech przebieglych glowach? Belesa poczula si¢ przytloczona i
zgnebiona atmosferg nienawisci i zdrady. Cymmerianin, mimo swej gwaltownej szczeroSci, nie
byl bardziej subtelny, niz pozostali, a do tego jeszcze okrutniejszy. Jego panowanie nad
sytuacjq nie opieralo si¢ na sile fizycznej, ale mimo to gigantyczne ramiona i masywne
konczyny wydawaly si¢ zbyt duze nawet w tak wielkim

hallu. Byla w nim jakas$ zelazna zywotnos$¢, ktora spychala w cien twardy wigor obu
awanturnikow.

— Zaprowadz nas do skarbu! — domagal si¢ Zarono.

— Poczekajcie jeszcze chwile. — odparl Conan. — Musimy utrzyma¢ nasze sily w rownowadze, by
zaden z nas nie mogl uzyska¢ przewagi nad innymi. Zrobimy tak: wszyscy ludzie Stroma poza
dwunastka wyjda na brzeg, i rozbija oboz na plazy. Ludzie Zarono wyjda z portu i tez rozlozg
si¢ z obozem, w zasi¢gu wzroku tamtych. W ten sposob 55
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zalogi beda si¢ mogly nawzajem obserwowac i dopilnuja, aby nikt nie puscil si¢ za nami, gdy
pojdziemy po skarb, i nie przygotowal zasadzki. Pozostawieni na pokladzie Szkarlatnej Dloni
wprowadzg statek do zatoki, z dala od obu obozow. Ludzie Valenso zostang w forcie, ale nie
zamkna bramy. Czy pojdzie pan z nami, hrabio?



— Do tego lasu? — Valenso zadrzal i otulil si¢ ciasniej plaszczem. — Nie, za caly skarb Tranicosa,
nie!

— Dobrze. Bedzie potrzeba jakis trzydziestu ludzi, by wynies§¢ skarb. Wezmiemy pi¢tnastu z
kazdej zalogi i wyruszymy jak najwczesniej.

Belesa, pilnie obserwujac kazdy niuans dramatu, ktory rozgrywal si¢ ponizej, ujrzala, jak
Zarono i Strombanni wymieniali miedzy sobg skryte spojrzenia, po czym szybko opuscili wzrok i
uniesli kielichy, by zasloni¢ nimi ciemne zamiary odbijajace si¢ w ich oczach. Zrozumiala, jaki
byl staby punkt planu Conana i zastanawiala si¢ jak on mogl to przeoczy¢. Moze w swej
arogancji byl zbyt pewny sobie. Ale ona wiedziala, ze nigdy nie wyjdzie zywy z lasu. Gdy
znajda skarb, pirat i bukanier stworza rozbodjniczy sojusz na potrzeby pozbycia si¢ czlowieka,
ktorego obaj nie cierpieli. Wzdrygnela si¢, dostrzegajac aureole Smierci wokot tego czlowieka.
Dziwnym, uczuciem bylo widzie¢ tego poteznego wojownika, siedzacego przy winie w pelnej
kondycji i mocy, i wiedzie¢, ze czeka go krwawa Smier¢.

Cala sytuacja nosila brzemie¢ ciemnych i krwawych intencji. Zarono che¢tnie przechytrzylby i
zabil Strombanniego, gdyby tylko mogl. Wiedziala tez, ze Strombanni juz skazal Zarono na
smier¢, tak jak ja i jej wuja. Jesli Zarono pokonalby swych rywali, beda bezpieczni. Ale patrzac
na bukaniera, ktory siedzial tam zujac wasy, z calg ciemna strong jego natury widoczna
wyraznie na twarzy, nie mogla zdecydowac si¢, co ja bardziej odrazalo — Smier¢, czy on.

— Jak daleko to jest? — pytywal Strombanni.

— Jesli wyruszymy w ciaggu godziny, to powinniSmy wroci¢ przed polnoca. — odpart

Conan. Oproznil kielich, wstal, poprawil sobie pas i spojrzal na hrabiego. — Valenso, —
zaczal — czys ty postradal zmysly, by zabija¢ Pikta bez barw wojennych?

Valenso zamarl.

— O czym ty mowisz?
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— Czy to znaczy, ze nie wiesz, kto zabil piktyjskiego mysliwego zeszlej nocy w lesie?
Hrabia potrzasnal glowa.

— Zaden z moich ludzi nie byl zeszlej nocy w lesie.

— Coz, ktos tam w kazdym razie byl. — mrukngl Cymmerianin, szperajac w kieszeni.



— Widzialem jego glowe¢ nadziana na drzewo nie opodal skraju lasu. Nie mial barw

wojennych. Nie znalazlem sladow butow, z czego wnioskuje, ze zostala tam zatknieta przed
burzg. Ale bylo tam wiele innych znakow — slady mokasynow na mokrej ziemi. Byli tam
Piktowie i widzieli t¢ glowe. To ludzie z jakiego$ innego klanu, bo inaczej zdjeliby ja. Jesli
akurat maja pokoj z klanem zabitego, popedza do jego wioski, by o tym opowiedziec.

— Moze to oni go zarzneli. — zasugerowal Valenso.

— Nie, to nie oni. Ale wiedzg kto, z tego samego powodu, co ja. Ten lancuch byl

zawieszony na szyi odcietej glowy. Musiales by¢ calkiem szalony, Zeby w ten sposob zaznacza¢é
swoje dzielo.

Wyciggnal cos$ i rzucil na stol przed hrabia, ktory podskoczyl krztuszgc si¢. Jego reka
powedrowala do gardia. Byl to zloty pierscien z pieczecia, ktory zwyczajowo nosil na szyi.

— Rozpoznalem piecze¢¢ Korzettow. — ciagnal Conan. — Ale Piktom wystarczy sama
obecnos¢ tego lancucha, by wiedzieli, ze dokonal tego ktos obcy.

Valenso nie odpowiedzial. Wpatrywal si¢ w lezacy na stole lancuch, jakby to byl
jadowity waz.

Conan skrzywil si¢ pogardliwie i spojrzal pytajaco na pozostalych. Zarono zrobil

szybki gest, Swiadczgcy o tym, ze hrabia mial nie po kolei w glowie. Conan schowal swa szable
do pochwy i poprawil blyszczacy kapelusz.

— Dobrze, ruszajmy. — zarzadzil.
Kapitanowie wypili swoje wino i wstali, poprawiajac pasy z or¢zem. Zarono polozyl reke na
ramieniu Valenso i potrzasngl nim lekko. Hrabia wbil w niego tepy wzrok, po czym wstal i

ruszyl za innymi jak czlowiek w transie, podzwaniajac lancuchem wiszacym mu w dloni. Nie
wszyscy jednak opuscili hall.
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Zapomniane w swej kryjowce na schodach Belesa i Tina patrzyly przez balustrade,

jak Galbro puszcza wszystkich przodem i ociaga si¢, dopoki ci¢zkie drzwi nie zatrzasnely sie
za nimi. Wtedy skoczyl do kominka i przerzucil ostroznie zarzace si¢ wegle. Padl na kolana i
przygladal si¢ czemus przez dluga chwile. Wtem, wyprostowal si¢ i skrycie wymknal si¢ z hallu



przez drugie drzwi.
Tina szepnela:
— Co Galbro znalazl w ogniu?

Belesa potrzasnela glowa, po czym, wiedziona ciekawoscia, wstala i zeszla do pustego
pomieszczenia. Chwile pozniej, kleczala juz tam, gdzie przed chwilg byl seneszal i zobaczyla
to, co i on ujrzal.

Byly to zweglone szczatki mapy, ktora Conan wrzucil do paleniska. Byle podmuch

mogl rozkruszy¢ ja na popiol, ale niewyrazne linie i kawalki wyrazow mozna bylo nadal
rozpoznac. Nie zdolala nic odczytad, ale przesledzila kontur, ktory wygladal jak szkic jakiejs
skaly lub wzgorza, otoczonego znaczkami przedstawiajacymi geste drzewa. Nie mogla z tego
nic rozpoznacd, ale sadzac po zachowaniu Galbro, on skojarzyl to jakos z fragmentem
otoczenia, ktory byl mu znany. Wiedziala, ze seneszal zapuszczal si¢ w glab ladu, dalej, niz
jakikolwiek inny mieszkaniec fortu.

Grabiez zmarlych
Warownia byla dziwnie spokojna w poludniowym skwarze, ktory nastapil po

porannym sztormie. Glosy ludzi wewnatrz brzmialy jakby przyciszone, sttumione. Ten sam
senny spokoj panowal na plazy, gdzie obozowaly rywalizujace zalogi uzbrojone i podejrzliwe,
oddzielone od siebie jedynie kilkuset krokami nagiego piasku. Daleko w zatoce stala na kotwicy
Szkarlatna Dlon z garstka ludzi na pokladzie, gotowych, by umkna¢ spoza zasi¢gu wzroku przy
najmnie jszym nawet podejrzeniu zdrady. Karraka stanowila glowny atut Strombanniego,
najlepsza gwarancje¢ wspolpracy jego wspolnikow.

Belesa zeszla po schodach i zatrzymala si¢ na widok hrabiego Valenso siedzacego

przy stole i obracajacego w palcach rozerwany lancuch. Spojrzala na niego bez cienia milosci,
za to z duzym l¢ekiem. Zmiana, jaka w nim zaszla byla przerazajaca. Wydawal si¢ 58
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by¢ zamkniety w jakims posepnym Swiecie wlasnego umyshu, Swiecie rzadzonym przez strach,
ktory pozbawil go wszelkich ludzkich cech.

Conan sprytnie obmyslil sposob, by uniknaé, ze strony ktorejkolwiek z zalog zasadzki w lesie.
Ale, zdaniem Belesy, nie zrobil nic by zabezpieczy¢ si¢ przed Strombannim i Zarono. Zniknal w
drzewach, prowadzac obu kapitanow i ich trzydziestu ludzi, a zingarska dziewczyna nie miala
watpliwosci, ze juz nigdy nie ujrzy go zywego.



Tymczasem rzekla do hrabiego, glosem, ktory nawet jej wydal si¢ napigty i ostry:

— Barbarzynca powiodl kapitanow do lasu. Ci zas$, kiedy poloza lapy na skarbie, natychmiast go
zamorduja. Ale gdy wroca ze zlotem, co wtedy? Czy mamy wejS¢ z nimi na poklad? Czy
mozemy ufa¢ Strombanniemu?

Valenso potrzasnal glowa nieobecnie.

— Strombanni zabilby nas tylko dla naszej cze¢Sci skarbu. Ale Zarono skrycie wyszeptal mi swe
zamiary. Nie wejdziemy na poklad Szkarlatnej Dloni, chyba ze jako jej przywodcy.

Zarono postara si¢, aby noc zastala druzyne poszukiwaczy w lesie, by byli zmuszeni nocowac.
Znajdzie sposob, by zamordowa¢ Strombanniego i jego ludzi we $nie. Wtedy bukanierzy
przemkna si¢ na plaze, a tuz przed Switem ja wysle moich rybakow poza fort, zeby przejeli
statek. Strombanni o tym nie pomyslal, Conan tym bardziej. Zarono i jego ludzie wyjda z lasu i
wraz z bukanierami obozujacymi na plazy, napadng w ciemnosciach na piratow. Ja w tym czasie
wyprowadze reszte moich ludzi, by dokonczy¢ dziela. Bez swego kapitana i wobec przewagi
liczebnej piraci b¢da latwym lupem dla mnie i Zarono.

Nastepnie odplyniemy statkiem Strombanniego z calym skarbem.

— A co ze mng? — spytala wyschni¢ tymi ustami.

— Przyrzeklem ci¢ Zarono. — odparl ostro. — Gdyby nie moja obietnica, nie zabralby nas stad.
— Nigdy go nie poSlubie¢. — powiedziala bezsilnie.

— Poslubisz. — odparl ponuro, bez najmniejszego nawet Sladu wspolczucia. Uniost

lancuch tak, by odbil si¢ w nim blask slonca, zagladajacego przez okno. — Musialem upusci¢ go
na piasku. — wymamrotal. — Byl juz tak blisko, na plazy ...

— Nie upuscile$ go na plazy. — rzekla Belesa, glosem pozbawionym litosci, takim jak jego
wlasny, a jej serce zdawalo si¢ zamienia¢ w kamien. — Zerwales$ go sobie z szyi 59
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przypadkowo ostatniej nocy w tym hallu, gdy wychlostales Tine. Widzialam, jak blyszczy na
podlodze, zanim weszlam na gore.

Podniost wzrok, a jego twarz poszarzala w potwornym leku. Zasmiala sie gorzko,
dostrzegajac nieme pytanie w jego wybaluszonych oczach.

— Tak! Czarny czlowiek! Byl tutaj! W tym hallu! Musial znalez¢ lancuch na podlodze.



Straznicy go nie widzieli, ale byl u twoich drzwi zeszlej nocy. Widzialam go, kroczacego wzdluz
korytarza na pi¢trze.

Przez chwile wydawalo jej si¢, Zze padnie przed nig trupem ze strachu. Opadl na krzeslo, a
lancuch wyslizgnal si¢ z roztrzesionych palcow i upadl z brze¢kiem na stol.

— W palacu! — wyszeptal. — A ja, glupiec, sadzilem, Ze kraty, bramy i uzbrojeni wartownicy
zdolaja go powstrzyma¢! Nie moge od niego uciec, a teraz nawet nie moge si¢ broni¢! Przy
moich drzwiach! Przy samych drzwiach! — ta mys$l owladne¢la nim calkowicie.

— Czemu nie wszedl do srodka? — skrzeknal, rozdzierajac koronki zdobigce kohierz, zupelnie,
jakby sie w nich dusil. - Czemuz tego nie zakonczy}? Snilem, ze budze sie w mej ciemnej
komnacie i widz¢ go gorujacego nade mna, a niebieskawy, piekielny ogien tanczy wokol jego
glowy! Dlaczego ...

Paroksyzm mingl, pozostawiajac go roztrzesionego i na wpol omdlalego.

— Rozumiem! — wysapal. — Bawi si¢ mng, jak kot mysza. Zabicie mnie w mej komnacie zeszlej
nocy byloby zbyt latwe, zbyt litosciwe. Zniszczyl wi¢c statek, na ktorym moglbym mu umkna¢ i
zarznal tego Pikta, zostawiajac na nim moj lancuch tak, by dzicy mysleli, Ze ja jestem sprawca
mordu. Wszak wiele razy widzieli ten lancuch na mej szyi.

— Ale dlaczego? Jakiez diabelstwo kotluje si¢ w jego umysle, jaki przebiegly i ohydny plan,
ktorego zaden ludzki umyst nie zdola pojac, knuje ten demon?

— Kim jest ten czarny czlowiek? — spytala wreszcie Belesa, czujac, jak mrozacy strach pelznie
jej po grzbiecie.

— Demonem wyzwolonym przez moja chciwos¢ i zadze, stworzonym, by

przesladowa¢ mnie po wsze czasy! — wyszeptal. Rozlozyl swe dlugie, cienkie palce na stole i
spojrzal na nig pustymi, dziwnie blyszczgcymi oczami, ktore wydawaly nic nie widzie¢é, a tylko
patrzec przed siebie, przenika¢ przestrzen, wprost ku jakiejs nieznanej zagladzie.

60
Conan i Skarb Tranicosa
— W mlodos$ci mialem wroga na dworze. — rzekl, mowiac bardziej do siebie, niz do

niej. — Byl to potezny czlowiek, ktory stal miedzy mna, a mymi ambicjami. W swym pragnie niu
bogactwa i wladzy, zwrocilem si¢ o pomoc do czlowieka zajmujgcego si¢ ciemnymi sztukami —
czarownika, ktory na moje zgdanie, przywolal demona z zewnetrznych sfer istnienia. Zniszczyl
on i zabil mojego wroga. Ja zas stawalem si¢ coraz potezniejszy i nikt nie mogl si¢ ze mna
rownad. Postanowilem jednakze oszukac czarodzieja i pozbawi¢ go zaplaty, ktora kazdy



smiertelnik musi ponies¢, gdy przywoluje ciemne istoty dla swoich potrzeb.

— Nazywal si¢ Thoth-Amon z PiersScienia, i byl na wygnaniu ze swej rodzinnej Stygii. Umknal w
czasie rzadow krola Mentupherra, a kiedy ten umarl i Ctesphon wstapil

na tron z kosci sloniowej w Luxurze, Thoth—Amon przypale¢tal si¢ do Kordavy, mimo ze mogl
juz wraca¢ do domu. Zaczal domagac si¢ splaty dlugu, ktory bylem mu winien. Ale zamiast,
zgodnie z obietnicg, zaplaci¢ mu polowe moich zyskow, zadenuncjowalem go u mego krola i
Thoth—Amon musial pospiesznie i w ukryciu umykac¢ do Stygii. Tam go spotkalo laskawe
przyjecie i obrost w zloto i magiczng moc, az w koncu stal si¢ faktycznym wladcg tej krainy.

— Dwa lata temu w Kordavie, doszly mnie sluchy, ze Thoth-Amon zniknal ze swego
zwyczajowego siedliska w Stygii. A pozniej, pewnej nocy ujrzalem jego brazowa, diabelska
twarz zerkajaca na mnie sposrod cieni w mym zamkowym hallu.

— Nie byla to jego materialna postaé, a jedynie duch, wyslany, by mnie nekaé¢. Tym

razem nie mialem krola, ktory moglby mnie ochroni¢, gdyz po Smierci Ferdrugo i ustanowie niu
regencji, kraj, jak wiesz, popadl w wewnetrzny konflikt mi¢dzy szlacheckimi frakcjami. Zanim
Thoth—Amon zdolal osobiscie dotrze¢ do Kordavy, odplynalem, by oddzieli¢ si¢ od niego
morzem. On tez podlega pewnym ograniczeniom, by tropi¢ mnie przez ocean, musi pozosta¢ w
swej cielesnej postaci. Ale teraz ten demon, dzi¢ki swym nieludzkim zdoIlnosciom dopadl mnie
nawet tutaj, w Srodku tej rozleglej ghuszy.

— Jest zbyt przebiegly, by da¢ si¢ zlapa¢ lub zabi¢ w sposob, jaki stosuje sie przeciw zwyklym
ludziom. Gdy si¢ skryje, nikt nie zdola go odnalez¢. Przemyka si¢ w nocy, jak cien, nic sobie nie
robigc z krat i zamkow. Sprawia, iz wartownicy zapadaja w gleboki sen. Potrafi rozkazywa¢é
duchom powietrza, w¢zom z glebin i demonom 61
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ciemnosci. Moze wywolywa¢ sztormy, by zatapia¢ okrety i burzy¢ zamki. Mialem nadziej¢, ze
slad po mnie zatonie w blekitnych, szumigcych falach, ale wytropil mnie, by domagac si¢ swej
zaplaty ...

Jego dziwne oczy blyszczaly blado, gdy probowal przenika¢ nimi $ciany, ku odleglym,
niewidzialnym horyzontom.

—Jeszcze go przechytrze¢. — mamrotal. — Niech tylko powstrzyma atak jeszcze o dzisiejszg noc.
Wtedy Swit zastanie mnie na pokladzie statku, i znéw oddzieli nas ocean.

— Ognie piekielne!

Conan zatrzymal si¢, patrzac w gore. Idacy za nim zeglarze tez przystaneli w dwoch ciasnych
grupkach, z lukami w dloniach i podejrzliwoscig na twarzach. Podazali starym szlakiem



piktyjskich mysliwych, ktory prowadzil na wschod. Cho¢ uszli zaledwie jakies trzydziesci
krokow, plazy nie bylo juz widac.

— O co chodzi? — spytal podejrzliwie Strombanni. — Czemu stajemy?
— Osleples?! Patrz tam!

Z. grubego konaru drzewa, ktory pochylal si¢ nad Sciezka, szczerzyla si¢ do nich obci¢ta glowa.
Ciemna malowana twarz, okolona gestymi czarnymi wlosami, z ktorych nad lewym uchem
zwisalo pioro dzioborozca.

— Zdjalem t¢ glowe i schowalem w krzakach. — warknal Conan, uwaznie

obserwujac las wokol nich. — Co za glupiec mogl zatknac ja tam z powrotem? Wyglada na to, ze
ktos$ z calych sil stara si¢ sprowadzi¢ Piktow prosto do fortu.

Mezczyzni zerkneli po sobie ponuro, gdy kolejne podejrzenie wpadl do i tak syczacego juz
kotla. Conan wspial si¢ na drzewo, odczepil glowe i zaniost ja w krzaki, by cisna¢ ja do
strumienia. Patrzyl jak tonie.

— Piktowie, do ktorych nalezy ten szlak, nie sq z plemienia Dzioborozcow. —

powiedzial, wracajac z gestwy krzakow. — Dos¢ dlugo zeglowalem wzdluz tych wybrzezy, by
wiedzie¢ co nieco o nadmorskich klanach. Jesli prawidlowo odczytuje slady ich mokasynow, to
byly Kormorany. Mam nadzieje¢, Ze sa na wojennej Sciezce z Dzioborozcami. Bo jesli jest
mi¢dzy nimi pokoj, to poszli zapewne wprost do wioski Dzioborozcow, a z tego beda klopoty.
Nie wiem, jak daleko znajduje si¢ ta wioska, ale jak tylko dowiedzg si¢ 0 morderstwie,
przyleca z lasu, jak wyglodniale wilki. To jest 62
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najgorsza mozliwa obelga dla Pikta — zabi¢ me¢zczyzne, ktory nie jest w wojennych barwach, i
jeszcze zatknaé jego glowe na drzewie, zeby zjadly ja sepy. Przeklete, dziwne rzeczy
wyprawia si¢ na tym wybrzezu. Ale tak si¢ zawsze dzieje, gdy cywilizowani ludzie trafiaja do
dziczy — wszyscy szaleja, jak w Piekle. Chodzcie.

Ludzie rozluznili usciski na r¢kojesciach swych mieczy, a strzaly trafily z powrotem do
kolczanow. Ruszyli dalej w glab lasu. Jako ludzie morza, nawykli do falujacych przestrzeni
szarej wody, czuli si¢ przytloczeni ta tajemnicza, zielong Sciang drzew i pnaczy, ktore wciggaly
ich do $rodka. Sciezka wila sie i skrecala, az wiekszo$¢ z nich calkiem stracila orientacje i nie
wiedziala nawet, z ktorej strony pozostawili plaze.

Conan czul si¢ jednak nieswojo z innego powodu. Przypatrywal si¢ uwaznie sladom i wreszcie
mruknal:



— Ktos przechodzil tedy niedawno. Nie wczes$niej, niz godzine przed nami. Ktos w

butach, nieobeznany z lasem. Czy to ten glupiec, ktory znalazl glowe Pikta i wsadzil ja na
drzewo? Nie, to nie mogl by¢ on. Pod drzewem nie widzialem zadnych sladow. Ktoz to zatem
mogl by¢? Nigdzie nie zauwazylem Sladow, poza tymi, ktore nalezaly do Piktow.

Kim jest czlowiek, podazajacy przed nami? Czy ktorys z was, bekarty, wyslal w jakims celu
czlowieka na szpice?

Zarowno Strombanni, jak i Zarono glosno zaprotestowali takim pomowieniom,
spogladajac przy tym na siebie. Zaden z nich nie dostrzegal znakéw, ktére zauwazyl
Conan - slabe Slady na lysym, wydeptanym szlaku byly niewidoczne dla niewprawnych
oczu.

Conan przyspieszyl kroku, a awanturnicy podazyli za nim. Ich iskrzacy si¢ brak zaufania,
podsycono nowymi plomieniami podejrzenia. Sciezka tymczasem zawinela ku polnocy, totez
Conan zszedl z niej i zaczgl iS¢ miedzy drzewami w Kierunku poludniowo—

wschodnim. Wieczor wychodzil powoli z ukrycia, gdy spoceni me¢zczyzni przedzierali si¢ przez
krzaki i przeskakiwali nad powalonymi klodami. Strombanni, ktory natychmiast zostal w tyle
wraz z Zarono, mrukngl:

— Myslisz, ze wiedzie nas w pulapke?

— Mozliwe. — odparl bukanier. — W kazdym razie, nigdy nie odnajdziemy drogi do

morza, jesli on nas tam nie zaprowadzi. — Zarono rzucil Strombanniemu znaczace spojrzenie.
63
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— Wiem, co masz na mysli. — odrzek! pirat. — To moze zmusi¢ nas do zmiany planow.
Podejrzliwos¢ narastala z kazdym krokiem osiagajac apogeum, gdy nagle wyszli z

gestego lasu i ujrzeli tuz przed sobg samotng turnie, strzelajacq w gore z omszalej ziemi.
Niewyrazna Sciezka, wiodaca na wschod, biegla spod drzew wzdluz glazow i wila si¢ ku
szczytowi skaly w postaci kamiennych schodow, by urwa¢ si¢ na duzym skalnym wystepie blisko

szczytu.

Conan zatrzymatl si¢ nagle wygladal niczym jakis dziwaczny olbrzym przystrojony



w pirackie laszki.

— Oto jest szlak, ktorym ucieklem przed Piktami z klanu Orlow. — rzekl. —

Prowadzi w gore, do jaskini za ta duzg polka. W grocie znajduja sie¢ ciala Tranicosa i jego
kapitanow oraz skarb skradziony Tothmekriemu. Ale jeszcze stlowo, zanim wejdziemy na gore.
Jesli mnie tutaj zabijecie, nigdy nie odnajdziecie drogi do szlaku, ktorym przyszliSmy z plazy.
Znam was, zeglujacy ludzie, w gestwinie lasu jestescie bezradni.

Oczywiscie plaza jest na zachodzie, ale jeSli bedziecie musieli przedziera¢ si¢ przez platanine
drzew i pnaczy, obcigzeni dodatkowo lupem, zabierze wam to nie godziny, lecz dni. A nie sadze,
zeby te lasy byly szczegolnie przyjaznie bialym ludziom, szczegolnie gdy Dzioborozce
dowiedzg si¢ 0 swym mySliwym.

Zasmial si¢, widzac ich miny, ktorymi skwitowali fakt, iz tak latwo przejrzal ich plany. Nie
umknela mu tez inna mysl: ,,Niech barbarzynca odnajdzie i zabezpieczy dla nich skarb, niech
wyprowadzi ich z powrotem na szlak ku plazy, wtedy go zabija.”

— Wszyscy zostajecie tutaj, poza Strombannim i Zarono. — zarzadzil Conan. — Nas

trzech wystarczy, by przenies¢ skarb z jaskini.

Strombanni wyszczerzyl si¢ rozbawiony.

— IS¢ tam tylko, z toba i Zarono? Masz mnie za glupca, czy co? Przynajmniej jeden moj
czlowiek idzie ze mng!

I wyznaczyl swego bosmana, mocarnego giganta o srogiej twarzy, nagiego od szerokiego,
skorzanego pasa w gore, ze zlotymi kotkami w uszach i karminowg szarfa opasujaca glowe.
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— A ze mng idzie moj kat! — rykngl Zarono. Zwrocil si¢ do szczuplego zlodzieja morskiego o
twarzy przypominajgcej czaszke powleczona pergaminem, ktory targal na ramieniu obnazony,
dwure¢czny jatagan.

Conan wzruszyl ramionami.
— Dobrze wi¢c. Za mna.
Deptali mu niemalze po pi¢tach, gdy wspinal si¢ po stromej Sciezce i wchodzil na

potke. Gdy zas dotarl do niszy nie opodal i wszedl w nia, tloczyli sie tuz za nim, chciwie
wciggajac powietrze przez zeby na widok okutych w zelazo skrzyn, zlozonych po obu stronach



krotkiego tunelu.

— Duzo tu tego. — wskazal Conan lekcewazgco. — Jedwabie, koronki, sukna, ozdoby,

orez — lupy z calych morz poludniowych. Ale prawdziwy skarb znajduje si¢ za tymi drzwiami.
Masywne wrota byly czesciowo otwarte. Conan przerazil si¢. Pamietal, ze zamknal

je, zanim wyszedl z jaskini. Jednakze nie powiedzial tego swym podnieconym kompanom, tylko
odsungl si¢, robiac im przejscie.

Zajrzeli do szerokiej groty, oSwietlonej dziwnym, bl¢kitnym blaskiem, ktory przeswitywal
przez, jakby zadymione, mgliste powietrze. Na srodku stal wielki, hebanowy stol, a na wielkim
krzesle z wysokimi, ktore moglo kiedys sta¢ w zamku jakiegos zingarskiego barona, siedziala
olbrzymia figura, legendarna i fantastyczna. Oto Krwawy Tranicos, z glowq opuszczong na
piers i reka nadal dzierzaca ozdobny puchar.

Tranicos w swym lakierowanym kapeluszu, haftowanej zlotem kurcie z guzikami z klejnotow,
ktore migotaly w niebieskawym ogniu, w dlugich, blyszczacych butach i pozlacanym pasie,
przewieszonym przez rami¢ i podtrzymujacym miecz z osadzonym szlachetnym kamieniem w
glowni.

Dookola lawy zas, siedzialo jego jedenastu kapitanow, kazdy z broda opuszczong

na piers. Blekitny plomien przesuwal si¢ po nich dziwacznymi refleksami Swie tinymi,
wyplywajac z niewiarygodnie wielkiego kamienia ustawionego na drobnym piedestale z kosci
sloniowe] i wysylajac strzelajace blaski zamarzni¢tego ognia ze sterty fantastycznie ci¢tych
klejnotow, ktore swiecily przed Tranicosem. Oto spladrowany skarb z Khemi, kamienie
Tothmekriego! Swiecidelka, ktorych wartos$é¢ byla wieksza, niz wszystkich pozostalych
klejnotow Swiata razem wzietych!
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Twarze Zarono i Strombanniego zbielaly w niebieskawym Swietle. Zza ich ramion,
bosman i kat gapili si¢ glupawo.

— Wejdzcie i wezcie co chcecie. — zache¢cil Conan, usuwajac si¢ z drogi.

Zarono i Strombanni z chciwo$cia wymalowang na twarzy mineli go, przepychajac

si¢ nawzajem w posSpiechu. Ich podwladni ruszyli za nimi. Zarono kopnal drzwi ... i zatrzymal
si¢ w progu, na widok postaci na podlodze, ktora byla wczesniej niewidoczna.



Byl to m¢zczyzna, lezacy na brzuchu, z glowa odgi¢ta do tylu mi¢dzy lopatki i twarza
wyrazajaca grymas Smiertelnej agonii.

— Galbro! — wykrzyknal Zarono. — Martwy! Co ... — z naglym podejrzeniem
wystawil glowe za prog, po czym odwrocil sie¢ i wrzasnal: — W grocie czyha Smier¢!
Juz w trakcie jego krzyku, niebieska mgla zawirowala i skondensowala si¢. W tym

samym czasie, Conan rzucil si¢ calym ci¢zarem na czterech ludzi stloczonych w drzwiach i
pchnal ich wprost do zadymionej jaskini tak, jak to sobie zaplanowal. Podejrzewajac pulapke,
starali usuna¢ si¢ jak najdalej od martwego czlowieka i materializujgcego si¢ demona. To
sprawilo, ze gwaltowne pchni¢cie Conana nie przynioslo takiego efektu, jakiego by sobie
zyczyl. Strombanni i Zarono potkneli si¢ na progu i padli na kolana, bosman przewracil si¢ o ich
nogi, a kat odbil si¢ od Sciany.

Zanim Conan mogl dalej realizowa¢ swoj bezwzgledny zamiar wepchni¢cia

przewroconych mezczyzn do groty, by zatrzasna¢ drzwi i odczekad, az nadnaturalny potwor
dokonczy dziela, musial obroni¢ si¢ przed atakiem spienionego kata, ktory jako pierwszy
odzyskal rownowage i orientacje.

Potezny cios dwure¢cznego jatagana bukaniera chybil celu, gdyz Cymmerianin
uskoczyl, a wielkie ostrze uderzylo o kamienng skale, slac dookola blekitne iskry. W

nastepnej chwili, chuda, jak czaszka glowa potoczyla si¢ po podlodze jaskini, oddzielona od
ciala szabla Conana.

W ciagu wlamkow sekund, ktore pochlon¢la walka, bosman zdolal si¢ podnies¢ i rzucic¢ na
Cymmerianina, zasypujgc go ciosami miecza, ktore powalilyby kazdego slabszego czlowieka.
Szabla zderzala si¢ z szablg przy wtorze glosnego brzeku, ktory stawal sie ogluszajacy w
waskim tunelu.

Tymczasem dwaj kapitanowie, przerazeni tym, co znajdowalo si¢ w grocie,

wycofali si¢ za prog, tak szybko, ze demon nie zdazyl si¢ calkowicie zmaterializowac.
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Wydostali si¢ z magicznej bariery i tym samym poza jego zasi¢g. Kiedy wstawali si¢gajac po
miecze, monstrum znow rozproszylo si¢ w niebieskiej mgle.

Conan wkladal cale swe sily w starcie z bosmanem, by pozby¢ si¢ tego przeciwnika, zanim



nadejdzie dla niego pomoc. Bosman broczyl krwig za kazdym krokiem, gdy cofal si¢ przed
zacieklym atakiem, wolajac przy tym na swych towarzyszy.

Conan nie zdazyl jeszcze dokonczy¢ dziela, gdy obaj hersztowie rzucili si¢ na niego z mieczami
w dloniach, przywolujac swych ludzi.

Cymmerianin odbil si¢ do tylu i skoczyl na potke. Mimo, ze moglby pokonac tych

trzech — a kazdy z nich byl stawnym szermierzem — nie chcial ryzykowa¢ schwytania przez
piratow, ktorzy przybiegli na dzwiek walki.

Nie nadbiegali jednak z szybkoScia, jakiej moglby si¢ spodziewac. Byli

oszolomieni wrzaskami dobywajacymi si¢ z groty, ale zaden z nich nie zamierzal rzuci¢ si¢ w
gore Sciezki ze strachu przed zdradzieckim ciosem w plecy. Kazda banda obserwowaly sobie
uwaznie, Sciskajac ore¢z, niezdolne do podjecia jakiejkolwiek decyzji.

Gdy ujrzeli Cymmerianina na Sciezce, nadal si¢ wahali. Kiedy tak stali z zalozonymi strzalami,
Conan podbiegl do kamiennych schodow i wspial si¢ na sam szczyt, poza zasieg ich wzroku.

Kapitanowie wybiegli na wystep skalny, szalejac z wscieklosci i wymachujac mieczami. Ich
ludzie, widzac, ze przywodcy nie walczg ze sobg, przestali patrze¢ na siebie zlowrogo i
oniemieli ze zdumienia.

— Ty psie! — krzyczal Zarono. — Chciales zlapa¢ nas w pulapke i zamordowacg!

Zdrajca!

Conan okrzyknal zloSliwie z gory:

— A czegoscie si¢ spodziewali? Wy dwaj planowaliScie poderzna¢ mi gardlo, gdy tylko
odnalazlbym dla was skarb. Gdyby nie ten glupiec Galbro, zatrzasnaglbym was czterech i
opowiedzial pozniej waszym ludziom, jak rzuciliScie si¢ bezmySlnie do srodka, wprost ku
zagladzie.

— A uSmierciwszy nas obu, wzialbys statek i caly skarb! — spienil si¢ Strombanni.

— Tak jest! I czes¢ kazdej zalogi! Myslalem o powrocie na morze juz od miesi¢cy, a to bylaby
Swietna okazja!
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— To wlasnie slady Galbro widzialem na szlaku, cho¢ nie wiem skad ten idiota wiedzial o jaskini,
ani jak zamierzal sam wyciagna¢ stamtad huap.



— Ale sadzgac z widoku jego ciala, weszlibySmy prosto w Smiertelng putapke. —
wymamrotal Zarono, a jego Sniada twarz pozostala popielata.
— Co to bylo? — spytal Strombanni. — Jakas$ trujagca mgla?

— Nie, to splatalo si¢ jak zyjaca istota i przybieralo ksztalt jakiegos demonicznego potwora. To
jakis diabel uwi¢ziony zakleciem w tej grocie.

— Co teraz zrobicie? — krzyknal sardoniczie ich ukryty przesladowca.

— No wlasnie, co zrobimy? — spytal Zarono Strombanniego. — Nie mozemy wszak wejs¢ do
jaskini ze skarbem.

— Nie mozecie dosta¢ si¢ do skarbu. — zapewnil ich Conan ze swej kryjowki. —

Demon was zadusi. Prawie mu si¢ udalo ze mng, gdy tam wlazlem. Sluchajcie, a opowiem wam
historie¢, ktora Piktowie przekazuja sobie, gdy wygasaja ogniska.

— Dawno temu, dwunastu dziwnych ludzi przybylo z morza. Napadli na piktyjska

wioske i wyrzneli wszystkich, poza kilkoma, ktorzy zdolali zbiec. Pdzniej, znalezli te jaskinie i
zlozyli w niej zloto i klejnoty. Ale szaman wymordowanych Piktow — jeden z ocalalych —
odprawil czary i przywolal demona z jednego z nizszych Piekiel. Swg czarnoksi¢ska moca
rozkazal demonowi, by ten wszedl do jaskini i udusil wszystkich ludzi, gdy siedzieli przy winie.
Zeby diabel nie przesladowal i nie nekal Piktéw, szaman zamknal go swa magia w wewnetrznej
jaskini. Opowies¢ te przekazywano sobie z klanu do klanu i teraz wszystkie plemiona unikaja
tego miejsca.

— Gdy wpelzlem tam, umykajac przed Piktami—Orlami, przekonalem si¢, ze

legenda jest prawdziwa i dotyczy Tranicosa i jego ludzi. Skarbu starego Tranicosa strzeze
Smier¢!

— Dawaj tutaj naszych ludzi! — wsciekal si¢ Strombanni. — Wejdziemy tam i Sciggniemy go na
dol!

— Nie badz glupcem! — warkngl Zarono. — Czy sadzisz, ze jakis$ czlowiek na ziemi

wszedlby tam po tych schodkach tuz pod ostrze jego miecza? Ustawimy ludzi tutaj, to
wystarczy, zeby naszpikowac go strzalami, jesli tylko Smie si¢ pojawiC. Ale jeszcze polozymy
lape na tych klejnotach. On z pewnoscig ma jakis plan dobrania si¢ do lupu, bo inaczej nie
sprowadzilby tu trzydziestu ludzi, zeby wyniesli skarby. Jesli on moglby tego 68
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dokona¢, to my tez mozemy. Zegniemy ostrze szabli, aby zrobi¢ hak, przywiazemy do liny i
zarzucimy na jedng z nog tego stolu, a pézniej podciagniemy do drzwi.

— Dobrze pomyslane, Zarono! — dobiegl ich zlosliwy komentarz Conana. —
Dokladnie o tym samym pomys$lalem. Ale jak znajdziecie droge do szlaku na plaze?

Zanim sami szukajgc drogi, dotrzecie do piaskow zdazy si¢ Sciemnié, a ja pojde za wami i
wybije was w ciemnos$ciach co do jednego, po kolei.

— To nie sa puste przechwalki. — wymamrotal Strombanni. — On potrafi porusza¢ si¢ i atakowac
w ciemnosci cicho i niezauwazalnie jak duch. Jesli zapoluje na nas w lesie, niewielu dotrze do

plazy.

— Wiec zabijemy go tutaj. — zazgrzytal zebami Zarono. — Jedni beda w niego strzela¢, podczas
gdy reszta bedzie si¢ wspina¢ na szczyt. Jesli nie trafia go nasze strzaly, ktos na pewno
dosi¢gnie go mieczem. Sluchaj! Czemu on si¢ Smieje?

— Bo slucham, jak martwi spiskuja. — uslyszeli ponuro ubawionego Cymmerianina.
— Nie zwazajcie na niego. — zakrzyknal Zarono. Podnoszac glos, zawolal ludzi, by
przylaczyli si¢ do niego i Strombanniego.

Zeglarze ruszyli stromym szlakiem, a jeden z nich prébowal wykrzycze¢ pytanie.

Rownoczesnie rozlegl si¢ dzwiek podobny do brzeczenia, jakby wscieklej osy, a w chwile potem
uslyszeli krotkie i tepe uderzenie. Bukanier otworzyl usta i buchnela mu z nich fala krwi. Upadi
na kolana, ukazujac czarne drzewce wystajace spomi¢dzy lopatek.

Okrzyk przerazenia jego towarzyszy dotarl na gore.
— Co si¢ dzieje? — krzyknal Strombanni.

— Piktowie! — zawyl pirat, podnoszac luk i wypuszczajac na Slepo pocisk. U jego boku, jakis$
czlowiek jeknal i upadl z gardlem przeszytym strzals.

— Kry¢ sie, glupcy! — wrzasnal Zarono. Ze swego punktu obserwacyjnego,

wypatrzyl barwne postacie przemykajace si¢ wsrod krzakow. Jeden z zeglarzy padl na wijacej
si¢ Sciezce. Reszta skupila si¢ pospiesznie pomi¢dzy skalami u podnéza turni.

Kbryli si¢ niezrecznie, nie przyzwyczajeni do tego rodzaju walki. Strzaly Smigaly zza krzakow,
roztrzaskujac si¢ w drzazgi o kamienie. Ludzie na polce skalnej przywarli brzuchami do ziemi.

— JestesSmy w pulapce — rzekl Strombanni, pobladly. Zuchwaly ponad miar¢ na pokladzie okretu,



w tej cichej, dzikiej bitwie powoli tracil opanowanie.
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— Conan powiedzial, ze lekajq sie¢ tej skaly. — odrzekl Zarono. — Gdy zapadnie zmrok, nasi
ludzie muszg wspiac¢ si¢ na gor¢. Utrzymamy te turn. Piktowie tu po nas nie wejda.

— Tak jest! — skomentowal Conan z gory. — Nie bedq wspinac si¢ na polke, by was

dostaé. Po prostu okraza was i przetrzymaja, dopoki nie popadacie z glodu i pragnienia.

— Mowi prawde. — przyznal bezradnie Zarono. — Co zatem mamy zrobi¢?

— Pogodzi¢ si¢ z nim. — wymamrotal Strombanni. Jesli ktokolwiek moze wydosta¢

nas z tego lajna, to wlasnie on. Wystarczy nam czasu, zeby pozniej poderzna¢ mu gardlo. —

podnoszac glos, zawolal: — Conanie, zapomnijmy o naszym zatargu, na jakis czas. Tkwisz w
tym tak samo jak my. Chodz tu na dot i pom6z nam.

— Skad ci to przyszlo do glowy? — odparl Cymmerianin. — Musze¢ tylko poczekaé do

zmroku, zejS¢ po drugiej stronie skaly i wtopi¢ si¢ w las. Moge przemknac si¢ przez piktyjskie
okrazenie, wrocic¢ do fortu i powiedzie¢ im, ze zostaliScie zabici przez dzikusow — co wkrotce
okaze si¢ prawdg!

Zarono i Strombanni spojrzeli na siebie bladzi i milczacy.

— Ale tego nie uczyni¢! — ryknal Conan. — Nie dlatego, ze tak was uwielbiam, wy zdradzie ckie
psy! Po prostu nie zostawilbym bialych ludzi, nawet mych wrogow, na pastwe Piktow.

Czarna, zmierzwiona grzywa Cymmerianina wychylila si¢ zza krawedzi skaly:

— A teraz sluchajcie uwaznie: Tam na dole, to tylko mala banda. Widzialem, jak si¢ przekradali
przez krzaki chwile temu. W kazdym razie, gdyby bylo ich wiecej, wszyscy ludzie u podnoza
turni dawno by juz nie zyli. Mysle, ze to grupka szybkonogich mlodzikow, wyslana na zwiady
przed glownym oddzialem wojennym. Mieli odciaé nas od plazy. Jestem pewien, Ze znacznie
wieksza banda zbliza si¢ juz do nas z ktorejs$ strony.

— Rozstawili sie¢ wokol zachodniej Sciany wzgorza, ale nie sadze, zeby bylo ich wielu po
wschodniej stronie. Tam wlasnie zejde na dol, przemkne si¢ do lasu i okraze ich.

Tymczasem wy, zejdzcie ze skaly i dolaczcie do swoich ludzi. Kazcie im opusci¢ luki i doby¢
mieczy. Gdy uslyszycie moj krzyk, pedzcie co sit ku drzewom na zachod od turni.



— A co ze skarbem?

— Zaraza ze skarbem! Bedziemy mieli szcze¢Scie, jesli zachowamy glowy na
karkach.
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Okolona czernig wlosow glowa znikne¢la. Nashuchiwali odglosow schodzenia w

dol po niemal gladkiej, wschodniej Scianie, ale nic nie uslyszeli. Ze wschodu nie dochodzil nawet
najcichszy szmer. Strzaly juz nie roztrzaskiwaly si¢ 0 kamienie, za ktorymi znalezli schronienie
zeglarze, jednakze wszyscy mieli Swiadomos¢, Ze okrutne, czarne oczy ani na chwile nie
przestaly ich obserwowac¢ z morderczg cierpliwoscia.

Strombanni, Zarono i ranny bosman je¢li ostroznie schodzi¢ po wijacej si¢, stromej

sciezce. Byli juz w polowie drogi, gdy wokol nich zaczely swista¢ strzaly. Bosman zawyl i
potoczyl si¢ bezwladnie na dol, trafiony w serce. Groty pekaly na helmach i napiersnikach
dowodcow, gdy, z trudem opanowujac panike, pospiesznie zbiegali Sciezka. Dotarli do podnéza
gory i padli na ziemie, ciezko sapiac i klngc bez tchu.

— Czy to kolejna sztuczka Conana? — spytal Zarono oskarzajaco.
— Mozemy mu teraz zaufaé. — zapewnil Strombanni. — Ci barbarzyncy przestrzegajg

swego szczeglolnego kodeksu honorowego. Conan nigdy nie zostawilby ludzi tego samego koloru
skory na lasce rzeznikow innej rasy. Pomoze nam upora¢ si¢ z Piktami, mimo, ze sam rowniez
zamierza nas zabic.

Nagle mrozacy krew w zylach okrzyk przecial cisz¢. Nadszedl sposrod drzew na zachodzie.
Rownoczesnie jakis przedmiot wylecial szeroki tukiem znad lasu, upadl i potoczyl si¢, uderzajac
o kamienie. Byla to odci¢ta ludzka glowa, z przerazajaco pomalowang twarza, zastygla w
Smiertelnym grymasie.

— Sygnal Conana! — ryknal Strombanni, a zdesperowani awanturnicy poderwali si¢
zza skal i ruszyli pedem w kierunku drzew.

Strzaly Smignely z krzakow, wycelowane na chybil trafil. Jedynie trzy z nich dosi¢gly celu.
Ludzie morza przedarli si¢ przez lisciasta zaslone i wpadli na nagie, barwne postacie, ktore
wylonily si¢ nagle z mroku przed nimi. Przez moment stycha¢ bylo tylko mordercze sapania i
odglosy zacieklej walki wrecz. Szable ci¢ly wojenne toporki, obute stopy tratowaly nagie ciala,
a bose nogi Piktow smigaly w ucieczce przez krzaki. Ocalali z blyskawicznej jatki umykali w



poplochu, pozostawiajac za sobg siedem nieruchomych, pomalowanych zwlok rozciagni¢tych na
zakrwawionych liSciach, pokrywajacych ziemie.

Nieco dalej w gestwinie, dalo si¢ slyszec¢ odglosy jakiego$ zamieszania i Swistajaca w powietrzu
szable. W naste pnym momencie wszystko ucichlo i ukazal si¢ Conan. Jego 71
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lakierowany kapelusz znikngl, podarta kurta zwisala bezladnie, a w dloni tkwil nagi miecz.

— Co teraz? — spytal Zarono. Wiedzial, ze ich szarza odniosla sukces tylko dzi¢ki atakowi
Conana, ktory rzucajgc si¢ na tyly Piktow zapewnil im przewage przez zaskoczenie i
zdezorientowanie malowanych ludzi. Jednakze gdy Conan przeszyl szabla jednego z
bukanierow, ktory zwijal si¢ na ziemi ze zwichniety biodrem, Zorano zaklal

wsciekle.

— Nie mozemy go zabra¢ ze soba. — mruknal Cymmerianin. — A pozostawienie go tu
Zywego, na pastwe Piktow, nie byloby uprzejmoscig z naszej strony, zape wniam was.
Chodzcie!

Ruszyli za nim stloczeni, wprost przez plataning¢ gal¢zi. Samotnie bladzili by wsrod krzakow
cale godziny, zanim odnalezliby szlak wiodacy na plaze — jesli w ogole by go znalezli. Conan
prowadzil ich bezbl¢dnie, zupelnie jakby podazal wzdluz niewidzialnej Sciezki. Morscy
rozbojnicy krzykneli z ulga, gdy wreszcie wyszli na wydeptany szlak biegnacy na zachod.

— Glupcze! — Conan ucapil za rami¢ pirata, ktory poderwal si¢ do biegu i cisnal nim z powrotem
w grupe kompanow. — Serce wyrwaloby ci si¢ z piersi i padlbys bez tchu za jakies tysiac
krokow. JesteSmy cale mile od plazy. Spokojnie, rownym rytmem. Mozliwe, Ze bedziemy
musieli ostro przyspieszy¢ na ostatnim odcinku, zachowajcie wiec na to troche tchu. No, dalej,
ruszamy!

Puscil sie wzdtuz szlaku réwnym truchtem. Zeglarze poszli za jego przykladem, dostosowujac
swoje tempo do niego.

Stonce dotykalo juz fal zachodniego oceanu. Tina stala w oknie, z ktorego razem z
Belesg obserwowaly sztorm.

— Zachodz3ce slofice zamienia ocean w krew. — zauwazyla. — Zagiel karraki wyglada jak bialy
pylek na karminowych wodach. Zas lasy spowily juz geste cienie.

— A co robig zeglarze na plazy? — spytala od niechcenia Belesa. Lezala wyciagnieta na lozu, z
zamkni¢ tymi oczami i dlonmi splecionymi za glowa.
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— Oba obozy przygotowujq kolacje. — opisala Tina. — Gromadza wyrzucone na brzeg drzewo i
rozpalaja ogniska. Slysze jak wolaja do siebie nawzajem ... a to co takiego?

Nagle napie¢cie w glosie dziewczyny sprawilo, ze Belesa podniosla si¢ raptownie.
Tina chwycila si¢ parapetu, a jej twarz zbladla.
— Shuchaj! Wycie, daleko stad, jakby wiele wilkow!

— Wilki? — Belesa az podskoczyla, a jakis pierwotny strach scisnal jej serce. — Wilki nie polujg
w stadach o tej porze roku...

— Och, popatrz! — krzyknela dziewczyna, pokazujac palcem. — Ludzie wybiegajq z
lasu!

W jednej chwili Belesa stala przy niej, wpatrujac si¢ wielkimi oczami w malutkie z tej
odleglosci postaci, wybiegajace sposrod gestwiny drzew.

—To zeglarze! — krzyknela. — Z pustymi r¢ekami! Widze¢ Zarono, ...

Strombanniego,...

— A gdzie Conan? — wyszeptala dziewczyna. Belesa potrzasnela glowa.

— Och sluchaj, stuchaj! — zapiszczala Tina, przyciskajac si¢ do niej.

— Piktowie!

Wszyscy w forcie juz to slyszeli — przeciagle wycie, pelne szalonej zacieklosci i zadzy krwi,
nadbiegajace z glebin ciemnego lasu. Przerazliwy dzwi¢k wydawal si¢ uderza¢ w dyszgcych
ludzi, ktorzy zmierzali ku palisadzie.

— Pospieszcie si¢! — wrzasnal Strombanni, a jego twarz wygladala jak zuzyta maska. — Depcza
nam po pi¢tach. Moj okret ...

— To za daleko. — sapnal Zarono — Biegnijmy do warowni. Zobacz, ludzie w obozach nas
dostrzegli!

Zamachal rekami w zalosnej pantomimie, z trudem lapiac oddech, ale ludzie na plazy zrozumieli
i rozpoznali znaczenie tego dzikiego wycia, wznoszacego sie teraz do zwycieskiego crescendo.
Zeglarze porzucili swe ogniska oraz kociolki pelne strawy i pobiegli ku wrotom do fortu.



Naplywali do sSrodka, w czasie gdy zbiegowie z lasu okrazyli poludniowe waly i roOwniez wpadli
w brame, tworzac sapigcy, histeryczny tlum, ledwie Zzywy ze zmeczenia. Brame zatrzasni¢eto w
oszalalym pospiechu i zeglarze jeli wspina¢ si¢ na waly, by wspomoc rozstawionych tam
Zolnierzy.
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Belesa, wybieglszy na parter palacu, zderzyla si¢ nieomal z Zarono.

— Gdzie Conan?

Bukanier wskazal kciukiem na czerniejace lasy. Jego piers unosila si¢ i opadala ci¢zko, a po
twarzy splywaly mu struzki potu.

— Ich szpica deptala nam po pi¢tach, gdy dobiegaliSmy do plazy. Zatrzymal si¢, by zabi¢ kilku i
da¢ nam czas na ucieczke.

Odszedl chwie jnym krokiem ku walom, gdzie zdazyl si¢ juz rozstawié

Strombanni. Valenso stal tam rowniez, pos¢pny, spowity w plaszcz, dziwnie milczgcy i skryty.
Zachowywal si¢ jak zaklety.

— Patrzcie! — wrzasnal pirat ponad ogluszajacym wyciem niewidocznej jeszcze hordy. Z lasu
wybiegl jakis czlowiek i pedzil teraz przez pas otwartego pola.

— Conan! — skrzywil si¢ wilczo Zarono. — Jestesmy bezpieczni za palisada, wiemy,
gdzie jest skarb. Nie ma powodu, bySmy nie mogli go teraz naszpikowa¢ strzalami.

— Nie! — Strombanni chwycil jego ramie. — Bedziemy potrzebowa¢ jego miecza, spojrz!
Tuz za szybkonogim Cymmerianinem, z lasu wypadla skowyczaca horda nagich

Piktow, cale setki malowanych wojownikow. Ich strzaly posypaly sie deszczem za barbarzynca.
Jeszcze Kkilka skokow i Conan dotarl do wschodniej Sciany palisady, odbil

si¢ niewiarygodnie mocno i chwyciwszy czubki zaostrzonych pali, przerzucil si¢ nad nimi,
trzymajac w zaciSni¢tych zebach naga szable. W miejscu, gdzie przed chwilg si¢ znajdowal,
zajezyly si¢ jadowicie drzewce strzal. Jego wspanialy plaszcz gdzies zniknal, a biala koszula
zwisala podarta i splamiona krwia.

— Zatrzymac¢ ich! — ryknal, gdy tylko jego stopy dotknely walow po drugiej stronie.

— Jesli wlezg na Sciane, to juz po nas!



Piraci, bukanierzy i Zzolierze natychmiast odpowiedzieli i burza strzal i beltow poleciala w
kierunku nadciggajacej bandy. Conan dostrzegl na dziedzincu Beles¢ wraz z Ting przytulong
do jej ramienia i nie szcze¢dzil im ostrych wymowek.

— Wilazcie do palacu! — nakazal im w koncu. — Ich pociski spadng ponad walami. Co

wam mowilem!? — Czarny belt wbil si¢ w ziemie¢ u stop Belesy i zadrzal, jak glowa weza.
Conan chwycil dlugi tuk i skoczyl na waly. — Niech kto$ z was przygotuje pochodnie! —
zaryczal ponad zgielkiem bitwy. — Nie dojrzymy ich w ciemnosci!
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Stonce uton¢lo w krwawym klebowisku. Daleko w zatoce, ludzie na pokladzie karraki odcieli
ling cumowniczg i Szkarlatna Dlon szybko znikn¢la za karminowym horyzontem.

Ludzie lasu
Mimo nastania nocy pochodnie oswietlaly plaze, odkrywajac szalenstwo

rozgrywajacej sie tam makabry. Na piasek wylegli nadzy, pomalowani ludzie i niczym
nieprzerwana fala rozbijali si¢ o palisade, blyskajac w rozkolysanym swietle bialymi z¢bami i
rozwscieczonymi Slepiami. W czarnych grzywach migotaly piora dzioborozcow, kormoranow i
morskich sokolow. Kilku wojownikow, najdzikszych i najzacieklejszych, nosilo we wlosach zeby
rekinow wplecione miedzy splatane loki. Nadmorskie plemiona zgromadzily si¢ znad calego
wybrzeza, by wygnac¢ ze swej krainy bladoskorych najezdzcow.

Suneli niestrudzenie ku palisadzie, rozsiewajac przed soba burze strzal, szarzujac prosto na
groty, ktore wybijaly si¢ w ich ciala. Od czasu do czasu zblizali si¢ na tyle blisko do walow, by
rabaé¢ brame toporkami i ciska¢ wlocznie przez strzelnice. Za kazdym razem jednak ludzki
przyplyw odsuwal si¢, nie mogac wedrze¢ glebiej i pozostawiajac za sobg kolejne zwloki. W
takiej walce morscy awanturnicy radzili sobie najlepiej. Ich strzaly czynily spustoszenie w
atakujacej hordzie, a szable rabaly czarnych ludzi usilujgcych wspia¢ si¢ na palisade.

Ale mimo to, lesni ludzie powtarzali natarcie z cala uparta zaciekloscia, jaka tkwila w ich
wojowniczych sercach.

— Oni sg jak wsciekle psy! — wrzasngl Zarono, tnac z gory ciemne rece, ktore chwytaly tuz
przed nim ostre szpikulce palisady.

— Jesli zdolamy utrzymac fort do Switu, stracq zapal. — mruknal Conan, rozlupujac

upierzong glowe z zawodowq precyzja. — Nie wytrzymajq dlugotrwalego oblezenia.



Spojrz, juz troche odpuszczaja.

Szarza cofnela si¢. Ludzie na walach otarli pot z oczu, policzyli swych zmarlych i pozbierali ich
or¢z. Tymczasem Piktowie, niczym spragnione krwi wilki, odganiane od 75
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schwytanej w pulapke ofiary, umkneli poza krag Swiatla. Przed palisadg lezaly tylko ciala
zabitych.

— Czyzby uciekli? — Strombanni odrzucil do tylu swe mokre, brazowe loki. Szabla

w jego garsci byla wyszczerbiona i cala umazana krwia, podobnie zreszta, jak jego mocarne
ramie.

— Oni tam ciagle sa. — Conan skingl glowa w kierunku ciemnosci, ktora otaczala krag pochodni,
czynigcych ja jeszcze bardziej nieprzenikniong. Dostrzegal poruszenia cieni, blyski oczu i
czerwonawe odbicia od brazowych ostrzy.

— Jednak na razie troche si¢ zmeczyli. — dodal. — Postawcie warty na walach, a reszta niech cos
Zje iugasi pragnienie. Jest juz po polnocy, a walczymy wszak kilka godzin bez przerwy. Hej,
Valenso, jak ci si¢ podoba bitwa?

Hrabia w wyszczerbionym i poplamionym krwig helmie i napiersniku podszedt

ponuro do Conana i kapitanow. Zamiast odpowiedzi wymamrotal cos niezrozumialego pod
nosem. Wtem, z ciemnosci rozlegl si¢ glos — dono$ny, wyrazny glos, ktory zadzwieczal w calym
forcie.

— Hrabio Valenso! Hrabio Valenso Korzetta! Czy mnie slyszysz? — wyraznie dalo si¢ slysze¢
stygijski akcent.

Conan uslyszal jak hrabia jeknal, jakby otrzymal wlasnie Smiertelny cios. Valenso
zachwial si¢ i chwycil palisady, a jego twarz zbladla w Swietle pochodni. Glos kontynuowal:
— Oto jestem, Thoth-Amon z Pierscienia! Czys sadzil, ze znow zdolasz mi uciec?

Juz na to za pozno! Wszystkie twe plany spelzng na niczym, gdyz tej nocy przysle ci mego
postanca. To demon, ktory strzegl skarbu Tranicosa, ale ja uwolnilem go z jaskini i teraz
wydaje¢ mu rozkazy. Przyniesie ci zaglade, na ktora dawno juz zashuzyles, ty psie: Smier¢,
powolna, ci¢zkq i haniebng. Ciekawe jak si¢ z tego wykrecisz!

Mowa zakonczyla si¢ wybuchem melodyjnego sSmiechu. Valenso wydal z siebie

okrzyk przerazenia, zeskoczyl z walow i pobiegl, chwiejac si¢ do palacu.



Gdy w walce nastapil chwilowy zastdj, Tina podpelzla do okna, spod ktorego musialy si¢ usunac,
ze wzgledu na spadajace strzaly. Cichutko obserwowala ludzi 76
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zbierajacych si¢ przy ogniu. Belesa czytala list, ktory dostarczyla jej stuzgca. Oto jego tres¢:
Hrabia Valenso Korzetta, do swej bratanicy, Belesy, z pozdrowieniem:

W koncu dosi¢gla mnie moje przeznaczenie. Teraz, gdy zostalo mi to oznajmione,

a wlasciwie narzucone, chcialbym, abys wiedziala, iz mam swiadomosc, ze

wykorzystalem ci¢ w sposob niegodny honoru Korzettow. Uczynilem tak, poniewaz okolicznosci
nie pozostawily mi innego wyboru. I cho¢ za p6zno juz na przeprosiny, prosze¢, bys nie myslala o
mnie zbyt srodze. By¢ moze w swej lasce zdobedziesz si¢ na to, by, przezywszy te noc zaglady,

modli¢ si¢ za zbrukang dusze¢ brata swego ojca.

Tymczasem, radze Ci, trzymaj si¢ tej nocy z dala od wielkiego hallu, gdyz w przeciwnym razie
los, ktory czeka mnie, moze pochlonaé réwniez ciebie. Zegnaj.

Rece Belesy drzaly nerwowo, gdy czytala ten list. Chociaz nigdy nie kochala swego

wuja, byl to przejaw najbardziej ludzkiego uczucia, jakiego kiedykolwiek z jego strony
zaznala.

Stojaca przy oknie Tina powiedziala:

— Powinno by¢ wiecej ludzi na murach. Sadzisz, ze czarny czlowiek powroci?
Belesa, podchodzac do okna, az zadrzala na te myslL

— Boje si¢. — szepnela Tina. — Mam nadziej¢, ze Strombanni i Zarono zgina.
— A Conan nie? — spytala zaciekawiona Belesa.

— Conan by nas nie skrzywdzil. — orzekla dziewczyna pewnie. — Zyje zgodnie ze swym
barbarzynskim kodeksem honorowym, a tamci sa ludzmi, ktorzy stracili resztki honoru.

— Jeste$ madrzejsza, niz wskazuja na to twoje lata, Tina. — odrzekla Belesa, z niejasnym
uczuciem niepokoju, jaki zawsze wzbudzaly w niej dojrzale sady dziewczyny.

— Spojrz! — Tina nagle zesztywniala. — Straznik na poludniowej Scianie zniknal.

Widzialam go przed chwila na walach, a teraz go nie ma.



Z.ich okna, shupy palisady na poludniu byly ledwie widoczne powyzej spadzistych
dachow chalup, ktore staly rownolegle do Sciany na calej jej dlugosci. Pomi¢dzy murami, 77
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a chatami znajdowal si¢ korytarz szeroki na jakies trzy, cztery kroki. Wszystkie domostwa
nalezaly do chlopow.

— Gdzie mogl pojs¢ wartownik? — szepnela niepewnie Tina.
Belesa obserwowala koniec dlugiego rze¢du chalup, ktory znajdowal si¢ niedaleko

od bocznych wrot do palacu. Moglaby przysiac, ze widziala jakas posta¢ przemykajaca si¢ zza
chalup do wnetrza palacu. Czy byl to straznik, ktory pojawil si¢ tak nagle, jak zniknal?
Dlaczego opuscil posterunek i czemu tak skrycie wdarl si¢ do palacu? Nie wierzyla, ze widziala
jedynie straznika i nieokreslony strach zmrozil jej krew.

— Gdzie jest hrabia, Tina? — spytala.
— W wielkim hallu, pani. Siedzi tam samotnie przy stole, otulony plaszczemi pije
wino, a twarz ma szara, niczym Smier¢.

— Idz i powiedz mu, co widzialySmy. Bede dalej obserwowac z okna, w razie, gdyby Piktowie
przedarli si¢ przez niestrzezong palisade.

Tina pobiegla, a Belesa nagle przypomniala sobie ostrzezenie zawarte w liScie hrabiego,
mowiace, aby unikala hallu. Wstala, styszac drobne tupotanie stop Tiny wzdluz korytarza
prowadzacego na schody.

Wtem, odezwal si¢ nagly i przerazony krzyk pelen tak glebokiego strachu, ze serce

Belesy niemalze stanelo w miejscu. Wypadia z komnaty i wyskoczyla na korytarz predzej niz
jakakolwiek mysl. Zbiegla na dol po schodach ... i stanela jak skamieniala.

Nie krzyknela tak jak Tina. Stala niezdolna do czegokolwiek. Poczula Tin¢ przytulajacg si¢ do
niej i obejmujaca ja kurczowo ramionami. Ale to byly jedyne normalne rzeczy w tej scenie
pelnej czarnych koszmarow, szalenstwa i Smierci, zdominowanej przez potworny,
czlekoksztaltny cien, ktory rozposcieral ohydne lapska, rzucajac zlowrogi, piekielny blask.

Na zewnatrz, Strombanni potrzasnal glowa na pytanie Conana.
— Nic nie slyszalem.

— Ale ja tak! — dzikie instynkty barbarzyncy burzyly si¢ w nim, byl spiety, a oczy mu blyszczaly.



— Dzwiek nadszedt z poludniowej Sciany, zza tamtych chat!
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Dobywajac szabli, podszedt do palisady. Ze swej pozycji nie mogli wyraznie dostrzec
poludniowej bramy i wystawionego tam wartownika, ukrytych za rz¢dem chalup. Strombanni
ruszyl za Conanem podziwiajac jego postawe.

U wejscia do pustej przestrzeni miedzy chatami, a murem Cymmerianin zatrzymal

si¢ podejrzliwie. Korytarz byl slabo oswietlony pochodniami, ktore palily si¢ na kazdym rogu
palisady. A w polowie jego dlugosci lezal na ziemi jakiS porzucony ksztalt.

— Bracus! — zaklal Strombanni, wybiegajac naprzod, by przyklekna¢ przy martwej
postaci. — Na Mitre¢, poderzni¢to mu gardlo od ucha, do ucha!
Conan omiotl wzrokiem wyludniong okolice. Znajdowali si¢ tam tylko oni dwaj i

martwy wartownik. Wyjrzal przez strzelnice. Zaden zywy czlowiek nie poruszyl sie w kregu
Swiatla utworzonym przez pochodnie na zewnatrz fortu.

— Kto mogl to zrobi¢? — zastanowil sie.
— Zarono! — podskoczyl Strombanni, parskajac jak dziki kocur. Jego wlosy zjezyly

sie, a twarz wykrzywila we wscieklym grymasie. — Nakazal swym zlodziejom dzga¢ w plecy
moich ludzi! Zamierza usuna¢ mnie zdrada! Diably! Jestem osaczony z zewnatrz i od srodka!

— Czekaj! — Conan wyciagnal powstrzymujaco reke. — Nie sadze, zeby Zarono ...
Ale oszalaly pirat uskoczyl i popedzil dookola chat miotajac klatwy. Cymmerianin

pobiegl za nim, przeklinajgc. Strombanni kierowal si¢ prosto do ogniska, przy ktorym wyraznie
rysowala si¢ wysoka i smukla posta¢ Zarono. Herszt bukanierow wychylal kufel piwa.

Jakze si¢ zdziwil, gdy nagle brutalnie wytracono mu naczynie z dloni, jego napiersnik zalala
biala piana, a on sam zostal gwaltownie odwrocony, by stana¢ twarza w twarz z rozszalalym
obliczem kapitana piratow.

— Ty morderczy psie! — ryknal Strombanni. — Zarzynasz mych ludzi za moimi plecami, podczas
gdy walczg za twa plugawg skore tak samo, jak za moja?!

Conan biegl ku nim jak najpredzej, ludzie wokolo przestali jesc¢ i pi¢ i zaczeli gapic€ si¢ ze



zdumieniem.

— O czym ty mowisz? — wycedzil Zarono.

— Kazales$ swoim ludziom zabija¢ skrycie moich, gdy stojg na posterunkach! —
krzyknal wsciekly Barachanczyk.
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—L.zesz! — zarzaca si¢ furia wybuchla teraz pelnym ogniem.

Z niezrozumialym wyciem, Strombanni uniost szable i zamierzyl si¢ prosto w glowe bukaniera.
Zarono sparowal cios swym uzbrojonym, lewym przedramieniem, az poszly iskry, po czym
cofnal si¢ dobywajac miecza.

W jednej chwili kapitanowie walczyli jak wsciekli, a ostrza ich szabel blyskaly w
swietle rozpalonych ognisk. Ich zalogi zareagowaly natychmiast i instynktownie. Rozlegl

sie gleboki ryk, gdy bukanierzy i piraci podniesli miecze przeciwko sobie. Ludzie na blankach
porzucili swoje posterunki i zeskoczyli z walow, zbrojni w orez. W jednej chwili warownia
zamienila si¢ w pole bitwy, gdzie stloczeni, wyginajacy si¢ ludzie thukli i ci¢li na slepo wszystko
dookola. Niektorzy z zolierzy i chlopow zostali wciagnieci do bijatyki, a straznicy na bramie
odwrocili si¢ i gapili na dol ze zdumieniem, zapominajac o czyhajacym na zewnatrz wrogu.

Wszystko wydarzylo si¢ tak szybko, ze na dziedzincu walczyli juz wszyscy, nim Conan zdolal
dosiegnac oszalalych przywodcow. Nie zwazajac na ich szable, odciagnal

ich od siebie z takg silg, ze zatoczyli si¢ do tylu, a Zarono potknal si¢ i upadk
— Wy przekleci glupcy! Chceecie rzuci¢ nas na pozarcie Piktom?!
Strombanni pienil si¢ z wscieklosci, a Zarono wolal swych ludzi, by mu pomogli.

Jaki$ bukanier podbiegl do Conana i chcac zada¢ mu ci¢cie w glowe. Cymmerianin zawirowal w
pol-obrocie i zlapal jego przedramie¢, zatrzymujac cios w locie.

— Patrzcie, ghupcy! — ryknal, wskazujgc kierunek mieczem.

Cos w jego glosie przyciagnelo uwage walczgcych. Ludzie zamarli na swych pozycjach i
odwrocili glowy we wskazang stron¢. Conan pokazywal zolierza na walach.

Czlowiek ten zataczal sie¢, chwytal powietrze rekami i krztusil, probujac krzyczec. Spadi



glowa do dolu, a gdy lezal na ziemi wszyscy ujrzeli czarne lotki wystajace spomi¢dzy jego
lopatek.

W warowni podniost si¢ alarmujacy krzyk. Jednakze jeszcze glosniejszy okazal si¢

zgielk mrozacych krew w zylach wrzaskow i potezny odglos walenia toporow o brame.

Plonace zagwie pojawily si¢ nad palisadg i wbily w belki, wzniecajac cienkie chmurki bl¢kitnego
dymu. Wtem, zza rze¢du chat przy poludniowej Scianie, pojawily si¢ zwinne i szybkie postacie,
ktore przemykaly przez dziedziniec.

— Piktowie sa w Srodku! — ryknal Conan.
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Jego okrzyk wywolal istne szalenstwo. Zeglarze zaniechali potyczki. Jedni rzucili

si¢ na dzikusow, inni skoczyli na blanki. Dzicy wylewali si¢ zza chat i wypeniali podworzec.
Dalo si¢ slysze¢ brzek ich toporkow o szable piratow.

Zarono usilowal si¢ podnies¢, gdy malowany dzikus podbiegl do niego od tyhu i rozplatal mu
czaszke toporem.

Conan, wraz z grupka zeglarzy skupionych za nim, walczyl z najezdzcami
wewnatrz palisady, a Strombanni z wi¢kszoscig swych ludzi wspial si¢ na waly i cial

czarne postaci nadciagajace tamtedy. Piktowie, ktorzy podkradli si¢ do fortu i otoczyli go
niepostrzezenie, gdy obroncy walczyli miedzy sobg, atakowali ze wszystkich stron
réwnoczesnie. Zolierze Valenso stloczyli sie przy bramie i walczyli, by utrzyma¢ ja przeciwko
wyjacej watasze rozszalalych demonow, ktora walila we wrota pniem drzewa.

Coraz wie¢cej dzikich nadciagalo zza poludniowych domow, pokonawszy nie

strzezong tam Scian¢. Strombanni i jego piraci zostali wyparci z innych cze¢sci walow i w
nastepnej chwili caly dziedziniec zaroil si¢ od nagich wojownikow. Dziesigtkowali broniacych
si¢, zupelnie jak banda wilkow. Bitwa zamienila si¢ w kotlujace wiry pomalowanych ludzi,
obskakujacych drapieznie male grupki zdesperowanych bialych.

Piktowie, zeglarze i zolierze zaslali ziemi¢ swymi cialami, deptani i poniewierani przez stopy
walczacych.

Umazani krwig rozbdjnicy wpadli do chat. Wokol rozlegly sie jeki i szlochy, gdy kobiety i dzieci
zaczely ginaé od czerwonych toporow. Na dzwiek tych zalosnych odglosow, zohierze opuscili



brame i w tej samej chwili Piktowie roztrzaskali jg i jeli rowniez z tej strony wypelniaé¢
warowni¢. Chaty zajely si¢ ogniem.

— Do palacu! — ryknal Conan, a chyba z tuzin ludzi ruszylo za nim, gdy bezlitoSnie wyrabywat
sobie droge posrod stada czarnych ludzi.

Strombanni stal u jego boku, mlocac swg szabla jak cepem.

— Nie utrzymamy palacu. — mrukngl pirat.

— Dlaczego nie? — Conan byl zbyt zaje¢ty krwawg robota, by cho¢ zerkna¢.

— Bo ... ugh! — n0z w ciemnej dloni zatopil si¢ gleboko w plecy Barachanczyka.

— Niech ci¢ Diabli, psie! — Strombanni odwrocil si¢ chwiejnie i rozplatal glowe dzikusa az po
Zuchwe, po czym zatoczyl si¢ i padl na kolana, a z jego warg pociekla krew.

— Palac plonie! — wychrypial i polegl w kurzu.
81
Conan i Skarb Tranicosa

Conan rzucil na niego szybkie spojrzenie. Ludzie, ktorzy za nim szli, lezeli teraz w kaluzach
wlasnej krwi. Pikt dokonujacy zywota u stop Cymmerianina byl ostatnim, ktory zagradzal mu
droge do palacu. Wszedzie dookola bitwa wirowala i falowala, ale on stal

przez moment zupelnie sam.

Znajdowal si¢ niedaleko poludniowej Sciany. Kilka skokow i moglby przesadzic palisade.
Upadiby miekko po drugiej stronie i zniknal w ciemnosciach. Ale przypomnial

sobie bezradne dziewczyny w palacu, z ktorego unosily si¢ teraz kl¢by czarnego dymu.
Popedzil do posiadlosci.

Z. wrot wytoczyl si¢ zdobny w piora wodz i uniost topor do ciosu, zas z tylu za biegnacym
Cymmerianinem podazaly grupki szybkonogich smialkow. Nie zwalniajac nawet na chwile,
Conan cigl szeroko z gory do dolu, a jego Swiszczaca szabla przeszia gladko przez dzierzace

topor ramie i odrabala je razem z glowg zajadlego Pikta. W

nastepnej chwili przekroczyl prog i zatrzasnal drzwi, zaslaniajac sie przed spadajacymi
ciosami, ktore lupnely glucho w drewno.

Wielki hall zapelnialy chmury dymu, przez ktore przedzieral si¢ po omacku.



Gdzie$ w tym klebowisku, tkala kobieta cichym, histerycznym szlochem pelnym przerazenia.
Wyszedl z oparow dymu i zatrzymal si¢ zdezorientowany, patrzgc na pomieszczenie.

Hall byl stabo oswietlony i dodatkowo zacieniony unoszacymi si¢ oparami.
Wielki, srebrny kandelabr lezal na ziemi, a Swiece pogasly. Jedyne, blade Swiatlo stanowil

blask kominka i Sciany, na ktorej si¢ znajdowal, gdyz plomienie lizaly ja od podlogi, az po
dymigce belki stropu. Na tle sinej poswiaty Conan dostrzegl sylwetke czlowieka kolyszacq sie
powoli na koncu liny. Martwa twarz, wykrzywiona w nierozpoznawalnym

grymasie, odwrocila si¢ ku niemu, ale Conan wiedzial juz, ze to hrabia Valenso, powieszony na
swej wlasnej krokwi.

Jednakze w hallu bylo cos$ jeszcze. Conan ujrzal to przez kleby dymu: potworna, czarna postacd,
otoczona aureolg piekielnego ognia. Jej ksztalt sprawial wrazenie niemalze ludzkie, ale cien
padajacy na plonaca Sciane, z pewnos$cia nie pochodzil z tego Swiata.

— Na Croma! — wymamrotal Conan, sparalizowany mysla, ze oto stanal twarza w twarz z istota,
przeciwko ktorej jego miecz byl bezuzyteczny. Zobaczyl Belese¢ i Tine, wtulone w siebie i
skulone na schodach.
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Czarne monstrum unioslo si¢ z szeroko rozrzuconymi, pot¢eZnymi ramionami,

rzucajac gigantyczny cien na tle ognia. Z klebow dymu wyjrzala ponura pol-ludzka twarz,
demoniczna i zlowroga. Conan zauwazyl osadzone blisko siebie rogi, wyszczerzone ze¢biska,
szpiczaste uszy. Istota kroczyla ci¢zko ku niemu, a Cymmerianin przypomnial sobie w
desperacji to co wiedzialy juz o demonach.

Obok niego lezal przewrocony, wielki kandelabr. Dawniej byla to chluba zamku Korzettow,
pi¢cdziesiat funtow czystego srebra, misternie rzezbionego w figury bogow i herosow. Conan
chwycil go i podniost wysoko nad glowe.

— Srebro i ogien! — rykngl grzmigcym glosem i cisngl kandelabr z calym impetem,

jaki drzemal w jego stalowych mi¢sniach. Pi¢cédziesiat funtow srebra, wprawione w ruch
niewiargodng sila trzasnelo prosto w mocarna, czarng piers. Nawet demon nie wytrzymalby
uderzenia takim pociskiem. Potwor zachwial si¢ i wpadl prosto do kominka, ktory byl teraz
szalejacym morzem plomieni. Hallem wstrzasnal przerazajacy wrzask, okrzyk nieziemskiej
istoty, schwytanej nagle przez ziemska smier¢. Parapet kominka pekl i z wielkiego paleniska
zaczely spada¢ kamienie, skrywajac drgajace, czarne nogi, pozerane przez plomienie z



zywiolowa furia. Plonace belki odpadly od dachu i caly stos zajal si¢ buchajacym ogniem.

Gdy Conan dotarl do schodow, juz podkradaly si¢ tam plomienie. Zlapal jedng r¢ka omdlala
dziewczyne, a druga chwycil Belese. Posrod trzaskania ognia dochodzilo go walenie toporow we
frontowe wrota palacu.

Rozejrzal si¢ i dostrzeglszy drzwi naprzeciwko schodow, rzucil si¢ tamtedy unoszac Tine i
ciagnac oszolomiong Belese¢. Kiedy dotarli do nast¢pnej komnaty, trzask za nimi oznajmil im, ze
w hallu zawalil si¢ sufit. Przez duszaca Scian¢ dymu, Conan ujrzal

otwarte, zewnetrzne drzwi po drugiej stronie pomieszczenia. Gdy przenosil przez nie
wyratowane kobiety, zauwazyl, ze wrota zwisajq na wylamanych zawiasach, a zamek i zasuwa
sterczg wyrwanie jakas potezna sila.

— Tedy przyszedl Diabel! — zalkala histerycznie Belesa. — Widzialam go, ale nie wiedzialam ...

Wydostali si¢ na oSwietlony ogniem dziedziniec, kilka krokow od rz¢du chat, stojacych przy
poludniowej Scianie. Ku drzwiom zblizal si¢ Pikt z podniesionym toporem i krwawymi oczami.
Upuszczajac Ting¢ i odsuwajac Belese za siebie, Conan dobyl szabli i 83
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przeszyl nig piers dzikusa. W chwile potem, unoszac obie dziewczyny z ziemi, pobiegl ku
poludniowej Scianie.

Podworzec zapehil si¢ klebiacym dymem, ktory niemalze zakryl krwawg jatke, ktora tam
miala miejsce, ale mimo to, dostrzezono zbiegow. Nagie postacie, czarne na tle przy¢mionego
blasku, wyskoczyly z dymu, wymachujac brazowymi toporkami.

Znajdowali si¢ kilkadziesigt krokow za nim, gdy Conan skoczyl mi¢dzy chaty, a lini¢ walow. Na
drugim koncu korytarza dostrzegl wyjace istoty, ktore pedzily, by odcia¢ mu droge.

Zatrzymal si¢ nagle, podrzucil Beles¢ na blanki, pozniej Tin¢, a w koncu sam wskoczyl na
podwyzszenie. Przeniosl Belese nad palisada i upuscil na piasek po drugiej stronie. Zaraz potem
dolaczyla do niej Tina. Cisniety toporek wbil si¢ w belki obok jego ramienia, ale za chwile
Cymmerianin rowniez znalazl si¢ za murami i podnosil z ziemi oszolomione i bezradne kobiety.
Gdy Piktowie dopadli do sciany, za palisada nie bylo nikogo, procz porozrzucanych cial.

Miecze Aquilonii
Swit zlocil sie juz na ciemnych wodach, gdy daleko na horyzoncie, z mgly wychylil

si¢ bialy skrawek. Byl to zagiel, ktory wydawal si¢ zawieszony na perlowym morzu. Na
krzaczastym cyplu Conan Cymmerianin unosit obszarpany plaszcz nad ogniskiem z wilgotnego
drewna. Gdy manewrowal ta zaslona, znad ognia unosily si¢ w gore chmurki dymu, chwialy



chwil¢ w porannej bryzie i znikaly.

Belesa podeszla do niego skulona, obejmujac jedng r¢ekg Tine. Spytala:

— Myslisz, ze to zobaczg i zrozumieja?

— O, zobacza, nie ma obawy. — zapewnil ja. — Krazyli wzdluz wybrzeza cala noc z

nadziejg na odnalezienie ocalalych z bitwy. Sq Smiertelnie przerazeni, jest ich tam tylko tuzin,
a zaden nie potrafi nawigowac na tyle, by doplynac stad do wysp Baracha.

Zrozumieja moje sygnaly — to jest piracki szyfr. Beda zadowoleni, mogac plywa¢ pod moja
komenda, bo jestem jedynym kapitanem pozostalym w okolicy.
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— A co, jesli Piktowie dostrzega dym? — zadrzala, zerkajgc za siebie ponad zamglonymi
piaskami i krzakami, gdzie, cale mile na polnoc, unosily sie nad lasem stupy dymu.

— Raczej go nie dojrza. Po tym, jak schowalem was w lesie, wrocilem tam czolgajac

sie i ujrzalem jak wyciagaja beczki wina i piwa z magazynow. Juz wtedy wiekszos¢ z nich sie
zataczala. Teraz z pewnosciq lezq nieprzytomni, zbyt pijani, by si¢ poruszy¢. Gdybym mial
cho¢ setke ludzi, zmiotlbym calg horde ... Crom i Mitra! — krzyknal nagle. — To nie jest
Szkarlatna Dlon, tylko galeon wojenny! Jakiz cywilizowany kraj wyslalby tutaj jednostke
swojej floty? Chyba, ze ktos ma ochote¢ rozmowic¢ si¢ z twoim wujem, cho¢ w tym przypadku
potrzebowaliby wiedzmy, by przywola¢ jego ducha.

Whpatrzony w morze z wysitkiem staral si¢ dostrzec we mgle szczegoly okretu.

7Zblizajacy sie statek plynal z opuszczonymi zaglami, wiec jedyne, co widzial, to ornamenty na
kadlubie, maly zagiel lopoczacy w slabej, przybrzeznej bryzie i rzad wiosel

z kazdej burty, rownoczesnie unoszacych si¢ i opadajacych.
— Co0z, — powiedzial — przynajmniej nas stad zabiora. Na piechote do Zingary byloby troche
daleko. Zanim jednak nie zorientujemy si¢ kto to i czy jest przyjaznie nastawiony, nie mowcie

kim jestem. Do czasu, gdy tu dotrag wymysle jakas dobra historyjke.

Conan zadeptal ogien, podal plaszcz Belesie i przeciagnal si¢ jak wielki, leniwy kocur. Belesa
patrzyla na niego z podziwem. Jego niewzruszenie opanowany sposob bycia byl niepowtarzalny.
Noc ognia, krwi i rzezi, ucieczka przez czarne gestwiny lasu —

wszystko to pozostawilo jego nerwy w nienaruszonym stanie. Zdawal si¢ absolutnie spokojny,



zupelnie, jakby spedzil noc na ucztowaniu i zabawie. Jedynie kilka bandazy urwanych z rabka
sukni Belesy zakrywalo drobne rany i skaleczenia, ktore otrzymal

walczac bez zbroi.

Belesa nie l¢kala si¢ go. W rzeczywistosci teraz czula si¢ bezpieczniej, niz od chwili gdy
postawila stope na tym niegoscinnym wybrzezu. Byl inny, niz reszta rozbojnikow plywajacych
po morzach. Tamci to cywilizowani ludzie, ktorzy odrzucili wszelkie zasady honoru, gdyz i tak

go nie mieli. Conan zas, zyl wedle kodeksu swego ludu, ktory, mimo ze barbarzynski i krwawy,
przynajmniej holdowal swym szczegolnym przykazaniom.
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— Sadzisz, ze on nie zyje? — spytala.
Nie spytal, kogo miala na mysli.

— Tak sadze. — odrzekl. — Zarowno ogien, jak i srebro sq Smiertelng bronia przeciwko zlym
duchom, a tamten dostal nim prosto w kaldun.

— A co zZ jego panem?

— Thoth—-Amonem? Zwial pewnie do jakiegos stygijskiego grobowca. Ci
czarownicy to dziwaczna banda.

Zadne z nich nie poruszalo wiecej tego tematu. Umys! Belesy uciekal od

wspomnienia sceny, kiedy to czarna posta¢ przemykala si¢ korytarzem, a dlugo oczekiwana
zemsta zostala straszliwie dopeliona.

Okret powiekszyl si¢ nieco, ale potrzebowal jeszcze czasu, by doplynac do brzegu.
Belesa spytala:

— Gdy pierwszy raz przybyles do palacu powiedziales cos o tym, ze byles generalem w Aquilonii
i pOzniej musiales uciekaé. O co tam chodzilo?

Conan wyszczerzyl sie¢ w uSmiechu:
— Mozna wini€ za to mojq ghupote i lekkomys$Inos¢, gdy zaufalem temu

gruszkowatemu Numedidesowi. Uczynili mnie generalem z powodu jakis drobnych sukcesow w
walkach przeciwko Piktom. A pdzniej, kiedy rozbilem pi¢ciokrotnie przewazajace sily wroga w



bitwie pod Velitrium i przelamalem ich konfederacj¢, wezwano mnie do Tarantii na oficjalny
triumf. To wszystko bardzo lechce proznos¢ —

jazda u boku krola, gdy piekne dziewczyny sypia platki roz przed twoimi stopami. Ale potem,
na bankiecie ten bekart spoil mnie zatrutym winem. Zbudzilem si¢ zakuty w lancuchy w
Zelaznej Wiezy, oczekujac na egzekucje.

— Za co niby?
Wzruszyl ramionami:

— Skad mam wiedzie¢ co tez klebi si¢ w puszce, ktorg ten tepak nazywa mozgiem? Moze ktorys
z pozostalych aquilonskich generalow, niechetny naglemu awansowi barbarzyncy—

obcokrajowca w ich Swietych szeregach, napekil krola podejrzeniami. Albo moze on sam
obrazil si¢ za kilka moich szczerych komentarzy dotyczacych jego polityki wydawania
zawartosci krolewskiego skarbca na ozdabianie Tarantii swymi zlotymi statuetkami, zamiast
wspierania linii obronnych na granicach panstwa.
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— Filozof Alcemides wyznal mi, na chwile przed tym, jak wyzlopalem zatrutego cienkusza, iz
zamierzal napisac¢ ksigzke o stosowaniu niewdziecznosci, jako narzedzia sprawowania wladzy,
biorac za przyklad krola. Ech! Bylem zbyt pijany, by zorientowac si¢, ze probowal mnie
ostrzec.

— Na szczeScie mialem przyjaciél, dzieki ktorym wyrwalem sie z Zelaznej Wiezy, wsiadlem na
darowanego konia i dzierzgc miecz w r¢ku, odjechalem na wolny. Ruszylem ku Bossonii z
zamiarem wzniecenia rewolucji, poczynajac oczywiscie od wlasnych oddzialow. Ale gdy tam
dotarlem, okazalo si¢, ze moi postawni Bossonianie zostali odeslani do innej prowincji, a ich
miejsce zajeli rozlazli Tauranczycy o krowich oczach, z ktorych wigkszos¢ nawet o mnie nie
slyszala. Nalegali, by mnie aresztowac, wi¢c musialem rozlupac kilka czaszek, torujgc sobie
droge ucieczki. Przeplynalem wplaw rzek¢ Gromowa, gdy nad moimi uszami Swistaly strzaly ...
i oto jestem.

Znowu zmarszczyl brwi i spojrzal na zblizajacy si¢ okret.
— Na Croma, przysiaglbym, ze widzialem na banderze lamparta z Poitain. Chodzcie.
Gdy dalo sie juz slyszec rytmiczny Spiew sternika, sprowadzil obie dziewczyny na

plaze. Ostatnim, poteznym ruchem wiosel zaloga wepchne¢la galeon na piasek. Jakis mezczyzna
przeskoczyl przez burte¢, a Conan krzyknal:



— Prospero! Trocero! Co wy tu na wszystkich bogow robicie ?

— Conan? — rykneli i zbiegli si¢ wkolo niego poklepujac go po plecach i wymieniajac z nim
usciski dloni. Wszyscy mowili rownoczesnie, ale Belesa nie rozumiala ani slowa z aquilonskiego
jezyka. Ten, do ktorego zwracali si¢ Trocero musial by¢ hrabig Poitain. Szerokobarki,
waskobiodry mezczyzna, ktory poruszal si¢ z gracjq pantery pomimo siwizny przypruszajacej
jego czarne wlosy.

— Co wy tu porabiacie? — ponowil pytanie Conan.

— PrzybyliSmy po ciebie. — odrzekl Prospero szczuply, elegancko odziany

meZCZyzna.

— Skad wiedzieliscie, gdzie mnie szuka¢?

Postawny lysy m¢zczyzna zwany Publiusem wskazal na innego czlowieka w

czarnej todze kaplana Mitry.

— Dexitheus odnalazl ci¢ za pomoca swej Swietej sztuki. Przysiagl, ze nadal zyjesz i obiecal nas
do ciebie zaprowadzi¢.
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Czarno odziany kleryk sklonil si¢ powaznie.

— Twoje przeznaczenie 1aczy si¢ z Aquilonia, Conanie z Cymmerii. — rzekl. — Jam jest jedynie
drobnym ogniwem w lancuchu Losu.

— No, o0 co zatem chodzi? — spytal Conan. — Crom jeden wie, jak ciesz¢ si¢ bedgac uratowanym z
tej zapomnianej przez Bogow piaskownicy, ale co sklonilo was, by po mnie przyplynac?

Trocero wyjasnil:

— ZbuntowaliSmy si¢ przeciwko Numedidesowi, bo nie znieslibySmy juz dluzej jego glupoty i
przesladowan. Teraz szukamy generala, ktory przewodzilby rewolucji. TyS jest naszym
wodzem!

Conan zasmial si¢ donos$nie i wetknal kciuki za pas.

— Jak dobrze znalez¢ kogos, kto potrafi doceni¢ prawdziwe zaslugi. Prowadzcie mnie do walki,
przyjaciele! — Rozejrzal si¢ i jego wzrok spotkal oczy Belesy, stojacej potulnie z boku grupy.
Przepchnal ja naprzod z szorstkg galanteria.



— Panowie, poznajcie, oto, Lady Belesa Korzetta. — Po czym dodal w ojczystym jezyku
dziewczyny: — Mozemy ci¢ zabra¢ do Zingary, ale co tam sama poczniesz?

Potrzasnela bezradnie glowa.

— Nie wiem. Nie mam ani pieni¢dzy, ani przyjaciol, a nie uczono mnie jak zarabiaé

na zycie. Moze byloby jednak lepiej, gdyby ktoras ze strzal przeszyla mi serce.

— Nie waz si¢ tak mowic¢, pani! — krzyknela Tina. — Bede pracowac za nas obie!

Conan wyciagnal zza pasa jakas malg sakiewke.

— Nie dobralem si¢ w prawdzie do klejnotow Tothmekriego, — mamrotal — ale mam

tu kilka blyskotek znalezionych w skrzyni, z ktorej wzialem tez moje odzienie. — wysypal

sobie w dlon gars¢ plongcych rubinow. — Same w sobie sa warte fortune. — wrzucil je z
powrotem do sakiewki i podal kobiecie.

— Ale ja nie moge ich przyja¢ ... — zacze¢la.

— Oczywiscie, ze je wezmiesz! Jesli mialbym was zabra¢ do Zingary na pewng Smier¢ glodowa,
to rownie dobrze moge was zostawi¢ tutaj, by oskalpowali was Piktowie.

— odrzekl. — Wiem, co znaczy by¢ bez grosza w hyborianskim kraju. W mojej krainie, czasem
zdarza si¢ glod, ale ludzie chodza glodni, dopiero, wtedy gdy przyroda nie daje juz zadnego
pozywienia. W cywilizowanych krajach widzialem ludzi chorych z obzarstwa 88
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w czasie, gdy inni umierali z glodu. Tak, widzialem ludzi padajacych i umierajacych na scianach
sklepow i magazynow wypchanych po brzegi jedzeniem.

— Czasem sam bylem glodny, ale moim mieczem zdobywalem sobie, co tylko

chcialem. Ty tego nie potrafisz. Wez wi¢c te rubiny. Mozesz je sprzeda¢ i kupic sobie zamek,
niewolnikow, przednie stroje, a z takq fortung nietrudno bedzie ci znalez¢ meza, gdyz
cywilizowani ludzie pozadaja zon tylko dla ich bogactwa.

—Aty?

Conan usmiechnal si¢ i wskazal reka krag Aquilonian.

— Oto moje skarby. Z tymi prawdziwymi przyjaciolmi, cale bogactwo Aquilonii rzuce do mych
stop.



Postawny Publius prze mowil:

— Twa hojnos¢ dobrze o tobie Swiadczy, Conanie, ale wolalbym, zeby$ wczesniej skonsultowal
si¢ ze mng. Poniewaz rewolucje¢ czyni si¢ nie mieczem jedynie, ale rowniez zlotem. Poborcy
Numedidesa wyciskajg z Aquilonii ostatni grosz tak, ze z trudem znajdziemy pieniagdze na
wynajecie najemnikow.

— Ha! — zasmial si¢ Conan. — Zdobede wam dos¢ zlota, zeby kazdy miecz w Aquilonii
wymachiwal dla nas! — w kilku stlowach opowiedzial im o skarbie Tranicosa i zniszczeniu
warowni Valenso. — Nie ma juz w jaskini demona, a Piktowie rozpierzchng si¢ wkrotce do
swych wiosek. Z oddzialem dobrze uzbrojonych ludzi mozemy szybko wypuscic¢ si¢ do skarbca i
Z powrotem, zanim jeszcze dzicy zorientujg si¢, ze wkroczyliSmy do ich kraju. Jestescie ze
mna?

Zaczeli wiwatowad i pokrzykiwaé, az Belesa przestraszyla si¢, ze halas moze przyciagnac
uwage Piktow. Conan rzucil jej chytre spojrzenie i zamamrotal po zingarsku, zaslaniajac usta
kohierzem:

— Jak ci si¢ podoba "Krol Conan”? Brzmi niezle, co?

Tropem Tranicosa
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—L.Spraque de Camp

Kiedy w 1951 odkrylem trzy, najwyrazniej nigdy nie wydane opowiesci o Conanie,
zredagowalem je dla publikacji w czasopismach, nast¢pnie poprawilem nieco dla wersji
ksiazkowej, a w koncu przeprowadzilem jeszcze jedng edycje do wydania popularnego w serii
Ace. Dodatkowo, dowiedzialem si¢, ze sam Howard przepisal dwa z nich, wiec w efekcie
historia tych opowiadan byla dos¢ barwna.

Z. tej trojki opowiadanie pod tytulem, "Corka mroznego giganta” bylo jednym z pierwszych o
Conanie, ktore napisal Howard i jednym z kilku podobnych, ktore autor przekazal

Farnsworthowi Wrightowi z magazynu "The Weird Tales” na poczatku 1932

roku. Sposrod nich Wright zaakceptowal "Miecz feniksa” — pierwszg opowies¢ o Conanie
kiedykolwiek wydang — a 10 marca 1932 odrzucil cala reszte. Jakie§ dwa lata pozniej, Howard
przepisal "Corke mroznego giganta”, zmieniajgc tytul na "Bogow polnocy” oraz imi¢ bohatera,
z Conana na Amre z Akibitany, ale poza nie wprowadzil zadnych zmian.

Wszystko to dla publikacji w pionierskim magazynie dla fanow Charlesa D. Horninga ""The



Fantasy Fan"'.

Howard chcial ujrze¢ swa histori¢ w druku, ale nie mial nadziei na sprzedanie jej, gdyz
jedynym, 0wczesnym magazynem kupujacym powiesci tego typu byl "Weird Tales"”.

Zmienil za$ imi¢ bohatera, poniewaz opowiesci 0 Conanie mialy calkiem niezlq pozycje na
rynku i uwazal, Ze rozdawanie ich za pol-darmo byloby nierozsgdne. Opowies¢ ta jest od
tamtej pory znana zarowno z Conanem, jak i z Amra, z Akibitany, w roli glownych bohaterow.

"Czarny nieznajomy” ma jeszcze bardziej zawilg histori¢, ktora, jak sadze, zainteresuje
bibliografow i miloSnikow prozy Howarda. Sadzac z wygladu r¢ekopisu, Glenn Lord wnioskuje,
iz Howard prawdopodobnie napisal te opowies¢ (30.000 slow) okolo 1933-1934 roku.
Najwyrazniej Farnsworth Wright rowniez ja odrzucil. W ponad rok pozniej, Howard przepisal
opowies¢ jako 25.000 stow historii o hiszpanskim piracie zatytulowang "Miecze Czerwonego
Bractwa"”. Wyslal ja do wydawnictwa Otis Kline Associates 28 maja 1935. (* Jest to wlasnie
dowod na to, iz wersja o piratach powstala przed wersja z Conanem.)
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Dzieje rekopisu w ciagu nastepnych trzech lat pozostaja nieznane. W koncu Kline

przekazal opowies¢ do magazynu historycznej fikcji przygodowej "Golden Fleece”, ktory
ukazywal si¢ od pazdziernika 1938 do czerwca 1939. Magazyn zostal zamknie¢ty niedlugo po
tym, jak otrzymal r¢kopis Howarda. Rekopis zwrocono, ale Howard w tym czasie juz nie zyl
Byla to ostatnia wzmianka o tej wersji.

W przepisanej opowiesci (nigdy nie publikowanej) Howard usunal wiekszos$¢ z
nadprzyrodzonych sil, zmienil imiona niemalze wszystkich postaci i wprowadzil

muszkiety skalkowe oraz inne rekwizyty odpowiednie dla fabuly rozgrywajacej si¢ w
poczatkach XVII wieku. Sceneri¢ umiescil na zachodnim wybrzezu Ameryki, gdzie hrabia Henri
d’'Chastillon uciekl przed afrykanskim czarownikiem, ktorego niegdys przechytrzyl

w handlu niewolnikami. W rzeczywistosci, miejsce akcji i Indianie odpowiadaja raczej
wschodnim puszczom dziewiczej Ameryki Polnocnej i absolutnie nie pasuja do Californii z
gorujacymi nad nig wzgorzami i przyjaznymi tubylcami mielacymi zol¢dzie na make.

Ponadto, Howard najwyrazniej mial znikome pojecie o francuskim jako, ze d’Chastillon jest
nazwiskiem brzmigcym w tym jezyku nieprawidlowo.

Conan z oryginalnej opowiesSci zostal zastapiony kolejnym dublerem o imieniu Terence Vulmea
— gigantycznego Irlandczyka zmuszonego przez angielskie



przesladowania do ucieczki z Irlandii i zostania piratem. Vulmea pojawia si¢ jeszcze w innej
powiesci Howarda "Zemsta Czarnego Vulmei” (15.000 siow) opublikowanej w "Golden Fleece"”
w listopadzie 1938. Fabula tej noweli miala wiele wspolnego z "Czarnym nieznajomym”.
Vulmea prowadzi wroga — kapitana brytyjskiej floty — na wyprawe poszukiwawczg po skarb u
wybrzezy Peru, gdzie kazdy zdradza kazdego, a hordy dzikusow lypia oczami spomi¢dzy
drzew. Bohater ten nazywa si¢ po prostu Czarny Vulmea a opowies¢ "Miecze Czerwonego
Bractwa”, ale jego pelne imi¢ pojawia si¢ w "ZemScie Czarnego Vulmei”. Imiona Tranicos
(ktory pojawia siew "Czarnym

nieznajomym”) i Villiers (wystepujacy w "Mieczach Czerwonego Bractwa”) odnoszg si¢ do
slawnych piratow.

W lutym 1952 roku przepisalem "Czarnego nieznajomego”. Nie bedac pewnym, czy

zdolam sprzedac¢ opowiadanie bez drastycznych poprawek, zdecydowalem si¢ na daleko
idaca korekte. By przyspieszy¢ narracje skondensowalem tres¢ o jakies 15% drogg wielu 91
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drobnych cie¢ tego, co zdawalo si¢ wata stlowng. Poniewaz oryginalna opowies¢ byla dos¢ luzno
powigzana z resztg sagi, dodalem dygresje, by wprowadzi¢ krola Numedidesa, Thoth—-Amona i
nastepujacq pozniej rewolucje w Aquilonii

W wersji Howarda przeszkoda w jaskini byl Smiertelnie trujacy gaz wulkaniczny.

Zabojca hrabiego Valenso uczynilem czarnego demona, zeslanego z Piekiel przez bezimiennego
czarownika, ktorego przechytrzyl hrabia. Wstawilem demona do jaskini w miejsce gazu,
nazwalem msciwego czarodzieja Thoth—-Amonem i wprowadzilem go do akcji, by uwolnit
potwora z groty i naslal go na hrabiego. W zakonczeniu, Howard sprawia, iz Conan porzuca
che¢ zdobycia skarbow i przywoluje okret piracki Szkarlatna Dlon, proponujac, swoje
dowodzenie, by nadal sia¢ postrach na morzach. Jako, ze pociagneloby to powazne niescistosci
chronologiczne, uczynilem okre¢t galeonem niosgcym na pokladzie aquilonskich rebeliantow,
ktorzy poszukiwali Conana, by poprowadzil ich do rewolucji.

Sadzac ponadto, ze zbyt wiele howardowskich tytulow zawieralo w sobie slowo "czarny”,
zmienilem tytul na "Skarb Tranicosa”. Z r6znych powodow zmienilem tez kilka postaci
wystepujacych w opowiesci.

Rekopis trafil do Lestera del Rey’a, wydawcy "Fantasy Magazine”, gdzie tez pojawil si¢ w
wydaniu z marca 1953. Lester rowniez mial swoj wklad w poprawianiu tej historii. Wolal
oryginalny tytul "Czarny nieznajomy”, wi¢c pod takim wlasnie ukazalo si¢ opowiadanie. Dodal
nowy poczatek w postaci czterech dodatkowych rozdzialow. Dodal

tez walke z demonem. Wycigl moje odwolania do filozofa Alcemidesa.



Gdy Greenberg opublikowal opowies¢ w "Krolu Conanie” uzyl wersji del Rey’a, ale z moim
tytulem ""Skarb Tranicosa”.

Kiedy pisalem rekopis dla wydawnictwa Lancer (obecnie Ace) do ich popularnego

wydania "Conana uzurpatora”, napisalem rowniez nowa wersje tej opowiesci bazujac na
oryginale Howarda i mojej wersji z 1952 roku. Nie martwigc si¢ juz o kwestie sprzedazy i
chcac dac czytelnikowi co$ przyblizonego howardowskiemu oryginalowi, zredagowalem jego
tekst znacznie lagodniej, pozostawiajac wiekszos¢ tresci nie zmieniona. Nie chcialem zbytnio
kondensowac opowiesci, totez poczynilem tylko takie zmiany, ktore wydaly mi si¢ niezbedne.
Pominglem dodatki Lestera, ktore nigdy jakos do mnie nie przemawialy (mam nadziej¢, ze nie
powodowala mng proznosc), ale zostawilem wlasne wzmianki 92
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pozwalajace polaczy¢ to opowiadanie z reszta historii 0 Conanie z Cymmerii. Nadalem tytul
"Skarb Tranicosa’ nie tylko ze wzgl¢du na przesadne przywiagzanie Howarda do czarnego
koloru, ale rowniez dlatego, ze "nieznajomy"” nie byl juz demonem, ale stygijskim szamanem
Thoth—Amonem, ktory mial raczej brazowa, niz czarng skore.

Odwolalem si¢ do oryginalnych imion postaci, z dwoma wyjatkami: Strombanni, ktorego
Howard nazywal "Strom” i Gebellez, zwany wczesniej "Gebrello”. Owszem, "Strom” to
prawdziwe imi¢, polnocno—europejskie, w zasadzie anglo—skandynawskie (vide

amerykanski senator Strom Thurmond). Poza tym wszystkie argosanskie imiona majg u
Howarda wloskie zakonczenia, jak na przyklad "Tito"”, czy "Demetrio”. Dlatego wlasnie
zostawilem Strombanniego. Z kolei "Gebbrello” brzmi zbyt podobnie do Galbro, a takie imi¢
nosita juz jedna z postaci.

By zorientowac sie miedzy tymi wszystkimi wersjami, przedstawiam ponizej

tabele z imionami postaci wystepujacych w roznych wcieleniach opowiesci. I oznacza oryginal
Howarda "Czarny nieznajomy”. Il to "Miecze z Czerwonego Bractwa"”. Il oznacza moja
wersje "Czarnego nieznajomego” z 1952 roku. IV odpowiada zmodyfikowanemu przez del
Rey'a opowiadaniu, opublikowanemu w "Fantasy Magazine” pod tytulem "Czarny nieznajomy"
oraz jako "Skarb Tranicosa” w "Krolu Conanie”. Il i IV sg zebrane razem, gdyz wszystkie
postaci majq te same imiona w obu wersjach. V jest najnowszym wydaniem, ktore pojawilo si¢
w tomie "Conan uzurpator” i jako samodzielna nowela ilustrowana wydawnictwa Sunridge
"Skarb Tranicosa”.

Pozostale dwie opowiesci odnalezione w 1951 maja rownie pasjonujacg histori¢ zmian
poczynionych przeze mnie dla ich pierwszych publikacji oraz pozniejszych poprawek, ktore

wyeliminowaly wiele z moich modyfikacji, sprowadzajac te

opowiadania do form bliskich howardowskie mu oryginalowi, ale nie widz¢ potrzeby wdawania
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—L. Spraque de Camp

Okolica wokotl Cross Plains w Texasie jest plaska i delikatnie pochylona. W

dawnych czasach byla to gesto zalesiona kraina, porosni¢ta roznymi gatunkami debow.

Cross Plains znajduje si¢ posrodku tej plaskiej, bezkresnej przestrzeni. Wlasnie tam mieszkal
Robert E. Howard (1906-1936), tworca Conana i, obok Tolkiena, najbardziej znany pisarz
heroic fantasy.

Robert Ervin Howard urodzil si¢ w Peaster, w Texasie, niedaleko obecnego Weatherford. Jego
ojcem byl dr Isaac Howard, lekarz pograniczny. Po kilku przeprowadzkach, okolo 1919 rodzina
osiadla w Cross Plains, niemalze w samym Srodku stanu.

Dzisiaj, Cross Plains jest domem dla 1.200 mieszkancow — o 300 mniej, niz za czasow Howarda.
Podczas, gdy Brownwood, niecale 40 mil na poludniowy—wschod zwi¢kszylo w tym czasie swoja
populacje z 14.000 na 20.000, ludzie mowia, ze czas omingl

Cross Plains. Poza kilkoma nowymi stacjami benzynowymi, miasteczko nie zmienilo si¢ zbytnio
w ciagu ostatnich dekad. Ale mimo tego, Cross Plains pozostaje milo wygladajacym, malym
miasteczkiem z czystymi, nowoczesnymi domkami otoczonymi przez trawniki i sadzonki,
typowe dla dzisiejszych domkow na amerykanskim przedmiesciu.

Jako chlopiec, Robert Howard byl stabowitym molem ksigzkowym i przejawial

cienie osobowosci schizoidalnej. Taka osoba poswi¢ca znacznie mniej uwagi skutkom swych
dzialan w stosunku do innych ludzi. W obecnym zargonie mowi si¢, ze nie potrafi ich "odnies¢"”
do innych. Zawodowi mysliciele i pisarze, jak sadze, w wiekszos$ci sa nieco schizoidalni, gdyz w
przeciwnym razie nie byliby myslicielami, ani pisarzami. Kiedy osobowos¢ schizoidalna idzie w
parze z drobna budowg ciala i zainteresowaniami ksigzkowymi, osoba taka postrzegana jest
jako dziwak i staje si¢ idealnym obiektem szyderstw. W takich razach, zycie chlopca jest
dzunglg, w ktorej on spehia funkcje krolika.
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Jednakze gdy dorastal, przesladowany Howard podjal bardzo rygorystyczny

program ¢wiczen sitfowych, bokserskich i rozwijajacych mi¢s$nie. Do czasu, gdy wstapil do Cross
Plains High School stal si¢ juz poteznym, mocarnym mlodziencem. Gn¢bienie go ustalo, a

Howard wcale nie przejal roli swych dotychczasowych przeSmiewcow.

Przez cale zycie pozostawal fanatykiem sportu i ¢wiczen. Gdy w pelni dorost, mierzyl nieco
ponizej stu osiemdziesi¢ciu centymetrow wzrostu i wazyl okolo dziewie¢cdziesi¢ciu

kilogramow,

//

czego

wiekszos¢

stanowily

mie¢Snie.

Byl

zdeklarowanym bokserem i jezdzcem, jako ze posiadal konia, ponadto uwielbial

kibicowa¢ w boksie i pilce noznej. Nikt mu wtedy nie dokuczal, ale jego dziecinstwo
pozostawilo w nim permanentny uraz objawiajacy si¢ cyniczng mizantropia.

Poniewaz szkoly publiczne w Cross Plains gwarantowaly edukacje tylko do

dziesiatej klasy, w 1922 rodzice Howarda wyslali go do Brownwood High School. Trzy lata
pOzniej, poslali go ponownie na rok do Howard Payne Academy, ktora skonczyl w 1927.

Kolejny rok poswiecil na kursy handlowe w college, obejmujace ""stenografi¢, maszynopisanie,
rachunkowos¢ i prawo handlowe"”, ale nie otrzymal zadnego dyplomu.

Pisal pozniej: " Udokumentowane wyksztalcenie wyisze 7 pewnoscig pomogtoby mi
niezmiernie ... mogtbym nawet polubié college ... ale nie w tym rzecz, nie sqdzitem, Zeby

bylo mnie na to sta¢ ...". tym czasie, Howard uczyl si¢ sam poprzez czytanie szerokiego
zakresu literatury. W czasie letnich wakacji, jak utrzymywal, wlamywal si¢ do zamkni¢tych
bibliotek szkolnych i wynosil torby pelne ksiazek, ktore pozniej oczywiscie zwracal.



W 1921, jako pi¢tnastolatek, wybral pisanie, jako droge swej kariery i wyslal

opowiadanie do "Adventure Magazine”, gdzie wkrotce si¢ ukazalo. W 1923 rozpoczely
dzialalnos¢ "Weird Tales"”. Na jesieni 1924, w Brownwood, Howard sprzedal swoje pierwsze
komercyjne opowiadanie: histori¢ o jaskiniowcach "Wldcznia i Pazur”. "Weird Tales” weszly
wlasnie pod redakcyjny wplyw Farnswortha Wrighta, ktory zaplacil

Howardowi za te nowelke szesnascie dolarow.
Poza swymi studiami, Howard imal si¢ roznych drobnych zaje¢ takich, jak

ankietowanie i sprzedaz wody sodowej. Wstapil do towarzystwa oSmiorga lub dziesi¢ciorga
miodych ludzi o zainteresowaniach literackich, zyjacych w okolicach 96
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Brownwood. Kontynuowal pisanie do "Weird Tales"” i przez nast¢pne dwa lata sprzedal

temu magazynowi jeszcze cztery opowiadania. Wszystkie byly niczym nie wyrozniajaca si¢
fikcja, typowa dla tego czasopisma: ""Zapomniana rasa” — opowies¢ o konflikcie pomiedzy
Piktami i Celtami w starozytnej Brytanii, "Hiena” i "Wilcza glowa”

opowiadajace o zmiennoksztaltnych w Afryce.

Taki okres ciagglego probowania i walki o0 wydawce jest nieodlacznym etapem kariery kazdego
pisarza. Fenomen Howarda polega jednak na tym, iz tak Swietnie sobie poradzil, bedac przeciez
samoukiem, mieszkajac w bezbarwnym srodowisku, z dala od jakichkolwiek zawodowych
kontaktow.

W 1928 Howard przelal na papier posta¢, ktora dawno juz narodzila si¢ w jego umysle. Byl to
Solomon Kane, angielski purytanin z konca szesnastego wieku. Opowies¢ nosila tytul
"Czerwone cienie” izostala wydana w "Weird Tales” w sierpniu 1928. Kane rozni si¢ od
pozostalych bohaterow Howarda, ktorzy wszyscy sa umi¢Snionymi, skorymi do bojki,
wojowniczymi poszukiwaczami przygod. Kane zas jest posepny z wygladu, szorstki w obyciu,
surowy i zasadniczy, wiedziony demoniczng potrzeba wedrowania, poszukiwania
niebezpieczenstw i naprawiania zla. W opowiesciach o nim, ktore nierzadko dziejq si¢ w
Europie i Afryce, Kane przezywa ociekajace krwig przygody i zwyci¢za nadnaturalnych
Wrogow.

W owym czasie Howard z ledwoscia zdolal wyzy¢ ze swego pisarstwa. "Weird Tales” pozostaly
jego glownym odbiorca mimo, ze w 1929 rozwinal si¢ publikujac w "Argosy All-Story Weekly" i
"Fight Stories”. W dekadzie nast¢pujacej po "Czerwonych cieniach” pojawial si¢ w okolo
dwoch trzecich ze wszystkich wydan "Weird Tales"”, cho¢ wiele z jego wystapien to jedynie
wiersze.



Howard wyprodukowal pokazny tom poezji, z czego wiekszos¢ zostalo wydana.

Podobnie, jak proza, jego wiersz jest pelen wigoru, barwny, bardzo rytmiczny i technicznie bez
zarzutu mimo, ze, jak sam twierdzil: " Nie mam pojecia o mechanice poezji

— nie moglbym ci powiedzied, czy wers jest pisany anapestem, czy trochejem, chocébys
trzymal mi noz na gardle."”'1

Od czasu do czasu, Howard wsiadal do swego Chevroleta i jechal na dluga wycieczke do
jakiegos historycznego miejsca na poludniowym-zachodzie, albo w Meksyku. Zawsze jednak
wracal do Cross Plains. Kontynuowal swoje ¢wiczenia fizyczne 97
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— szczuply w okolicach dwudziestki, jako trzydziestolatek stal si¢ juz masywny. Byl

doroslym, duzym, mocno zbudowanym mezczyzng o czarnych wlosach, niebieskich oczach
skrytych pod czarnymi, krzaczastymi brwiami, z okragla, lekko pulchnga twarza i gl¢bokim,
mi¢kkim glosem.

Pijal piwo, ale nie palil. Z rzadka widziano go pijanego, ale nigdy nie wdawal si¢ w bojki.
Pijackie rozroby i swawolenie z panienkami, 0 ktorych wspominal w swoich listach byly, jak
potwierdzili moi informatorzy, w wiekszosci lub calkowicie zmySlone.

Howard byl czlowiekiem o skrajnych uczuciach i gwaltownym guscie. Jego

osobowos¢ byla introwertyczna, humorzasta i niekonwencjonalna. Jesli mial akurat ochote,
mogl perorowa¢ elokwentnie na kazdy w zasadzie temat, ale rownie dobrze mogt

zamkna¢ si¢ w sobie i wpas¢ w ponury nastroj do tego stopnia, ze nie odezwalby si¢ ani slowem
do przyjaciela, ktory przybyl z daleka, by si¢ z nim spotkaé. Byl impulsywny, wybuchal bardzo

szybko i zaraz si¢ uspokajal. Nawet jego najblizsi przyjaciele uwazali go za enigme. Jeden z
nich powiedzial:

"" On po prostu za nic mial wiele rzeczy, ktore tak bardzo obchodzily innych ludzi."”
Majac do czynienia z tak zarlocznym czytelnikiem, nigdy nie mozna by¢ pewnym,

ze nie wplynal na niego zaden poprzednik. Jednym z jego ulubionych autorow byl Jack London,
docenial rowniez podroznicze i odkrywcze narracje Sir Richarda F. Burtona. W

opowiadaniach Howarda wida¢ wyrazny wplyw pisarzy takich, jak London, Robert W.

Chambers, Talbot Mundy, Harold Lamb, Edgar Rice Burroughs, Sax Rohmer i H.P.



Lovecraft.
Powyzsze silne wplywy objawily si¢ w fikcji Howarda przede wszystkim
romantycznym prymitywizmem Londona i Burroughsa. Do tego dochodzi jeszcze

fascynacja celtycka historia i legendami oraz wierzenia rasowe w Stanach Zjednoczonych lat
dwudziestych. Prymitywizm Howarda dobrze podsumowuje komentarz uczyniony przez jedng z
postaci wystepujacych w "Za czarng rzeka”: " Barbarzynstwo jest naturalnym stanem
ludzkosci. Cywilizacja jest nienaturalna. Stanowi jedynie kaprys okolicznosci. Barbarzynstwo
musi w koncu zatriumfowac"”. Sprzeczal si¢ na ten temat obszernie w swej korespondencji z
H.P. Lovecraftem, podtrzymujac wyzszos¢

barbarzynstwa nad cywilizacjq.

98

Conan i Skarb Tranicosa

Howard dal upust swemu prymitywizmowi w opowiesciach z 1929 roku,

opowiadajacych o gigantycznym barbarzynskim bohaterze imieniem Kull. Jako rdzenny
mieszkaniec prehistorycznego okresu Atlantydy, Kull podrozuje na kontynent

Thurianski, zostaje zolmierzem w Valusji i uzurpuje sobie tron tego krolestwa. Juz jako krol
Kull, spotyka czarownikow, przedludzkich gadoludzi i gadajacego kota. Howard wyslal kilka z
tych opowiadan do "Weird Tales”. Wright zaakceptowal tylko dwa: "Krolestwo cieni” i
"Zwierciadla Tuzun Thune” — reszte odrzucil

Bedac w dalekiej linii Szkotem i Irlandczykiem, przejawial Howard fascynacj¢ Celtycyzmem.
Pewnego razu, w dzien Swietego Patryka wystapil w zielonej muszce o rozpietosci ponad pél
metra. Puszczal wodze swojej Celtomanii umieszczajac swe opowiesci na Wyspach Brytyjskich
w czasach starozytnych i Sredniowieczu oraz opisujgc konflikty Piktow z Brytami, Brytow z
Rzymianami i Galow z Nordykami.

Wiele z pogladow Howarda zostaloby dzisiaj napi¢tnowane zawsze aktualnym
stygmatem rasizmu. Prezentujac rasistowski punkt widzenia, Howard jedynie podazal
sladem najpopularniejszych podowczas pisarzy, dla ktorych stereotypy etniczne stanowily
element przetargowy. Zarowno pisarze, jak i czytelnicy przyjmowali milczgco, ze fikcyjni
Szkoci powinni byé skapi, Irlandczycy §mieszni, Niemcy aroganccy, Zydzi chciwi, Murzyni

dziecinni, Latynosi pozadliwi, a Azjaci pelni nieczystych zamiarow.

Podejscie Howarda do réznych ras zbudowane bylo na bazie konwencjonalnych opinii bialego



Poludniowca, wlaczajac w to sentymentalng sympati¢ dla Konfederacji.
Jednakze prymitywizm Howarda wzbogacal jego rasowe uprzedzenia w element

paradoksu. Mogl postrzega¢ Murzynow jako nieuleczalnych barbarzyncow, ale dla niego nie
byla to do konca negatywna cecha jako, ze uznawal, iz posiadaja oni pewne zalety, ktorych
brakuje cywilizowanym ludziom. Krytykujac francuskich powiesciopisarzy mowil: "Dumas
dysponuje wigorem, ktorego prozno by szuka¢ u innych francuskich autorow — te zastuge
przypisuje jego dalekiemu, murzynskiemu pochodzeniu”1. Jesli w ogole moglby uchodzic za
rasiste, to za stosunkowo lagodnego. A jego dziela dowodza, ze, podobnie jak w przypadku
Lovecrafta, jego uprzedzenia blakly w miare, jak si¢ starzal.

Pomijajac kwestie rasowe, sympatie polityczne Howarda plasowaly go w obozie aktywnie
antyautorytarnych liberalow. Kiedy Lovecraft chwalil Mussoliniego, Howard dawal mu
stanowczy odpor.
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Z nastaniem szerszego rynku wydawniczego, Howard byl nawet bardziej zajety, niz w okresie
1929-1932. Napisal kilka dziwadel na kanwie lovecraftowskiej mitologii Cthulhu. Rozwinat
zakres swej tematyki wlaczajac sport, opowiesci przygodowe, orientalne i historyczne.
Rozwodzil si¢ nad swoimi niebezpiecznymi przygodami — do Clarka Ashtona Smitha napisal:

"Jak na faceta, ktory zawsze wiodl spokojne, ciche i naprawde prozaiczne Zycie,

czesto bratem udzial w sytuacjach, 7 ktorych cudem uszedlem cato. Raz poniost mi kon i
upadl na mnie, inny znowu mnie zrzucil, a potem na mnie skoczyl, jeszcze inny wykrecit w
powietrzu pelne salto i wylgdowal na grzbiecie, co 7 pewnoscig by mnie zmiazdiyto jak
pluskwe, gdyby nie fakt, ;e zostalem wyrzucony w miedzyczasie ponad tbem konia. Kiedys
lunatykujqgc wyszedlem przez okno w sypialni, innym razem noz wbil mi sie w noge,
powyzej kolana, zaledwie o wlos od tej duzej tetnicy, ktora tamtedy przebiega. Kiedy
indziej wlaztem po ciemku na grzechotnika, etc ...""2

Jego charakter mial jednakze rowniez ciemne strony. Juz w 1923 zaczal zabawiac si¢ mysla o
samobojstwie. Moze nie jest to niezwykle u dojrzewajacych ludzi, ale w przypadku Howarda
idea ta wzmacniala si¢ z czasem. Slyszano jak mawial: "Moj ojciec jest czlowiekiem, ktory
potrafi o siebie zadba¢, ale musze¢ zostac¢ tak dlugo, jak Zyje moja matka.”3 Niektore z jego
wierszy wyrazaja chec¢ rezygnacji:



Na tym ludzkiej trzody swiecie,
Nuzy mnie juz zgietk, stow smiecie.

Jak widac z rzeczywiScie raczej cichego i samotnego zycia Howarda, wewnetrzny konflikt i
zmagania, na ktore narzekal byly caly czas w nim obecne.

Obustronne poswiecenie mi¢edzy Howardem, a jego matkg jest klasycznym
przypadkiem kompleksu Edypa. Bedac podstarzalym dwudziestokilkulatkiem, w wieku,

kiedy wiekszos¢ chlopcow umawia si¢ juz od dawna z dziewczynami, Howard dopiero zaczynal
si¢ z nimi widywac. Przez lata usprawiedliwial swoja mizogyni¢ stowami: ""Eee,

tam, co za kobieta spojrzalaby kiedykolwiek na takiego olbrzymiego, paskudnego wielgusa,

jak ja?". Ale w momentach, gdy Howard zaczynal chociaz przejawiac¢ typowo meskie podejsScie
do kobiet, jego matka potepiala jego nowe zainteresowanie. Jeden z gosci w ich 100

Conan i Skarb Tranicosa

domu, opowiadal, ze, gdy do Howarda zadzwonila raz dziewczyna, pani Howard powiedziala, ze
nie ma go w domu, mimo iz wiedziala, ze to nieprawda.

Ojciec Howarda, Isaac Howard, wydawal sie by¢ wyjatkowo rozkazujacym,

wpatrzonym w siebie i dominujacym me¢zczyzng — nieatrakcyjnym tyranem domowym, chociaz
E. Hofmann Price (jedyny profesjonalny pisarz, jakiego Howard kiedykolwiek poznal) lubil
przebywac z doktorem Howardem odwiedzajac Cross Plains. Doktor i jego syn sprzeczali si¢

czesto i gwaltownie, zwykle dlatego, Zze Howard n¢kal ojca pretensjami o zaniedbywanie matki.
Mimeo, iz szybko konczyli te klotnie, nie wydaje si¢ zeby cho¢ odrobing si¢ kochali.

Howard zaczal rowniez przejawia¢ objawy paranoi i manii przesladowczej. Zaczal

nosic pistolet automatyczny Colta, zapewne przeciwko wyimaginowanym "wrogom”.
Miejscowi postrzegali go jako "niegroznego dziwaka'. Pytali go, kiedy zamierza skonczy¢ z
wyglupianiem si¢ z opowiastkami i zabierze si¢ za prawdziwa prace, chociaz w rzeczywistosci
pracowal dluzej i robil wiecej pieniedzy, niz wiekszo$¢ mieszkancow Cross Plains. Ale mimo
wrogiego nastawienia Srodowiska, uparcie tkwil w Cross Plains.

W 1932 roku Howard wydal na Swiat swego najbardziej udanego bohatera: Conana

z Cymmerii. Pisal:

""MoZe si¢ wydaé nierealne tgczenie pojecia "realizm' 7 Conanem, ale w



rzecgywistosci — pomijajgc jego nadprzyrodzone przygody — jest najbardziej realistyczng
postaciq, jakq kiedykolwiek wymyslitem. Stanowi po prostu kombinacje paru ludzi,

ktorych znatem i sqdze, Ze to wtasnie dlatego wydawalo mi sie, 7e wkroczyl w petni
uksztaltowany do mojej wyobrazni, gdy napisatem pierwsze zalqgzki jego sagi. Jakis
mechanizm w mojej podswiadomosci przejgt dominujgce cechy rozmaitych towcow nagrod,
rewolwerowcow, przemytnikow, robotnikow z naftowych odwiertow, hazardzistow i
uczciwych ludzi, 7 ktorymi miatem kiedykolwiek kontakt i tqczqc ich wszystkich w jedno,
stworzylem amalgamat, ktory ochrzcitem Conanem 7 Cymmerii."'3

Plodzac Conana, Howard wykreowal dla niego caly swiat. Przyjal, ze okolo 12.000

lat temu, po zatopieniu Atlantydy, ale przed pierwszymi zapisami historii nastal Wiek
Hyborianski, kiedy to:
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... blyszczgce krolestwa rozciggaly sie wzdluz i wszerz na calym swiecie, niczym

blekitne kobierce pod gwiazdami — Nemedia, Ophir, Brythunia, Hyperborea, Zamora 7 jej
ciemnowlosymi kobietami i wiezami nawiedzonymi przez pajecze tajemnice, Zingara ze

swq kawalerig, Koth graniczqcy 7 pasterskimi ziemiami Shemu, Stygia petna skrytych

posrod cieni grobowcow, Hyrkania, gdzie jeidicy nosili stal, jedwab i zloto. Ale
najdumniejszym krolestwem ze wszystkich byla Aquilonia, rzgdzqca niepodzielnie na
wysnionym Zachodzie.

Conan stanowil rozwini¢cie krola Kulla oraz idealizacj¢ samego Howarda: gigantyczny
barbarzynca — poszukiwacz przygod z polnocnej krainy Cymmerii, ktory po calym zyciu pelnym
brodzenia w strumieniach krwi i zwyci¢zania wrogow zarowno naturalnych, jak i nieziemskich,
staje si¢ krolem Aquilonii.

Howard przedstawial cale zycie Conana, od narodzin do starosci i sprawial, ze rozwijal si¢ on i
starzal, jak normalny czlowiek. Z poczatku, Conan jest jedynie bezprawnym, lekkomyslnym,



nieodpowiedzialnym, drapieznym mlodzieniaszkiem
posiadajacym niewiele zalet poza swa odwaga, lojalnoscia w stosunku do paru przyjaciol

i szorstky, zapalczywa gotowoscia do kontaktow z kobietami. Z czasem uczy si¢ nie tylko
ostroznosci i sprytu, ale rowniez solidnosci i odpowiedzialnos$ci, az wreszcie, gdy osigga wiek
sredni i jest dos¢ dojrzaly, by stac¢ si¢ dobrym krolem. Stoi to w przeciwienstwie do innych
bohaterow fantasy takich, jak postaci z Homera, czy P.G. Wodehouse'’a, ktorzy posiadajg
godna pozazdroszczenia zdolnos¢ pozostawania w tym samym wieku przez dobre kilkadziesiat
lat.

Jako samouk osiagnal Howard wyjatkowo wypracowany i elokwentny styl pisania.

Pisal krotkimi lub Srednio dlugimi zdaniami o prostej konstrukcji, podobnie jak inni, nauczeni
hemingway'owska rewolucja lat trzydziestych. Potrafil zbudowaé¢ wrazenie wielce barwnej i
bogatej sceny jedynie przez oszczedne stosowanie spowalniajacych akcje przymiotnikow i
przystowkow. Byl zwolennikiem "dobrze utkanej opowiesci”, w odrdoznieniu od pisania wedle
szkoly "plasterkow zycia”. Utwory pisane obydwoma stylami znajduja w literaturze swe
miejsce, ale dla czystej, eskapistycznej rozrywki, a tym wszak mialy by¢ powiesci Howarda,
pierwszy z nich wydaje si¢ bardziej odpowiedni.

102
Conan i Skarb Tranicosa
Howard-pisarz mial swoje wady i zalety. Te pierwsze spowodowane byly zwykle

pospiechem. Z tego wlasnie powodu jego opowiesci zawierajq wiele niescistosci i bezmysInych
lapsusow. Mial tendencje¢ do powtarzania pewnych elementow w kazdym opowiadaniu: walka z
gigantycznym we¢zem (Howard nienawidzil tych gadzin), albo malpoludem, rozlegle miasto z
zielonego kamienia zbudowane na planie Pentagramu, latajacy potwor w postaci skrzydlatej
malpy lub demona.

Krytycy wskazywali rowniez na jego niedojrzalos¢ w przedstawianiu stosunkow
mi¢dzyludzkich, szczegolnie jesli chodzi o podejscie jego bohaterow do kobiet i przemoc,
wszechobecnga w jego opowiesciach. Conan kroczy dumnie przez hyborianskie krainy,
przelatujac jedna chetng dziewke za druga, ale kobiety pozostaja postrzegane jako zwykle
zabawki. Prawda, w koncu Conan poslubia swa krolowa, fakt ten jednakze jest raczej
epilogicznym domyslem. Najprawdopodobniej, jako maly chlopiec Howard czul si¢ nieswojo w
konfrontacji z miloscia, kiedy ogladajac western, patrzyl zdegustowany, jak glowny bohater
caluje bohaterke zamiast swego konia. Ponadto, jeden z jego krytykow tak bardzo zszokowal
si¢ rozbryzgujaca si¢ krwia, ze nazwal opowiesci Howarda "projekcjq niedojrzalych fantazji
rozszczepionego umystu w logiczny sposob

przecierajacych droge ku schizofrenii.”



Co jednak wydaje si¢ przesadnym rozlewem krwi i niedojrzaloscia emocjonalng, stanowilo
norme dla czytadel wspolczesnych Howardowi. Pisarze nie uwazali za swioj obowigzek
obarczania swych bohaterow Swiadomoscia spoleczng, sympatyzowania z represjonowanymi
mnie jszos$ciami rasowymi, brania pod uwage mechanicznych

szczegolow kopulacji i czynienia oczywistym, ze ich herosi znajdujg si¢ po stronie pokoju,
rownosci i dobra spolecznego.

Poza tym wszystkim, Howard byl urodzonym opowiadaczem, a to jest niejako sine

qua non fantastycznego pisarstwa. Dostrzegajac ten szczegolny talent, mozna poming¢ wiele
wad autora — bez niego, wszystkie pozostale zalety nic nie znacza. Bez wzgledu na ich
niedociggniecia, utwory Howarda beda dlugo jeszcze doceniane, za ich porywczos¢, wigor,
gwaltowng akcje i bezposredni sposob narracji. Za jego purpurowo—zloto—

karminowy wszechswiat, gdzie wszystko moze si¢ przytrafi¢ — poza nudg oczywiscie.
Poczynajac od 1932, wiekszo$¢ swego czasu poswiecit Howard opowiesSciom o

Conanie. Calymi miesigcami pot¢ezny Cymmerianin stawal si¢ jego obsesja, nie 103
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dopuszczajac do niego jakiejkolwiek innej mysli. Potem zwrocil sie w strone powiesci
detektywistycznych i westernu. Te pierwsze zawieraly wiele fantastycznych elementow, takich
jak zlowrogie kulty Orientu i afrykanscy ludzie—lamparty i nie odniosly duzego sukcesu mimo,
ze Howard kilka z nich sprzedal.

Lepiej radzil sobie z westernem. Po tym, jak zaangazowal Otisa Adelberta Kline'a

jako swego agenta literackiego w 1933, popyt na jego opowiesci o Dzikim Zachodzie znacznie
sie zwiekszyl. Sprzedal ponad dwadziescia powiesci z tego gatunku na trzy lata przed Smiercia.
Wiekszo$¢ z nich zdobil niewybredny humor pograniczny, zblizajacy je do burleski.

Humor stal si¢ nowa specjalnoscia Howarda, ktorego dotychczasowe powiesci byly

raczej powazne w tonie. Niektorzy krytycy uznaja te wlasnie westerny za jego najlepsze
prace. Jego Bohaterowie sa w nich rownie potezni jak Conan, mniej nawet bystrzy i rOwnie
genialni w kwestii zabijania. Oto jak wyjasnial on swoja sympatie¢ do bohaterow—

wielkich mi¢Sniakow i prostakow:

""Sq znacznie prostszy. Wrzucasz ich do srodka najgorszych kltopotow i nikt nie

wymaga od ciebie, bys tamal sobie glowe wymyslajgc coraz to sprytniejsze sposoby, dzieki



ktorym wydostang sie¢ 7 opresji. Sq zbyt glupi, by zrobié cos poza wyrgbaniem,
wystrzelaniem lub przedarciem si¢ na wolnosé."'4

W jednym ze swych listow, Howard daje do zrozumienia, ze moglby porzuci¢ fantasy:
""Powaznie rozmyslam nad poswieceniem calego mojego czasu i wysitkow pisaniu

westernow i nad porzuceniem wszelkich innych form pracy..." 1

Lata 1933-1936 byly dla Howarda bardzo pracowite. Rynek jego westernow stale sie rozwijal,
a przez chwil¢ nawet zarabial najwi¢cej ze wszystkich ludzi zamieszkujacych Cross Plains.
Oczywiscie, dzialo si¢ to w czasach Wielkiego Kryzysu, kiedy dwa i pot

tysiaca dolarow rocznie wydawalo sie shusznym dochodem. Okolicznosci nigdy nie byly dla
Howarda latwe jako, ze stawki za slowo trzymaly si¢ raczej nisko, czasopisma, na ktore liczyl
upadly, a choroba jego matki przysparzala mu sporych wydatkow. Pani Howard przez lata
podupadala na zdrowiu, a teraz nastapilo jeszcze gwaltowniejsze zalamanie. Niemniej jednak,
niezaleznie od trudnosci zyciowych Howarda, problemy z pieni¢dzmi nigdy ich nie dotyczyly.
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Krag jego korespondentow powi¢kszal si¢, a on wymienial liczne listy z Clarkiem

Ashtonem Smithem i H.P. Lovecraftem. Spotykal si¢ z Novalyne Price, nauczycielka
przemawiania i elokwencji w lokalnym liceum. Ona rowiez byla uwazana za z lekka
ekscentryczng, gdyz w swym fachu dazyla do takiej perfekcji, ze jej uczniowie nieustannie
wygrywali coroczne konkursy Texanskiej Ligi Mi¢dzyuniwersyteckiej Krasomowcow. W lipcu
1935 roku, Howard czasowo zerwal swg znajomos¢ z panng Price, piszac gorzki list, w ktorym
oskarzal ja o wySmiewanie si¢ z niego za jego plecami wraz z ich wspolnym znajomym.

Stan zdrowia pani Howard nieprzerwanie si¢ pogarszal. 11 lipca 1936 zapadta w Spiaczke, w
stanie beznadziejnym. Pielegniarka powiedziala Howardowi, ze matka nigdy nie odzyska
przytomnosci. Howard wyszedl i wsiadl do samochodu. Okolo godziny 8:00

rano, ciagle w samochodzie, strzelil sobie w glowe ze swego pistoletu. Jego samobdjstwo nie
bylo jednak rezultatem jakiegos naglego impulsu, poniewaz w poprzednim tygodniu wyslal do
agencji Kline'a r¢kopis z instrukcjami dotyczacymi zarzadzania przychodami z jego ksiazek w
wypadku jego Smierci.

Samobojstwo Howarda rozeszlo si¢ fala zdumienia i zalu posrod kregu jego przyjaciol i
wielbicieli. Lovecraft napisak: "Zeby tak oryginalny, prawdziwy artysta

przemingl, podczas gdy setki nierzetelnych sprzedawczykow nieustannie plodzq bekarcie



duchy i wampiry, statki kosmiczne i detektywow—okultystow, to zaiste jest kosmiczna
ironial "4

Dr Isaac Howard odziedziczyl majatek Howarda, a agencja Kline'a sprzedala jeszcze kilka
opowiesci Howarda po jego Smierci. W czasie nastepnej dekady, te i inne utwory pisarza
pozostawaly w wiekszosci obiektem podziwu jedynie waskiego kregu wielbicieli.

Pierwsze powazne proby ozywienia jego prozy mialy miejsce w 1946 roku, kiedy
to August Derleth opublikowal zbior jego opowiadan w tomie "Trupia czaszka i inni”.
Recenzent z "New York Times’a” byl tak zaszokowany gwaltownoscia tekstow Howarda,

ze ograniczyl si¢ do ostrzegania przed schizofrenig drzemiaca w opowiesciach heroic fantasy, a
nie rzekl nic o ich zawartosci.

Trzy lata pozniej, drobny wydawca science—fiction zaczal wydawac powiesci

Howarda w seriach tomow oprawnych w tkanine. W 1951 roku dowiedzialem si¢ o kasecie 105
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z rekopisami Howarda, bedacymi w posiadaniu agenta literackiego, ktory odziedziczyl

agencje Kline'a. Znalazlszy wsrod nich trzy opowiesci o Conanie, zredagowalem je dla
wydawnictwa, a ponadto przepisalem cztery dotychczas nie publikowane opowiadania,
zamieniajac je w przygody Conana. Zas szwedzki wielbiciel Howarda, Bjorn Nyberg, napisal
nowele pod tytulem "Powrot Conana”, w tworzeniu ktorej ja rowniez bralem udzial.

Wiasciwe ozywienie Howarda mialo miejsce, gdy wydawnictwo Lancer Books
zaczelo w 1966 wznawia€ calos¢ sagi o Conanie. Texanski wielbiciel, Glenn Lord, zostal
agentem poszukujacym rekopisow Howarda i wytropil cala mase jego papierow.

Zawieraly one szes¢ nie wydanych dotad opowiesci, jedng kompletna, a reszte w fazie szkicu
lub luznych notatek. Lin Carter i ja dokonczyliSmy niepelne opowiesci i napisaliSmy pastisze, by
zapei¢ luki w sadze. Jak skutecznie zdolalismy nasladowa¢ howardowski styl i ducha jego
prozy, nie mnie to oceniac.

Publikacja Conana w wersji popularnej zapoczatkowala ogolne wznawianie jego utworow. W
ciagu ostatnich pi¢ciu lat, wydano przynajmniej dziewi¢¢ nie—Conanowskich powiesci. Wiele
opowiesci Howarda, niektore wczesniej publikowane, niektore nie, zaczelo pojawiac sie¢ w
czasopismach i antologiach. Magazyn "Bestsellers” wymienial



Howarda posrod osmiu pisarzy fikcyjnej prozy, ktorych ksiazki osiagnely w ciagu ostatnich
trzydziestu lat sprzedaz ponad miliona egzemplarzy. Na liscie towarzyszyli mu Asimov,
Bradbury, Burroughs, Heinlein, Andre Norton, E.E. Smith i J.R.R. Tolkien.

Podejrzewam, ze tak nagle ozywienie jest reakcja przeciwko pewnym trendom w

literaturze. Od czasow drugiej wojny Swiatowej awangardowi pisarze produkowali powieSci
naznaczone pewnymi cechami, ktore eksploatowali az do watpliwych

ekstremow. Jedng z nich stanowi stosowanie eksperymentalnych technik narracji: nie—
zdan, strumienia Swiadomosci, dezorientacji chronologicznej, braku watkow, i tak dalej.

Inna cecha tego typu jest graniczna wrecz subiektywnos¢, albo egoistyczne samouniesie nie
pisarza. Jeszcze inng jest obsesyjne wplatanie wspolczesnych problemow spolecznych i
politycznych. Nastepna koncentracja na seksie, szczegolnie w jego bardziej specyficznych
formach. W koncu pojawia si¢ jeszcze fascynacja antybohaterem. Tworzy si¢ protagoniste, ale
nie dajacego si¢ lubi¢ awanturnika, jak wielu innych herosow, lecz 106
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nienawistnego kanali¢, tluka bez moézgu, mi¢s$ni, ani charakteru, ktory, zdaje si¢, wypelzl
spod jakiegos plaskiego kamienia.

Wszystkie powyzsze wynalazki znajduja swoje poczytne miejsce, ale do pewnych

granic. Jako, ze powstaly rownoczesnie i natychmiast rozciagnieto je do wielu dziwacznych,
ekstremalnych form, wielu czytelnikow z przyjemnoscia zwraca si¢ ku prozie o calkiem
przeciwnej konstrukcji. Inaczej mowiac, do opowiastek o umi¢snionych herosach dokonujgcych
bohaterskich czynow, z wartka i wciagajaca akcja umieszczona w romantycznej scenerii,
opowiedzianych jasnym, rozsgdnym i bezposrednim jezykiem, wolnych od wzmianek o
odrzuceniu przez Srodowisko rowiesnicze, wrogach dewiantow

seksualnych i innych wspolczesnych trudnosci. Jak daleko si¢gnie ta reakcja, nikt tego nie wie.
Ale dopoki trwa, dopoty wydawcy Howarda bedg ciggnac zyski z jego powiesci.

Podczas tego ozywienia, Howard spoczywal pod wielka, gladka plyta grobowca na

cmentarzu w Brownwood, gdzie pochowani sq rowniez jego rodzice. Tablica pamigtkowa glosi:
"Jako byli mili i kochajgcy za ;ywota swego, tako w godzing Smierci swej

nierozlgczni bedq" (2 Samuel I, 23). Tyle, ze rodzina Howardow nie byla wcale tak harmonijna,
jak to napisano. Bardziej trafnym epitafium dla Roberta E. Howarda bylby wstep do jednej z
jego ksiazek, ktory napisal dr John D. Clark: "4 poza wszystkim,



Howard byt opowiadaczem."”
Przypisy:
1. Z nie opublikowanego listu Roberta E. Howarda; za zgoda Glenna Lorda.

2.7 "Amra", 11, 39; copyright © 1966 by the Terminus, Owlswick, & Ft Mudge Electrick Street
Railway Gazette; za zgod' G.H. Scithersa

3. Z.""The Howard Collector”, 1, 4 p.7; 1, 5 p.9; copyright © 1964 by Glenn Lord; za zgod'
Glenna Lorda

4. Z.""Robert E. Howard: "Skull-Face and others"”, pp.xv,xxii, copyright © 1946 by August
Derleth; za zgod' Augusta Derletha.

107



